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Motto:
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ANOTACE

Tato kvalitativni studie se snazi postihnout migracni proces v celé jeho komplexité a popsat
jej z pozice aktérii migrace. Zaméefuje se na zkoumani motivl a strategii migrace Arménii
Zijicich v Brné a okoli, ktefi prichdzeji do Ceské republiky od poc¢atku devadesatych let
dvacatého stoleti. Teoretickymi vychodisky prace jsou teorie socialnich siti a biograficky
pristup ke studiu migrace. Analyza migracnich strategii Arménil je zasazena do kontextu
jejich zivoth, siti socidlnich vztahli, ve kterych participuji a instituciondlniho ramce
vymezeném ¢eskou migracni politikou. Z tohoto hlediska jsou odhalovany motivy a strategie
migrace Arména v jednotlivych fazich migracniho procesu - pfi rozhodovani o migraci, na
cesté do cilovych zemi i pii jejich integraci v Cesku — pfi¢em? je zdiiraznéna provazanost a
otevienost jednotlivych fazi migrace. Socidlni sité, zejména ty zaloZené na spolecném
etnickém plvodu, hraji rizné dilezitou roli ve vSech fazich migra¢niho procesu jednotlivych
Arméntl a jejich dilezitost a vyznam se téz proménuji v Case. Strategie migrace Arménd
vyznamné ovlivituje povaha motiva k migraci, jez jsou subjektem neustalé reinterpretace pod

vlivem percepce socidlnich vztahli, jak v Cesku, tak v Arménii a jinych zemich, ale 1

dynamicky charakter ¢eské migracni politiky.

ANNOTATION

This qualitative study attempts to grasp the complexity of migration process and to depict it
from the perspective of migrants. It explores motives and strategies of migration of the
Armenians living in the locality of Brno who have been coming to the Czech Republic since
the beginning of the nineties of the twentieth century. Theories of social networks and a
biographical approach to study of migration provide the theoretical basis for the paper. The
analysis of migration strategies of the Armenians is set in the context of their lives, networks
of social relations in which they participate and institutional framework of the Czech
migration policy. The motives and strategies of migration of the Armenians in each phase of
the migration process — during their decision-making, on travel to the destination countries as
well as throughout their integration in Czechia - are identified applying this perspective and
the interconnection and alterability of each migration phase are emphasized. Social networks,
especially those based on the collective ethnic origin, play variously important role in all
phases of the migration process and their meaning and significance also change over time.
Migration strategies of the Armenians are significantly influenced by the character of their

motives towards migration that are subjected to constant reinterpretation owing to the



perception of social relations in Czechia and Armenia as well as in other countries, and also

by the dynamic nature of the Czech migration policy.



Uvop

Mobilita je jednim z hlavnich aspekti globalizace soucasného svéta a ¢im dal vice také
soucasti kazdodenni reality — at’ jiz migruje clovék sam, ¢i nékdo z jeho blizkych, ¢i se s lidmi
pfichazejicimi z cizich zemi setkdvd na ulici nebo v televizi. Mezindrodni organizace pro
migraci udava, ze v roce 2000 tvoftilo celkovou populaci mezinarodnich migrant 175 miliont
lidi (IOM, 2005). Znacna cast z téchto lidi je nucena migrovat v disledku ohrozeni zivota,
jemuz ¢eli kvili neptiznivé politické, socioekonomické ¢i ekologické situace v jejich zemi.
Podle statistik Vysokého Komisaie Organizace spojenych narodt pro uprchliky, bylo v roce
2004 na svéts pies devatenact miliond lidi, ktefi byli nuceni opustit svoje domovy' (UNHCR,
2005). I Ceska republika po padu Zelezné opony zaZiva rostouci p¥iliv migranti. V roce 2004
zilo v Ceské republice pfes &tvrt milionu lidi pochazejicich zréiznych zemi svéta. Pres
osmdesét tisic lidi zde mezi lety 1990-2005 pozadalo o azyl. Cast z nich tvoii jiz od po&atku
devadesatych let migranti pochazejici z Arménie. Mezi lety 1991 a 2006 pozadalo v Cesku o
azyl 3271 Armént, v sou¢asné dobé jich zde Zije okolo jednoho a pul tisice (MVCR, 2006).

Ackoli tato ¢isla indikuji rozsah soucasnych migracnich trendd, fikaji jen malo o téch,
kterych se tykaji - samotnych migrantech. Nevypovidaji nic o tom, pro¢ se rozhodli odejit
z mista, kde prozili zna¢nou ¢ast svého zivota, jak se rozhodovali, zda méli v planu zacit novy
zivot, nebo se po Case vratit. Také z nich nelze vycist, jaky vyznam tito lidé ptikladaji vlastni
migraci, ani jak se vyporadavaji se zivotem v novém prostiedi spolecnosti, kde se doCasn¢ ¢i
natrvalo usazuji. V této kvalitativni studii se snazim bliZe poznat cely proces migrace z pozice
jejich aktért - popsat motivy a strategie migrantll a vyznamy, které svému jednéani ptipisuji.
Migranti své strategie nevytvareji v historickém, socidlnim a instituciondlnim vakuu, ale
v interakci s prostfedim, ve kterém se pohybuji. Mym cilem je zaméfit se zejména na
subjektivni motivy a strategie migrantii, zdroven vSak kladu diraz na jejich zasazeni do
biografického kontextu jejich Zivota, siti socidlnich vztahd, ve kterych participuji a
institucionalniho ramce vymezeném ceskou migraéni politikou.

Ve svém vyzkumu jsem se soustfedila na poznani motivii a strategii migrant
pochazejicich z Arménie, ktefi pfichizeji do Ceska pribézné od pocatku devadesatych let
minulého stoleti doposud. S Armény se poji dlouhd historie migrace, ze které pochazeji
diaspory v mnoha zemich svéta. Do Ceskych zemi vSak zacali ptichdzet teprve nedavno. Ve

sveté jsou arménsti migranti znami svoji schopnosti rychle se zaclenit do nového prostiedi, a i

! Tento udaj zahrnuje i uprchliky, ktefi neptekro¢ili statni hranice.



pies zachovani vlastnich kulturnich specifik, proniknout do uznavanych pozic v ptijimajici
spole€nosti. Arméni nepatii mezi nejpocetnéjsi ,,skupinu® migrantii zijicich v Brné a okoli,
jejich pfitomnost v kazdodennim zivoté je vSak navzdory nevelkému poctu vyrazna. Pred
realizaci tohoto vyzkumu jsem na mnohé Armény narazila pii nakupovani ovoce a zeleniny
na trhu ¢i v jejich obchodech, na univerzité ¢i v nevladnich organizacich.

Cilem této prace je piispét do diskuze o migracnich procesech v ¢eském prostiedi a
soustfedit se na nékteré aspekty studia migrace, které zde prozatim nejsou pftilis reflektovany.
Vyzkumnici se ve studiu migrace ¢asto zamétuji pouze na jednu z jejich fazi (zejména na
integraci do pfijimajici spolecnosti), mym cilem je vSak postihnout migracni proces v celé
jeho komplexnosti. To podle mého ndzoru umoziuje 1épe porozumét motiviim a strategiim
migrantl v jednotlivych fazich migra¢niho procesu, jez jsou navzdjem provazany. Do studia
migrace v ¢eském prostiedi se také snazim vnést sociologickou dimenzi diirazem na studium
role socidlnich siti a socialniho kapitalu v riznych fazich a aspektech celého procesu migrace.
Z tohoto hlediska se zaméfuji na zkoumani motivl a strategii migrace arménskych migranta
zijicich v sougasné dobé& v Brng a okoli, jejichZ ptipad nebyl dosud systematicky popsan.*

Prace je rozdélena do né€kolika ¢asti. Prvni kapitola se vénuje sociologickym teoriim
migrace, jez poskytuji vychodisko pro vyzkum motivli a strategii arménskych migranti.
V druhé kapitole popisuji pouzité¢ vyzkumné metody. Ve kapitole treti predstavuji vysledky
analyzy dat. Odhaluji motivy a strategie migrace Arménti v jednotlivych fazich migra¢niho

procesu a analyzuji vztah jejich motivil a strategii migrace.

% Nékteré informace poskytuje antropologicky vyzkum Marougka (2001), ktery provedl kvalitativni etfeni na
celkovém vzorku 57 arménskych migranti zijicich v Praze, Brné a Usti nad Labem v roce 2000.



1. MOTIVY A STRATEGIE MIGRACE V KONTEXTU MIGRACNICH TEORI{

Vyzkum migrace proSel od svych pocatkii na pielomu devatenactého a dvacatého stoleti
nékolika vlnami. Schmitter Heisler (1992) vymezuje tfi hlavni tematicka obdobi ve vyzkumu
a teoriich migrace. Od pocatku dvacatého stoleti do konce Sedesatych let pievladaly
funkcionalistické ,,push a pull teorie”, které vysvétluji migraci jako proces vedouci
k znovuobnoveni nerovnovahy mezi zemémi emigrace a imigrace. Konceptualizuji
zaclenovani migrantd jako unilinedrni proces, jehoz vysledkem je vzdy asimilace migrantii do
pfijimajici spolecnosti. Koncem Sedesatych let se pod vlivem marxismu prosadily
strukturalné-konfliktualistické teorie, akcentujici politickou a ekonomickou perspektivu
analyzy migrace, v jejichz pojeti migrace pfispiva k reprodukci nerovnosti v ramci
kapitalistického svétového systému. Tyto teorie zdliraziuji konfliktni povahu interakce mezi
pfijimaci spole¢nosti a nové ptichozimi na pracovnim trhu. Od poloviny osmdesatych let je
spoleénym znakem alternativnich pojeti migrace diraz na socialné-politickou multikulturni
perspektivu a zaméteni na koncepty obc¢anstvi a transnacionalismu (Schmitter Heisler, 1992;
2000).

V teoriich migrace vzdy pfevladaly tendence vysvétlovat ji ekonomickymi faktory
(Papastergiadis, 2000), jak dokazuje také Casto citovany piehled teorii mezinarodni migrace
Masseyho et al.’> (1993). Tyto teorie viak Gasto neodrazi soucasnou realitu migracnich
procest a nenabizi vysvétleni mnoha sociologickych otazek. To plati i pro migraci Armén,
kterd je hlavnim tématem tohoto vyzkumu, zamétujiciho se predev§im na sociologické
aspekty mezinarodni migrace, zejména pak na roli socidlnich siti ve vSech fazich migra¢niho
procesu. Za ptinosny povazuji multidisciplinarni pfistup ke studiu migrace. V alternativnich
vysvétlenich strategii migrantt se tedy nevyhybam ptistupu jinych socidlné-védnich disciplin.

Boyle, Halfacree, Robinson (1998) rozliSuji mezi deterministickym a humanistickym
konceptudlnim pfistupem ke zkoumdni migrace. Determinismus chape migraci jako
nevyhnutelny dusledek urcité raciondlni situace, v niZ je jen maly prostor pro migrantovo
rozhodovani vzhledem k §irSimu kontextu, ve kterém se pohybuje. Oproti tomu humanisticka

perspektiva klade diraz na pojeti migrantd jako aktivnich Cinitelil, ktefi maji redlny vliv na

3 Ackoli Massey et al. (1993) propaguji vytvoieni koherentni teorie mezinarodni migrace zahrnujici rozmanité
perspektivy, piedpoklady a Grovné analyzy, mnozi autofi povazuji vytvoreni takovéto teorie z analytického
hlediska za naprosto kontraproduktivni (napt. Portes, De Wind, 2004). Vzhledem ke komplexni povaze
migra¢niho procesu podle nich neni uzitecné vytvaret jakousi ,,grand theory*, ktera by se pokusila obsahnout
vSechny aspekty migrace, jelikoz by se musela pohybovat na takové urovni abstrakce, Ze by jeji explanacni sila
byla minimalni (Portes, DeWind, 2004). Mnozi autofi vSak prosazuji multidisciplinarni pfistup ke studiu migrace
(napt. Brettel, Hollifield, 2000; Castles, 2003).



svoji situaci. Jejich rozhodnuti k migraci, at jiz racionalni ¢i iraciondlni z jakékoli
perspektivy, lze pochopit jen na zékladé dikladného zkoumdani osoby migranta a jeho
motivace.

Humanisticky pftistup je bliz§i charakteru této prace, kterd si primarné klade za cil
zjistit motivy a strategie konkrétnich lidi se zkuSenosti migrace. Zaroven vSak i
deterministicka perspektiva poskytuje uzitecny analyticky rdmec, pfipominajici, ze migranti
vzdy €ini sva rozhodnuti v ur¢itém kontextu, ktery do jist¢ miry omezuje jejich manévrovaci
prostor — ziji totiz v sitich socialnich vztahti, coz ovliviiuje jejich rozhodovani. Cilem této
kapitoly neni podat vyCerpavajici ptehled teorii migrace, ale nastinit nékteré¢ sméry, které
integruji jak deterministické, tak humanistické pojeti, coz mi umozni reflektovat individualni
strategie migrace a integrace v $irSim socidlné-instituciondlnim kontextu. V nésledujici ¢asti
nejprve vymezuji pouzivané koncepty. Poté poukazuji na vyznam biografického pfistupu pfi
studiu migrace. Na zavér se vénuji migra¢nim teoriim, jez kladou diiraz na socialni sit¢ v
procesu migrace a poskytuji vychodiska pro zkoumani motivl a strategii migrace arménskych

migrantd.

1.1 Vymezeni migrace

Definovat migraci je znacné slozité a definice obvykle ziistavaji na vysoce abstraktni roving.
Castles a Miller (1998), zastupci sociologického pfistupu k migraci, znéjz predevsim
vychazim, mluvi o spletitém, téZko predvidatelném procesu kolektivni akce, vznikajici na
zakladé socidlni zmény, ktery zasahuje jak cely Zivot migrantli i dalSich generaci, tak celou
spolecnost v zemi, odkud migranti pochazeji i vzemi, kam piichdzeji. Mym cilem je
postihnout migracni proces v celé jeho komplexnosti. Pro analytické tcely Demuth (2000)
navrhuje ¢tyifdzovy model migrace zahrnujici (1) pocatecni fazi, (2) migracni fazi neboli fazi
,»ha ceste®, (3) fazi ptijezdu a (4) fazi setrvani. Jeho pojeti je pomérné netuplné, nebot’ opomiji
daldi mozné faze migrace, jakymi jsou navrat, & pokradovani migrace.® Inspirujici je viak
jeho myslenka, ze zkoumani jednotlivych fazi migracniho procesu se musi zasadit do
kontextu ostatnich jeho fazi. Joly (2002), jeZz se zabyva integraci uprchlikii v pfijimaci
spolecnosti, zdlraziiuje, ze k pochopeni soucasnych vzorct jednani uprchlikli je nutné
zahrnout do analyzy i jejich minulost a budouci o¢ekavani. Vzorce integrace uprchlikti musi
byt analyzovany v kontextu jejich vztahu k zemi ptivodu, jejich pozici zde a povaze konfliktu,

pfed kterym unikaji. Podle Szalé (2002) je migrace typickym piikladem strategického

* Ve svém modelu sice zahrnuje i moznost opakovani jednotlivych fizi migrace, explicitné se jimi viak
nezabyva.



jednani, kterému je mozné porozumét rekonstrukci série rozhodnuti a voleb. V tomto
vyzkumu strategie migrace pojimam jako jakkoli motivované jednéani vztahujici se k procesu
fyzického st¢hovani se ze zem¢ plivodu do jiné zemé/zemi, usazeni se v této zemi a/nebo
pokracovani cesty. Celkové vSak nelze podle mého nazoru v celém migraénim procesu
stanovit pocatky a konce jednotlivych fazi, nebot’ se prolinaji a vzajemné spolu souvisi

v zavislosti na motivech migrantli a kontextu, ve kterém se pohybuji.

1.1.1 Typy migrace a (ne)kategorizace migrantii

V literatufe se objevuji rizné typologie migrace a kategorizace migrantl. Jejich analytické
pouziti vSak obvykle vypovidd mélo o konkrétnich zkuSenostech skute¢nych lidi a jejich
motivech k migraci. Malkki (1995) kuptikladu k pouziti terminu ,,uprchlik* fik4, Ze ho nelze
aplikovat jako ndlepku, oznacujici urcity typ lidi, nebot’ zahrnuje Siroké spektrum socio-
ekonomickych statusti, osobnich historii a psychologickych stavii. Je nutné si uvédomit, ze
kategorizace migrantli je siln€¢ politickym aktem. V praktické roviné vytvareni politik
informovanych socialnim vyzkumem se totiz predpoklada, Ze vSichni lidé zatazeni do urcité
kategorie sdili stejné zkusenosti (Ezzy, 2002). Na druhou stranu je vSak zajimavé reflektovat,
jak zatazeni migranti do urcité kategorie v konkrétnim institucionalnim ramci, ktery vnima
migranty pouze jako soucast této kategorie bez ohledu na individualni situaci, ovliviiuje jejich
zkuSenosti a jednéni.

Podle motivli migrace se v literatuie obvykle rozliSuje mezi migraci dobrovolnou a
nucenou.” Dobrovolnd migrace je obvykle chipana jako migrace ekonomicka, jiz migrant
sleduje zlepseni ekonomické situace a statusu. Ekonomicti migranti byvaji oznacovani jako
imigranti. Naopak nucend migrace je pojiméana jako vynucené opusténi zemé plvodu
z diivodll politickych, ndbozenskych, ekologickych a jinych. Tito migranti byvaji oznaCovani
jako uprchlici. Tato kategorizace byva mnoha vyzkumniky v oblasti migrace bezproblémovée
prejata s minimalnim rozvinutim tohoto konceptu (Hein in Malkki, 1995), avSak takovéto
rozliSeni je problematické, protoze v kazdém aktu migrace je pfitomen jak prvek volby, tak
prvek natlaku a jde spiSe o to, ze n¢ktefi migranti maji vice moznosti volby nez jini (Brettel,
2000; Van Hear, 1998). Castles et al. (2003) ukazuji, ze od devadesatych let minulého stoleti
je toto rozdéleni mezi dvéma typy migranti ¢im dal nejasnéjsi jak ve skuteCnosti, tak
v percepci politikll a vefejnosti, a Ze existuje silnd vazba mezi ekonomickymi a politickymi

krizemi a konflikty, a tedy i ekonomickou a nucenou migraci.

> Piehled diskuse o rozliseni dobrovolné a nedobrovolné migrace shrnuje napiiklad Joly (2002).



Caren Kaplan (1996) ve sv¢é analyze metaforického uziti cestovani (travel) a vymisténi
(displacement) v literarni a feministické teorii analyzuje, jak tyto teorie konstruuji diskurzy
migrace, exilu, diaspory a vymisténi. Ukazuje, ze soucasné diskurzy vymisténi casto
predstavuji imigranty jako ty, ktefi bez zdrdhani opoustéji svoje domovy v touze po
materidlnim zisku, a jejichz cilem je asimilovat se co nejdiive v nové spolec¢nosti, v kontrastu
s az romantickym pojetim vyhnancii, jeZ opoustéji svoje domovy z méné prozaictéjSich
divodii duchovniho, politického ¢i estetického pieZiti. Jednotlivd pojmenovani lidi, kteti
odchdzeji ze svych domovi a sté¢huji se trvale ¢i doCasné do jinych koutd svéta, maji
nejriznéjsi konotace, jez mohou byt navic politicky zatizené. V této praci kladu diraz na
subjektivni vyznam, ktery vlastni migraci prikladaji ti, ktefi migruji, a pouzivam zastiesujici

termin (i)migranti, aniz bych tim vyjadtovala jakoukoli kategorizaci mych informatori.°

1.1.2 Integrace’ migrantii

Asimila¢ni teorie, ktera stala na pocatku teoretického zdjmu o adaptaci imigranti v nové
spolecnosti, jejimiZ autory byli zejména sociologové Chicagské Skoly, byla zamétfena na
jednostranny proces asimilace, tedy na schopnost nové prichozich adaptovat se v novém
prostfedi, aniz by reflektovala vliv tohoto procesu na pfijimajici spolecnost. V tomto pojeti
byla také asimilace jedinym kone¢nym vysledkem procesu adaptace imigrantd (Schmitter
Heisler, 1999). Tyto teorie ndsledovalo zaméfeni na teorie integrace, které kladou diraz na
interakci imigrantti — jejich charakteristik a motivaci - a instituciondlniho kontextu piijimajici
spole¢nosti a ukazuji, ze vystup integraéniho procesu miize mit rtizné alternativy.

Szal6 (2002) konceptualizuje proces integrace® jako pohyb pres geografické, kulturni a
socialni hranice, jeZ ma svoji biografickou a historickou dynamiku a odehravéa se na dvou

vzajemné zavislych rovinidch, rovin¢ socidlné-strukturdlni a kulturni. Penninx (2004:11)

% Moje rozhodnuti pouzivat univerzalngjsi termin migranti vychazi i ze setkani s jednim z mych informatort,
ktery si nepral byt ozna¢ovan za uprchlika.

7 Integrace je pouze jednim z terminti pouzivanych akademiky pro proces zaélefiovani imigranti v prostfedi
hostitelské spolecnosti. Integrace, asimilace, inkorporace, inkluze, adaptace jsou terminy v akademické literatuie
pouzivané Casto zaménitelné, avSak preference jejich uzivani se lisi v riznych historickych a geografickych
kontextech, jak v zavislosti na ,trendech® v akademické terminologii, tak na jejich politické korektnosti.
Z analytického hlediska je vSak dulezité, jaky vyznam je jednotlivym terminim piikladédn (o transformaci
konceptu asimilace viz Brubaker, 2003). Jak poznamenavaji Joppke a Morawska (2003: 4): ,,Ti kdo pouZzivaji
slovo ,,integrace” chtéji vlastné vyjadrit to, co timto terminem udajné neni minéno, ,,asimilace. Od uzivani
terminu asimilace ustoupili vetejni Cinitelé i akademici do jisté miry ztoho divodu, Ze se idea asimilace
imigrantt stala ve vét§iné demokratickych zemi politicky nepfijatelnou a nahradil ji koncept integrace. Pojem
integrace, na rozdil od ptuvodniho konceptu asimilace, evokuje pojeti imigranti jako subjektd dobrovolné
integrace do spole¢nosti, nikoli objektli manipulace ze strany prijimaci spole¢nosti. V duchu liberalni ideologie,
pfiznava imigrantim individudlni kulturni autonomii a nenuti je pfijmout jakousi obecné pfijimanou,
mainstreamovou kulturu hostitelské spolecnosti (Joppke, Morawska, 2003).

¥ Szald (2002) pouziva termin asimilace, pokud jej viak chapeme jako proces, Ize tuto konceptualizaci pouzit i
pro proces integrace.



navrhuje jednoduchou a zaroven komplexni definici integrace jako ,procesu ,stavani se*
pfijimanou soucasti spolecnosti®, kterd zdlirazituje otevieny, procesualni charakter integrace a
neartikuluje urcité pozadavky pro pfijeti ze strany piijimajici spole¢nosti. Jak ale upozoriuji
Joppke a Morawska (2003), integrace migranti v moderni diferenciované spolecnosti je
nejednolity proces, ktery probihad nestejné v rtiznych autonomnich a vzajemné propojenych
sférach spolecnosti. ,,Imigranti jsou stejné jako kdokoli jiny vzdy zaroven exkludovani i
inkludovani, exkludovéni jako celistvé osobnosti a inkludovani jako sektorovi hraéi nebo
Cinitelé se specifickymi pfednostmi a habitualnimi dispozicemi v rdmci urcitych poli nebo
systému* (ibid: 3). Mira socidlni diferenciace hostitelské spolecnosti je podle Alexandra
(1988) jednim ze dvou hlavnich faktorti plisobicich na inkorporaci etnicky odlisnych skupin.
Dalsim faktorem je mira podobnosti primordialnich charakteristik vnéjsi etnické skupiny a
spole¢nosti, do které se integruji. Cim diferenciovangjsi je socidlni prostiedi a ¢im podobng;jsi
jsou primordialni kvality obou skupin, tim je inkluze ve viech spoletenskych sférach snazsi.’
Z analytického hlediska ma tedy smysl zabyvat se zaclenénim migrantd v jednotlivych
sférach spole¢nosti, pficemz zaclenéni v jedné sféfe spolecnosti miize ovliviiovat integraci
v jiné spolecenské sféfe. Penninx rozliSuje tfi analyticky odli$né dimenze integrace: (1)
pravni/politickou dimenzi, neboli pravni pozici a sni souvisejici prava; (2) socio-
ekonomickou dimenzi; a (3) kulturni/ndboZenskou dimenzi. Podle Penninxe podmiiiuje
pravni/politicka dimenze ostatni dvé dimenze. Z pohledu migrantii mtze totiz jejich pravni
status pozitivné nebo negativné ovlivitovat jejich usili o integraci. Penninx zdlraznuje zdsadni
nerovnost hlavnich dvou aktérd integracniho procesu — imigranti a piijimajici spole¢nosti s
jejimi charakteristikami a reakcemi na imigranty — vzhledem k politické moci a zdrojim.
Instituciondlni struktura a jeji reakce na nové prichozi je podle ng& dilezit&jsi vzhledem k
vysledku integra¢niho procesu nez charakteristiky a usili imigrantt (Penninx, 2004). Cilem
této studie je zaméfit se zejména na individudlni motivace a strategie imigrantl a ty

reflektovat v daném institucionalnim rameci.

1.2 Biograficky pristup ke studiu migrace

Halfacree a Boyle prosazuji vlastni biograficky pfistup studia migrace, kterym se snazi
piekonat zkresleni dosavadniho humanistického pojeti studia biografii. Explicitné poukazuji

na strukturalni omezeni i moznosti ovliviiujici migraci, aniz by zpochybiiovali schopnost

’ V Evropé etnicky definovanych narodnich statti narazi integrace migrantii na problém, Ze neni jasné, do &eho se
maji vlastné zaclenit. Konceptualizace narodni komunity zaloZené na primordidlnich charakteristikach
znesnadiuje rozsifeni solidarity na etnicky odlisné obyvatele, neboli jejich integraci. Bohuzel v této praci neni
prostor se tomuto dilematu vice vénovat.
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migranta vysvétlit motivy svého jednani. Jejich biograficky ptistup zpochybnuje tcelovy a
kalkulujici charakter migrace, typicky pro behaviordlni modely, a zdlraziuje tii klicové
otazky. Zaprvé, akt migrace je nutno zasadit do individudlni biografie migrantii a vztdhnout
rozhodnuti k jejich minulosti i o¢ekdvané budoucnosti. Zadruhé, proces rozhodovani se
o migraci je chapan jako velice slozity az chaoticky, slozeny z mozaiky nejriznéjSich pticin
nestejné dillezitosti. Zatfeti, na migraci se musi nahliZet jako na kulturni jev v tom smyslu, ze
migranti jsou soucasti urcité kultury a je tedy nutné posuzovat jejich jedndni v kontextu
(rodinném, komunity ap.), ve kterém se pohybuji (Boyle, Halfacree, Robinson, 1998).
Breckner (2000) zduraznuje, ze studiem biografii migrantl lze pochopit zplsoby
jakymi zkuSenost migrace nabyva vyznamu, a jak se tento vyznam méni béhem casu a
v riznych socidlnich a historickych kontextech. Dalsi vyhodu biografického ptistupu ve
studiu migra¢niho procesu spatfuje vtom, ze jsou jednotlivé fize migrace zkoumany ve

vzajemném vztahu, coz umoziuje lépe pochopit kazdou z nich.

1.3 Strategie migrace v kontextu teorii siti

Existuje mnozstvi teorii migrace, jejichz spoleénym znakem je dlraz na socidlni sité a
socialni kapital migrant. Tyto teorie se vSak li$i svym zaméfenim: teorie siti se orientuje
obecné na roli vztahli mezi migranty i nemigranty v procesu migrace a integrace; teorie
transnacionalismu a diaspory akcentuji vyznam vztahl a praktik migrantl, které prekracuji
hranice narodnich statd; a teorie etnického podnikdni se zaméfuji na roli etnicity
v (ekonomické) integraci imigranti. Pravé tyto teorie poskytuji hlavni konceptudlni
vychodiska pro studium motivlli a strategii arménskych migrantdi, proto se v nasledujicim

piehledu vénuji nejdilezitéjSim tezim kazdé z nich.
1.3.1 Migranti a sité socidlnich vztahi

Teorie siti vznikla jako reakce na individualistické ekonomické teorie migrace zamétujici se
zejména na tzv. ,,push® a ,,pull® faktory a ekonomickou a demografickou nerovnovahu mezi
vysilajicimi a pfijimajicimi regiony jako hlavni pfi¢inu migrace, i jako reakce na historicko-
strukturalni pfistupy chapajici migraci jako disledek nerovného rozdéleni moci
v kapitalistickém svétovém systému (Castles, Miller, 1998). Perspektiva teorie siti vnasi do
studia migrace sociologickou dimenzi a snazi se o propojeni mikro a makro urovn¢ zkoumani
(Light, Bhachu, Karageorgis, 2004). Boyd (1989) uvadi, ze zaméfeni na socidlni vztahy
predstavuje v teorii migrace vyznamny posun smérem od ,prespolecenstélych*

deterministickych perspektiv socialni struktury ¢i naopak malo spole¢enskych atomizovanych
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racionalnich aktéri smérem k pochopeni migrace jako socidlniho produktu, ktery je
vysledkem interakci mnoha faktori jak na mikro, tak na makro urovni.

Teorie siti pfesunuje pozornost zjednotlivce, jako hlavniho aktéra rozhodovani
v migraénim procesu na rodinu ¢i domacnost, jako jednotku zkoumani. Upozoriuje, ze
jedinec obvykle necini rozhodnuti o migraci v izolaci od okolnich vazeb. Naopak studium
téchto vazeb je velmi dillezité pfi snaze o pochopeni migrantova rozhodnuti (Brettel, 2000).
Sit¢ pfedstavuji pro migranty ur€itou formu socidlniho kapitdlu usnadiujici cely proces
migrace. Socialni sité byvaji obvykle vymezeny jako rodina, ptatelé, komunitni organizace,
zprostiedkovatelé prace a cestovani (Koser, Pinkerton, 2002) a propojuji diivéjsi, stavajici a
potencidlni migranty i nemigranty jak v zemi ptvodu, tak v zemi cilové. Krissman (2005)
zdiraziuje, Ze pfi studiu siti migrantl je nutné brat v tivahu jak symetrické vztahy reciprocity,
tak vztahy nesymetrické, ve kterych se migranti mohou stat obét'mi vykofistovani a jinych
mocenskych praktik.

Perspektiva teorie siti vedla k formulaci teorie migracnich systéemu, ktera chape
migraci jako vysledek interakce mezi makro strukturami - tvofenymi napiiklad mezistatnimi
vztahy, legislativou, politikami kontroly migrace - a mikro strukturami. Témi jsou sité¢ a
praktiky vyvinuté migranty k usnadnéni migrace a adaptace v cilové zemi, kulturni kapital
(znalost cizich zemi, schopnost zorganizovat cestu a adaptovat se v novém prostiedi) i
neformalni rodinné, pratelské a komunitni sit¢ a vztahy vzijemné vypomoci. Migra¢nimi
systémy jsou dv€ nebo vice zemi, mezi nimiz probihaji migracni toky, které jsou casto
disledkem ptedchozich politickych, ekonomickych, ¢i kulturnich vztahli mezi t€émito zemémi.
Tyto systémy tvofi relativné stabilni a pomérné trvalé struktury (Castles, Miller, 1998).
V soucasné dobé tak napiiklad migruje mnoho Arménli v ramci byvalych post-sovétskych
republik, zejména Ruska.

Teorie siti je uziteCnym ndstrojem pii analyze udrzovani migracnich tokt. Kritici
(napt. Light, Bhachu, Karageorgis, 2004) namitaji, Ze nedokaze vysvétlit pocatek migracniho
ptili§ statické pojeti a piehlizeni transformace téchto siti v dlouhodobé&jsi perspektivé a
zduraznuji nutnost dynamického pfistupu ve studiu siti migrantd a reflexi diferenciovaného
vyuzivani siti riznymi skupinami a jejich pozic v ramci téchto siti (Hagan, 1998).

Teorie siti je vyznamnym ndstrojem také pfi analyze integrace migrantl. Pfibuzenské
a pratelské sit¢ 1 sité zalozené na spole¢ném piivodu poskytuji nové prichozim migrantim
dilezity socialni kapital, jez jim usnadiiuje orientaci a adaptaci v nezndmé zemi. Portes

(1998:6) definuje sociadlni kapital jako ,,schopnost jedincli vyuzivat omezené zdroje na
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zéaklad¢ jejich Clenstvi v socialnich sitich ¢i SirSich socialnich strukturach®. Putnam (2000)
rozliSuje mezi spojujicim (bonding) socidlnim kapitalem, jeZ odkazuje na spojeni mezi lidmi
se stejnymi charakteristikami (napf. etnicita, socialni tfida) a posilovani jejich homogenity a
pieklenovacim (bridging) socialnim kapitalem, jez naopak charakterizuje spojeni mezi
riznorodymi lidmi, napomahajici socidlni inkluzi.

Migraéni sité jsou také zdkladem pro vytvoteni komunit migrantu, kteti si vytvareji
svou vlastni socialni a ekonomickou infrastrukturu: pracovni mista, obchody, kavarny,
profesionalni 1ékaiské, pravnické a jiné sluzby (Castles, Miller, 1998). Takto rozvinuté
komunity arménskych imigrantd lze nalézt na riznych mistech svéta, zejména v Los Angeles,
kde zije nejvétsi arménskd migrantska komunita na svété. Strategiemi integrace migrantd,

zalozenymi na konceptu komunity ¢i etnicity, se zabyvaji teorie etnického podnikéni.

1.3.2 Migranti a etnické komunity podnikani

Teorie etnického podnikani akcentuji ekonomické hledisko integrace migrantti a opiraji se o
koncept etnické komunity jako zvlastniho zplsobu inkorporace migrantii (Schmitter Heisler,
2000). Dulezity je téz koncept socialniho kapitdlu tvofené¢ho etnickymi sitémi
napomahajicimi ekonomické integraci a mobilit¢ migrantd v pfijimajici spolecnosti.
Soukromym podnikénim migrantii se vytvaii pracovni mista pro majitele podnika i pro jejich
zaméstnance, ktefi pochazeji ze stejné etnické skupiny (Light, Bhachu, Karageorgis, 2004).
Dulezitym rysem teorii etnickych skupin je ditvéra a predvidatelnost, kterou si mohou ¢lenové
etnické komunity navzajem poskytnout v nezndmém prostiedi.

Waldinger et al. '° (dle Wahedova, 2005) rozvinul teorii etnickych ,.niche, které
vznikaji, pokud se nékterd etnicka skupina prosadi v urcitém odvétvi. Jeji ¢lenové pak maji
privilegovany pfistup k zaméstnani vtomto oboru. Tento model je znamy jako
dvojdimenzionalni interaktivni model, kdy dochézi k interakci mezi strukturou prilezitosti
hostitelské¢ zemé (podminky trhu a zplsoby pfistupu na né¢j, zajem mimoetnické populace o
dané zbozi ¢i sluzby) a charakteristikami a socidlni strukturou komunity imigrantii
(zkusenosti ze zemé piivodu, rysy etnické skupiny, okolnosti migrace a integrace). Tyto dvé
dimenze tvofi determinanty Uspéchu konkrétni skupiny imigrantli. Arménsti migranti se v

historii Casto Zivili drobnym podnikédnim v oblasti obuvnictvi, zlatnictvi, Siti na zakdzku ¢i

10 Waldinger, R., Aldrich, H., Ward, R. and Associates. 1990. Ethnic Entrepreneurs: Immigrant Business in
Industrial Societies. Newbury Park, CA: Sage. Podle Wahedova, 2005.
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kamenictvi a néktefi Arméni vnimaji podnikani jako soucast etnické identity (Marousek,
2001).

Nékteti autofi, zabyvajici se podnikdnim migrantl, kladou diraz kromé konkrétnich
socialnich siti migrantd, téz na jejich zakotveni v socio-ekonomickém a politicko-
institucionalnim prostfedi pfijimajici zem&. Tuto dvoji zakotvenost migrantll nazyvaji
Kloosterman a Rath (2001) jako smiSenou (mixed embeddedness). Rath (2001) kritizuje teorie
podnikani etnickych komunit pro jejich pfiliSny diraz na skupinové procesy, jez podle néj
vytvareji dojem, Ze ekonomicka integrace migrantli mimo vlastni etnickou skupinu se nemtize
zdatit. Tato kritika evokuje rozliSeni mezi komunitnimi (etnickymi) a individualnimi
strategiemi integrace imigrantli. Zatimco néktefi imigranti se mohou ucelové distancovat od
dalSich imigrantl stejného etnického plivodu a vytvaret si kontakty mimo etnickou skupinu,

jini mohou nachazet misto v pfijimajici spole¢nosti v rdmci etnické komunity.

1.3.3 Migranti a transnaciondlni sité

Pro arménské komunity v rliznych zemich se pouziva oznaceni diaspora a jeji d¢jiny sahaji
daleko do historie. Od dob Byzance vznikaly diasporické komunity na Dalném vychodé¢,
v Africe, Indii a Evropé. Na pocatku dvacatého stoleti pod tlakem Otomanského impéria, jez
vyvrcholil genocidou viaci Arméniim v roce 1915, doslo k transformaci diaspory. Piezivsi
Arméni vytvofili nové diasporické komunity, pfiCemz se udava, Ze v soucasnosti ze sedmi
milionti Arménd asi polovina Zije v diasporach (Pattie, 1999)."" Tyto diaspory odrazely az
romantizujici pojeti diaspory Safrana (in Clifford, 1997) a Cohena (1997), autori znamych
svymi idedln¢ typickymi konceptualizacemi diaspory zdlraziujici idealizaci domova a
navratu a odcizeni od hostitelské spolecnosti. Jejich pojeti byvaji v soucasné dobé kritizovana
pro piehlizeni proménlivého charakteru diaspor (Tsagarousianou, 2004). Soucasnd realita
arménské migrace i arménskych diaspor je 1épe uchopitelnd pod flexibilnéjsim konceptem
transnacionalismu. '?

Transnacionalismus pfedstavuje postmoderni pfistup k nahlizeni ¢asu a prostoru
a vytvafeni imigrantskych komunit. Reflektuje zmény casoprostorového uspofadani, vnimani
a reprezentace reality — zkraceni vzdalenosti diky rozvoji komunikacnich technologii a
rychlych zptsobti pifepravy (Brettel, 2000). Vychazi z predpokladu existence nového

mnohovrstevnatého socidlniho pole jednani, piekracujici geografické, kulturni a politické

"' Vice o historii migrace Arménii viz piiloha 1.

12 N&kteii autofi pouzivaji koncepty diaspory a transnacionalismu jako synonyma, jini je odliduji (Castles, 2002).
Jde samoziejmé o konceptualizaci obou termint, jez je neustdle pfedmétem akademické diskuse. Zde vsak
davam prednost konceptu transnacionalismu.
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hranice a zahrnujici lidi v pohybu, i ty, ktefi fyzicky zistavaji na jednom misté (Levitt, Glick
Schiller, 2004). O vymezeni konceptu transnacionalismu neexistuje na akademické plidé
konsensus. N¢kteti autofi ho vymezuji jako novy fenomén (Portes, Guarnizo, Landolt, 1999),
jini jako novou analytickou perspektivu (Glick Schiller in Portes, De Wind, 2004; Vertovec,
2001). Levitt a Glick Schiller (2004) usiluji o ptekonani tzv. metodologického nacionalismu,
neboli tendenci socialnich védcl pfijimat nérodni stat a jeho spolecnost jako pfirozenou
formu spolecenského a politického uspotradani a tedy i1 pfirozenou jednotku analyzy (Glick
Schiller, Wimmer, 2002), a o redefinici konceptu spole¢nosti piesahujici hranice narodnich
statd.

Portes, Guarnizo, Landolt (1999) transnacionalismus vymezuji kvantitativné jako
aktivity vyzadujici pravidelny a udrZzovany socialni kontakt béhem del§iho ¢asového obdobi
ptes hranice narodnich stat. Lidé pohybujici se v transnaciondlnim poli socidlniho jednani
maji vicenasobny domov, mluvi dvéma ¢i vice jazyky a udrzuji kontakt jak v zemi ptivodu,
tak v zemi kam migruji, a to ve formé ekonomickych, politickych a socialnich aktivit. Al-Ali
a Koser (2002) povazuji toto vymezeni transnacionalismu za pfili§ rigidni a navrhuji, Ze
flexibilngjsi pfistup ke studiu transnacionalismu muze odhalit mnohé procesy a koncepty
souvisejici s migraci, které nejsou nové, ale byly dosud v optice teorii migrace opomijeny
nebo se vlivem globalizace proménila jejich forma. Podle Salih (2002) je pro poznani
vyznamu transnacionalismu v zivoté lidi nutné si vS8imat spiSe jeho kvalitativnich nez
kvantitativnich dimenzi. Levitt a Glick Schiller (2004) rozliSuji mezi zptisoby byti (ways of
being), odkazujici na aktudlni socialni vztahy a praktiky jednotlivcl bez nutnosti identifikace
se s nimi, a zpusoby sounalezitosti (ways of belonging) - praktikami, jimiz jedinci demonstruji
svoji identitu a védomé spojeni s ur¢itou skupinou. Jedinci v transnacionalnim socialnim poli
mohou vykazovat jak zpiisoby byti, tak sounalezitosti rizné v urCitych kontextech — pokud
jsou socialni vztahy a praktiky pfesahujici narodni hranice soucasti jejich kazdodennosti,
davaji tak najevo transnaciondlni zplsob byti, pokud se stémito socialnimi vztahy a
praktikami identifikuji, vyjadfuji transnacionalni zplisob sounaleZitosti, avSak jedinci nemusi
oba zptsoby kombinovat (Levitt, Glick Schiller, 2004).

Transnacionalismus je také nékterymi autory chapan jako alternativni zptisob adaptace
imigrantii. Zatimco diive byl ekonomicky a socidlni uspéch imigrant v nové spolecnosti
zavisly na tom, jak rychle se dokézali asimilovat, v dob¢€ transnacionalismu je pro nckteré
uspéch zavisly na rozvijeni silnych nadndrodnich socialnich siti. (Portes, Guarnizo, Landolt,
1999). Podle Levitt a Glick Schiller (2004) nejsou inkorporace migrantd do piijimajici

spolecnosti vymezené ndrodnim statem a zachovani transnaciondlnich siti protichidné
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procesy. Konceptualizuji tento jev jako simultannost kazdodennich Zivoti na dvou a vice

mistech v transnaciondlnim prostoru.
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2. METODOLOGIE VYZKUMU

2.1. Motivace a sebereflexe

Hlavnim podnétem k vyzkumu motivil a strategii migrace Arménti pro mé byl mtlj dlouholety
zajem o porozuméni situacim lidi, ktefi putuji svétem ve snaze najit trvalé ¢i docasné, nové
misto k zivotu. Na pocatku tohoto zdjmu byla moje nckolikaleta socialni prace s lidmi
v uprchlickych taborech, kde jsem potkala mnoho Arméni, kteii patii k migrantim
ptichazejicim do Ceska od po¢atku devadesatych let minulého stoleti dosud. Zajimalo mé, jak
a pro¢ se dostanou zrovna do Ceska. Je to shoda nahod, nebo dobie promysleny plan? A jak
vypada jejich zivot zde? Jakou roli v ném hraji motivy, se kterymi pfisli?

Pted samotnou realizaci vyzkumu jsem méla urc¢itou predstavu o strategiich a zivotech
(nejen) arménskych migranti v Brné a okoli zaloZzenou na nesystematické empirické
zkusenosti. Pfedchozi znalost problematiky migrantti v Cesku, jako napiiklad pravidel a
pribéhu azylové procedury a charakteru zivota v uprchlickém tabofe, mi umoznila 1épe
pochopit nekteré aspekty strategii arménskych migrantii. Snazila jsem se vSak o maximalni
metodologickou otevienost, spocivajici ve schopnosti vyuzit predchozi védéni pro hledani
nového, a reflexi svych znalosti a pfedbéznych predpokladl o zkoumané problematice, jejichz
nevysloveni muze zplsobovat nevédomé ovliviiovani zkoumani v podobé selektivniho
pozorovani a zkreslené interpretace (Meinfeld, 2003).

Ackoli, jak tikd Disman (1993), je sociolog profesionalnim cizincem, ve vyzkumu
jedinci a socialnich skupin pochazejictho ze vzdaleného kulturniho prostfedi to plati
dvojnasob. V interakci s mymi arménskymi informatory jsem byla vnimana jako cizinka, coz
se projevovalo vjejich rozliovani mezi ,my*“ (Arméni) a ,vy“ (Cesi). Arméni si
v konfrontaci s odlisnou ¢eskou kulturou vytvofili smysl pro vlastni odliSnost a ¢asto sami od
sebe vysvétlovali nékteré vyznamy svého jednani, o némz vypravéli, a které bylo nahlizeno

jako charakteristické pro Armény na rozdil od Cechtl.

2.2. Cile vyzkumu a vyzkumné otazky

Vychodiskem této prace je myslenka, Ze migrace v jakékoli podobé mé pro kazdého ¢loveka
svilj jedinecny vyznam. Vzhledem k tomu, Ze subjektivni vyznamy se konstruuji vzdy
v urCitém kontextu, ktery clovéka obklopuje, tento kontext je nutno studovat, pokud chceme
pochopit rizné¢ vyznamy migrace. Hlavnim cilem vyzkumu je popsat motivy a strategie
migranti pochézejicich z Arménie a porozumét vyznamum, které tito migranti piisuzuji

svému jedndni. Pfi interpretaci motivil a strategii migrace Arménid kladu diraz na jejich
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zasazeni jak do individudlniho kontextu jejich Zivota, tak do SirSiho historick¢ého a
interpretativni sociologie popsat strategie migrace z perspektivy samotnych migrantti. Tyto
interpretace dopliuji funkcionalistickym pohledem vsazujicim strategie migrace Arménti do
Sir§iho institucionalniho ramce Ceské migracni politiky, kde poukazuji na to, jak jsou strategie
migrace Arménu ovlivnény strukturou, ve které se pohybuyji.

Hlavni vyzkumna otazka, kterou chci v ramci tohoto vyzkumu zodpovédét je: Jaké
jsou strategie migrace arménskych migrantu Zijicich v Brné a okoli? Tato pomérné Siroka
otazka je rozpracovana do nékolika tématickych okruhti a podotazek, které jsem stanovila na
zaklad¢ teoretickych vychodisek predstavenych v prvni ¢asti prace. Zakladnim vychodiskem
je zkoumani celého migra¢niho procesu v jeho komplexnosti a popsani jednotlivych fazi
migrac¢niho procesu v kontextu fazi ostatnich. Z tohoto diivodu jsem se nezaméfila pouze na
jednu z fazi migracniho procesu (napft. za¢lenovani se do hostitelské spolecnosti), kterou bych
popsala vice do hloubky, ale spiSe kladu diraz na provéazanost celého migra¢niho procesu.

V préci se zamétuji na nasledujici témata a vyzkumné otazky:
¢ Diivody a motivy migrace arménskych migrantl
0 Jaké motivy k migraci do Ceské republiky migranti popisuji?
e Rozhodovani o migraci
O Jak probihal proces rozhodovani o migraci?
O Které faktory jsou dulezité pri rozhodovani o migraci?
e Migracni faze na cesté
0 Jaké strategie popisuji migranti pri cestovani do cilovych zemi?
0 Jak migranti vnimaji moznosti navratu do Arménie nebo pokracovani migrace
do jinych zemi?
e Proces integrace do hostitelské spolecnosti
0 Jaké strategie popisuji migranti pri integraci v Cesku?
0 Jaky vyznam pripisuji migranti etnickym socialnim sitim v jednotlivych fazich a
sferach integracniho procesu?
0 Vjakych socialnich vztazich migranti participuji?
e Vztah mezi motivy a strategiemi migrace
0 Jak souvisi motivy k migraci se strategiemi migrace Arménii?
e Instituciondlni kontext

0 Jak jsou strategie migrantit ovlivnény ceskou migracni politikou?
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2.3. Metody vyzkumu

Vzhledem k tomu, Ze cilem vyzkumu je pfedevS§im porozuméni motivim a strategiim
migrant, zvolila jsem kvalitativni vyzkumnou metodologii. Ve vyzkumu se drzim
metodologie ptipadové studie, kterou obohacuji o prvky biografického pfistupu. V piistupu
piipadové studie jde podle Creswella (1998) o exploraci pfipadu chapaného jako tzv.
ohraniceny systém ukotveny v Case a prostoru. Dilezité je ptfitom zasadit ptipad do kontextu
vymezen¢ho jako fyzické, socidlni, historické a/mebo ekonomické prostiedi. Stejné jako
ptipadové studie, klade i biograficky pfistup diraz na zasazeni celého zivota nebo urcité
zivotni epizody zkoumaného subjektu do Sirsiho socidlniho kontextu. Mym cilem bylo zasadit
akt migrace Arménti do kontextu jejich Zivota i do SirSiho historického a instituciondlniho
kontextu, ve kterém se pohybuji. Dale jsem chtéla zjistit jejich interpretace vlastnich
zkuSenosti spojenych s migraci, které jsou zalozeny na subjektivnim vnimani soucasné situace
a interpretaci migra¢niho procesu v jejim ramci. Vice se biografickému pfistupu ve studiu
migrace vénuji v kapitole o teoretickych vychodiscich.

Jako hlavni vyzkumnou techniku jsem pouzila semi-strukturované rozhovory
s Armény zijicimi v Brn€ a okoli. Osnova rozhovoru se zaméfovala jak na Zivot pied migraci,
tak na vSechny faze migraéniho procesu. Zpocatku jsem se snazila povzbuzovat svoje
informatory spise k volnému vypravéni svého ptibéhu o zivoté v Arménii i v emigraci, které
jsem dopliovala zpfesiiujicimi otdzkami zejména o socidlnich siti. Chtéla jsem tak zachovat
prostor pro otevieni vlastnich témat informétord. Ve fazi rozhovoru, kdy mi informadtofi
vypravéli o svém zivoté v Cesku, jsem se snazila zaméfit na nékteré aspekty jejich Zivota
relevantni z hlediska strategii integrace v novém prosttedi. V pribchu rozhovori nebylo vzdy
jednoduché zachovat biografickou linii vypravéni, nebot’ mnozi informatofi méli tendenci
pohybovat se ptili§ rychle v rdmci minulosti a pfitomnosti.

Jednotkou vyzkumu jsou rodiny Armént, které spolu Ziji ve spole¢né domacnosti
migrujici spole¢n&." Teorie siti, ktera je hlavnim teoretickym vychodiskem tohoto vyzkumu
vymezuje rodinu ¢i domécnost jako hlavni jednotku zkouméni migrace. Boyd (1989) uvadi
¢tyti hlavni divody osvétlujici dilezitost rodiny jako jednotky zkoumani: (1) rodiny jsou
jednotky zajistujici spoleéné zivobyti a majici vlastni strukturu, jez ovliviiuje tendence a
vzorce migrace, (2) rodiny jsou aktéfi socializace ptedavajici kulturni vzorce a vyznamy

vztahujici se k migraci, (3) rodiny vytvareji geograficky rozptylené ptibuzenské sité

" Do tohoto vymezeni patii i rodiny, jejichz néktefi ¢lenové migrovali postupné v kratkém sledu nebo byli na
urc¢itou dobu v emigraci rozdéleni, ale vétSinu ¢asu v emigraci stravili ve spoleéné domacnosti.
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ovlivitujici vzorce migrace, (4) rodiny jsou jednotky migrace vzhledem k tomu, ze casto

migruji spolecné.
2.3.1. Vybér pripadu a informdtoru

Ve své studii jsem se rozhodla zaméfit na piipad arménskych migrantt, ktefi ptijeli do Ceské
dano na jeho pocatku otevienim ¢eskych hranic cizincim po padu Zelezné opony v roce 1989,
ktery pfiblizn¢ koresponduje s obdobim pocatku velké emigracni viny z Arménie. Konec
gasového obdobi ptichodu do Ceska byl stanoven na rok 2004 vzhledem k tomu, Ze jsem
chtéla, aby mi informatofi méli jistou zkusenost se Zivotem v Cesku. P¥i ohrani¢ovani ptipadu
v souvislosti s vybérem lokality pro mé bylo dilezité, aby tato geograficka oblast umoziovala

cey

setkdvani Armént Zijicich v rdmci tohoto prostoru. Také mé pfedchozi pozorovani situace

vvvvv

nékterych Arménti podnitilo moji zvédavost o hlubs§i a systemati¢téjsi zkoumani tohoto

(15
¢

ptipadu. Vzhledem k nékterym specifikim Arménii Zijicich v Brné ~ a charakteru vybéru

vzorku neni cilem mého vyzkumu zobecnovat jeho poznatky i na Armény Zijici na dalSich
mistech Ceské republiky.

Pii vybéru informatort byly zakladnimi metodami tzv. technika sné¢hové koule a
ucelovy vybér. Vzhledem k tomu, ze informace o charakteristikdch arménské populace v Brné
neexistuji, bylo obtizné zvolit vybér, ktery by umoznoval reprezentativnost vzorku. SnaZzila
jsem se maximalizovat variaci ve vzorku volbou informatorti sriznou délkou pobytu
v Cesku, pravnim statusem a ekonomickymi aktivitami. Toto byly pomé&mé lehce dostupné
informace, které jsou navic vyznamné sohledem na variaci instituciondlniho kontextu
migracéni politiky. Ta se zna¢né ménila béhem sledovaného obdobi, coz mi umoznilo sledovat
také jeji vliv na rizné strategie migrantd. Pfi vybéru jsem se snaZzila zahrnout do zkoumaného
vzorku tzv. deviantni pfipady, coz doporuc¢uje Mason (in Silverman, 2000) jako techniku, jak
prekonat tendenci vybirat pripady, které potvrzuji uréité predpoklady.'® Vyhodou techniky
sn¢hové koule je také jistd mira divéry, kterou jsem ziskala od svych informatorii na zaklad¢
toho, ze jsem je kontaktovala skrze lidi, které osobn¢ znali.

Oslovovani informatorti bylo pomérn€ uspésné, kromé jedné arménské rodiny vsichni

ostatni, které jsem oslovila, souhlasili s rozhovorem, mnozi byli podle mého nézoru potéseni

' Lokality spadajici pod okresy Brno a Brno-venkov.

'3 Podle n&kterych informatort i vysledkil vyzkumu Marouska (2001) se Arméni Zijici v Brn& lidi od Arménti
zijicich v Praze zejména svymi socioekonomickymi charakteristikami.

'® Takto jsem se napiiklad snazila zahrnout do zkoumaného vzorku migranty, ktefi neprovozovali
podnikatelskou ¢innost, protozZe jednim z mych pivodnich pfedpokladl zalozeném na piedbézném pozorovani

bylo, ze se Arméni zaclenuji v ekonomické sféfe prostiednictvim etnickych podnikatelskych komunit.
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zajmem o jejich ,,piibeh.* Schiizky jsem si s nimi sjednavala osobné¢ ¢i telefonicky, v jednom
ptipadé elektronickou posStou. Béhem sjednavani schiizek jsem narazila v mnoha ptipadech na
velkou pracovni vytizenost Armént, ktefi Casto pracovali od Casného rdna do pozdnich
vecernich hodin i o vikendech. Rozhovory probihaly v riznych prostfedich, nejcastéji
v domacnosti informatort, kde jsem méla moznost ziskat mnohé dal$i postiehy o jejich zivoté
pozorovanim. Ve dvou piipadech jsme uskutecnili rozhovor v obchodé mych informatora,

jednou v restauraci.

2.3.2. Piijem a analyza dat'’

Ve vyzkumu participovali ¢lenové sedmi domécnosti, pfi¢emz nékdy byla u rozhovoru
pFitomna cel4 rodina i s d&tmi,'® jindy manzelé & pouze jeden z nich. Rozhovory jsme vedli
v ¢esting, jejiz uroven umoznovala mym informatorim vyjadiit vSe, co chtéli, ackoli u
mnohych se CeStina ob¢as misila s ruskymi vyrazy. Vyhodou byla moje caste¢na znalost
rustiny, ktera mi pomohla nékteré gramatické i vyrazové chyby rozlustit. Zakladni udaje o
mych informatorech jsou uvedeny v pftiloze tii.

Rozhovory se uskutecnily v pribéhu ledna az biezna 2006. VSechny rozhovory jsem
nahravala na diktafon a pfepisovala, pficemz jsem se snazila po kazdém rozhovoru odhalit
chyby ve vedeni rozhovoru a poucit se znich pro dalsi rozhovory. Rozhovory s mymi
informdtory jsme uskutecnily béhem jednoho setkéani, v jednom ptipad¢ jsem se s informatory
sesla opakovanég, protoze jsme béhem prvniho rozhovoru nestihli probrat v§echna relevantni
témata. Data jsem analyzovala pribézné, coz mi také umoznovalo upravit ramcovou osnovu
rozhovoru podle predbéznych poznatkli a zaméfit se na témata, jez se v prubézné analyze
ukazovala byt dilezitd. K analyze dat jsem pouzila program Atlas.ti, pfi¢emZ jsem k analyze
ptistupovala pomoci kddovani a systematického prohleddvani dat s cilem najit pravidelnosti a

klasifikovat jejich jednotlivé ¢asti (Hendl, 2005).

' Migrace a jeji okolnosti jsou choulostivym tématem (problém ilegality). V této studii neprezentuji n&ktera
zjisténi, bud’ na ptani mych informatori ¢i podle vlastniho uvazeni moznych dopadi.

' Déti se obvykle do vypravéni svych rodi¢t piili§ nezapojovali, ale hlavné poméhali hledat spravné vyrazy
v CeSting.
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3. MOTIVY A STRATEGIE MIGRACE ARMENSKYCH MIGRANTU — EMPIRICKA
ZJISTENI

V této kapitole rekonstruuji motivy a strategie migrace arménskych migrantii v jednotlivych
fazich migracniho procesu v jednom ,,ptibéhu,* ktery zasazuji do SirSiho instituciondlniho
kontextu eskych migra¢nich politik,"” v némz se tyto strategie utvaieji. Mezindrodni migrace
je ze strany statd siln¢€ regulovanym socialnim procesem a migranti si hledaji cesty a vlastni
pozice v urcitém geografickém a socialnim prostoru v neustalé interakci s témito systémy.
Vzhledem k tomu, Ze mi nejde o vyCerpavajici analyzu migracnich politik, ale spiSe o
nastinéni procesu vyjednavani strategii migrantii v jejich ramci, nepodavam v této praci zadny
piehled vyvoje migraénich politik v Cesku, ale spie se vénuji nékterym jejich aspektim

v pribéhu celého ,,ptibéhu.*

3.1. ,,Zili jsme normalné“ — Zivot v Arménii ,,pred* a ,,potom*

Rozhovor s informatory vzdy zainal vypravénim o zivoté v Arménii. Ve svém vypravéni
obvykle rozliSovali mezi zivotem ,,pfed” a ,,potom.* Ostrou hranici mezi témito dvéma zivoty
tvotilo zemétieseni, karabasSska valka, revoluce a ptichod demokracie, to vSe na pielomu
osmdesatych a devadesatych let minulého stoleti. Jako ,,normalni“, ,,dobry“ zivot, v dostatku
prace a bez myslenek na emigraci je popisovan zivot ,,pted”, v kontrastu s zZivotem ,,potom* -
v nedostatku prace, nouzi, strachu a hledani cest pro zivot v zahrani¢i. Rostouci nostalgie po
idealizovaném stabilnim a materidlné¢ zabezpeCeném zivoté v Sovétském svazu, ktery
zajiStoval mir mezi etnickymi skupinami byla v poloviné devadesatych let podle Dudwick
(1995) charakteristickd pro zna¢nou cast arménské populace, jez se po rozpadu SSSR
propadla hluboko do chudoby.

Mnohé migracni studie ukazaly, ze ti, ktefi migruji, disponuji obvykle vySSim
finan¢nim 1 kulturnim kapitdlem nutnym k organizaci Casto slozit¢ a nakladné cesty do
zahranici nez zbytek obyvatelstva zemé puvodu (Castles, Miller, 1998; Boyd, 1989). Podle
vypravéni mych informatort byly jejich rodiny pomérné dobie situované a pochazely
z vétSich arménskych mést. Sociologové stratifikace by je podle jejich vzdélani a povolani
zafadili do stfedni vrstvy spoleCnosti, néktefi tak sami sebe explicitné prezentovali.

Vétsina mych informdtori vystudovala ¢i zacala studovat vysokou Skolu, cast ziskala

' Migraéni politiky vymezuji jako opatieni statu sméfujici k regulaci a fizeni pohybu lidi pfes mezinarodni
hranice a jejich pobytu na uzemi statd, jejichz nejsou obCany (Barsa, BarSova,2005).
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stiedoskolské vzdélani.?® V dobg ,pred® kromé téch, ktefi studovali nebo byli v domdacnosti,
vSichni méli praci ve svém oboru, o kterou casto pfisli v dob¢ ,,potom.*“ Néktefi Arméni ve
vypravéni reflektovali, ze je socidlni status tadil mezi ,,vyvolené®, ktefi mohli odejit
z Arménie a zajistit tak pro sebe a svoji rodinu relativni bezpeci a obzivu: ,,...a my jsme taky
Jjako ostatni lidi, ktery meéli moznost v tu dobu odejit z Arménie, prijeli sem...ja na zacatku
Fikal, Ze to byly stredni vrstvy, ktery mohly, mély moznost jako odejit z Arménie. A ty, ktery
byly trosku chudy lidi, ty neméli vitbec Zddnou moznost. “ (pan Alexandr)*!

Vypravéni informatord o jejich zivote¢ v Arménii bylo vzdy zasazeno v $irSim
socioekonomickém a historicko-politickém kontextu. Nékteti se jej ve svém vypraveéni dotkli
méné, u nekterych tvofil podstatnou ¢ast vypravéni, kterym se chtéli ujistit, Ze pochopim
situaci, kterd predchazela jejich emigraci. Pfinastinéni situace v Arménii proto davam
pfednost slovim mych informatort.

Pan Emil vysvétluje kumulaci politickych a ekonomickych problémii v Arménii,
vyhrocenych po roce 1988, kdy sever Arménie a také jejich mésto postihlo katastrofalni

zemétieseni, a zasazuje je do Sirsich historicko-politickych souvislosti:

Zemeétreseni, pak rozpad toho svazu, ten rok, cely SSSR jako kazda republika poslala svoje
brigady, aby tam stavéli to mésto jo? A pak za rok, svaz se rozpadl, kazdy vzal sviyj teatr, Sel pryc,
Jjo, a mesto ziistalo tak...v té stejné dobé i zacinala ta karabasska valka... A Arménie je mald
republika, kterd se nachdazi...sousedi jsou vSichni muslimové jo, jenom jedinda Gruzie...my jsme
byli v blokade...pres Azerbajdzan do Arménie, oni zavreli ten plyn...pulka republiky byla
paralyzovana, rozbita...zadny cesty tam neexistovaly...takto ziistali lidi bez niceho fakticky. (pan
Emil)
V Emilové interpretaci situace v Arménii pielomu osmdesatych a devadesatych let se
objevuje reference o sousedstvi Arménie s muslimy. Cast mych informator ve vypravéni
zasazovala arménské problémy devadesatych let, zejména valku o Nahorni Karabach,
do Sirsiho kontextu tragickych historickych udalosti, které¢ se dotkly arménského néroda,
hlavné genocidy vroce 1915. Nékteti vidéli v novodobych udalostech jen pokracovani
»probléml s muslimy®, spole¢ného jmenovatele problému jejich naroda v historii (at’ jiz
pochazeji z Turecka nebo Azerbajdzanu), jini chtéli vyjadfit kolektivni védomi historického
utrpeni arménského naroda a jeho pokracovani v soucasnosti.
Pani Gochar popisuje zoufalé socialni podminky kazdodenniho zivota, které piimély

jeji rodinu k rozhodnuti opustit v roce 1993 Arménii:

2% Vice informaci o mych informatorech viz piiloha 3.

*! Pii ilustraci vypovédi informatorti pouzivam uryvky, které nejlépe vystihuji obecné tendence jejich vypravént,
nebo reprezentuji rdzné typy zkuSenosti ¢i percepci. Jazyk vypovédi jsem upravila, aby byly srozumitelné
béznému Ctenari, ale zaroven jsem se snazila zachovat jejich autenticitu, proto nejsou prevedeny do spisovné
cestiny. Vypovedi jsou kraceny.
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..zavieli atomovou elektrarnu u nds, a ani z Gruzie, ani zAzerbdjdz“dnu Jjsme nedostavali ani
energii, ani plyn, jo takZe neméli jsme elektiinu, jenom hodinu za celej den...a za tu hodinu museli
Jjsme stihnout jo?...hodinu davali vodu, takze museli jsme stihnout nabrat vodu, aspon vyprat nebo
néco uvarit, jo a pak pod svickama...koupali jsme décka...a nebylo teplo a byli jsme prinuceni uz
Jjako v byté normalné topit, jako postavit pec jo a palili jsme tam dievo. Jo a ta nase mala dcera
mdalem se jako se udusila z toho koure, protoze jsme sbirali dievo v zimé...jako situace jako prdce
Jjako v té dobé byla jo, ale v obchodech jako bylo strasné malo potravin jo, jako chleba, kviili chlebu
museli jsme hned rano, v pét jo ve Ctyri hodiny stat ve frontach a strasné se snizila kvalita toho
chleba. (pani Gochar)

Pan Edgar mluvi o atmosféte strachu v Arménii v disledku politické situace:

...v devadesatém tretim a to bylo nejhorsi obdobi...to panoval ten strach i jak v zaleZitostech mimo
Arménii, vztahy s Azerbdjdzinem, ale taky uvniti kviili politickému chaosu. Tam byla takova
situace, ze v podstaté kazda strana, politicka strana méla svou malou armadu. A oni nevalcili na
puideé parlamentu, ale valcili skutecné tim, Ze posilali své, i oddily...Takze to byl takovy chaos jako
stitlet na ulici to byla bézna zdleZitost. (pan Edgar)

Vazgenova charakteristika situace v Arménii se nevztahuje k nejkrizovéjsSimu obdobi pocatku
devadesatych let. Odjel s manZelkou z Arménie natrvalo az v roce 2002, do té doby jezdil
pracovat do Izraele. Moralné problematickou situaci v Arménii zasazuje do kontextu zemi

byvalého sovétského bloku:

Uz jsme tam Zit nechtéli, protoze tam zadnd prdce neni...tam jsou trochu jiny zakony, trochu
mafiansky, trochu neobycejny...nelze platit obycejny dané jako my a pracovat legalné. Musis
zaplatit vSechny ty véci a to je trochu jina hodnota, se kterou ja nemiizu tam Zit. (pan Vazgen)

Tyto Gryvky z vypravéni informatort predstavuji riizné perspektivy nahlizeni tehdejsi situace
v Arménii. VSeobecné vypraveéni akcentovala socioekonomické aspekty krize a nebezpecna
politickd situace byla plivodcem kazdodennich problémi s obzivou a zajisténim rodiny.
Percepce situace v Arménii, vyjadiené mymi informatory s né€kolikaletym odstupem, tvofi

kontext pro interpretace individualnich a rodinnych divodt odchodu z Arménie.

3.2. Diivody a motivy migrace

ZjednoduSujici rozliSovani mnoha autorli mezi migraci nucenou a dobrovolnou mé vedlo
k zachyceni subjektivniho vnimédni migrace z Arménie mymi informatory. V jejich vypravéni
byla tato udalost reflektovana jako nedobrovolné jednani v disledku tlaku vnéjSich okolnosti:
., Ta situace byla takova opravdu, ze jiné vychodisko nebylo...to rozhodnuti jako padlo samo “
(pan Edgar); ,,...museli jsme prijit sem** (pan Armen). Jediny pan Vazgen prezentoval migraci
jejich rodiny jako disledek vlastniho rozhodnuti a ptani odejit hledat zivot do jiné zemé, ktera
by vice vyhovovala jejich ptfedstavach o budoucnosti. Siln¢ také odmital, aby na néj bylo
pohlizeno jako na uprchlika.

V nasledujici Casti rozliSuji mezi divody a motivy k migraci, jez spolu samoziejmeé

uzce souvisi. Jedinci vSak mohou popisovat stejné divody k migraci a zarovenl migraci
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sledovat jiné cile. Toto rozliSeni vyplynulo z analyzy rozhovort - rozdéleni obou hledisek

poskytuje prostor pro vystizngjsi interpretaci migrace Armént.

3.2.2. Ze strachu a nouze

Dtivody vedouci k rozhodnuti opustit Arménii byly uzce spjaté se situaci vzemi a mi
informdtofi obvykle uvadéli kombinaci nésledujicich nékolika divodd. Nekteti popisovali
pocity strachu o sebe a vlastni rodinu v dasledku osobniho pronasledovani ¢i obecné
atmosféry ohrozeni ve spolecnosti: ,,...zakladnim ditvodem proc jsme odjeli byl strach® (pan
Edgar). Pan Gagik se musel ukryvat poté, co jednotky ruské armady odmitly uznat jeho
vypoved ze sluzby: ,,...mé hledala arménska policie i ruska vis, ja jsem mél strach... “ Rodiny
muzu v branném véku vyjadiovaly obavy z odvedeni do valky: ,,...my [sourozenci] jsme byli
taky mladi kluci a nas taky chteli vzit do té valky, se kterou my jsme viitbec nesouhlasili,
nechtéli jsme proste...“ (pan Robert). Organizace Human Rights Watch v kazdorocnich
zpravach o stavu lidskych prav v Arménii od roku 1993 do roku 2002 pravidelné informovala
o nasilnych odvodech muzi mladsich pétactyticeti let do arménské armady. Pan Alexandr lici
obavy o budoucnost svoji rodiny v pfipadé jeho odvedeni do valky, které mu hrozilo: ,,...jd
jsem nemél ani bratra vedle sebe, ani otce, ktery by se postaral o moji rodinu, uz jsem nemél,
Jjako jinou mozZnost nemam, pokud piijdu mozna se nevratim!“

Mnozi popisovali pocity nesnesitelnosti dané socialné-ekonomické situace ,,...cely dny
Jjsme byli doma a nevedeéli jsme co délat jo, pod svickama jsme cetli pohadky a tak, abysme se
zabavili, nemohli jsme pustit televizi, protoze nebyl...to bylo hrozny, Fikala jsem jeste takova
zima a nepreziju to* (pani Gochar). Velkd ¢ast mych informatorti odesla z Arménie kvuli
nouzi rodiny, v niz se ocitli v diisledku ztraty prace nebo nizkého vydelku, kterym se nemohli
uzivit: ,,...taky ten ditvod byl tento, ja jsem mél praci, ale to nestacilo na rodinu. Museli jsme
odjet ven** (pan Emil). Podle nékterych zdroju ztratila na poc¢atku devadesatych let praci vice
nez polovina lidi a kvuli hyperinflaci dramaticky poklesla hodnota tspor i vydélku (Scott in

Dudwick, 1995; World Bank, 1996).

3.2.3. Hledani dustojného Zivota

Vzhledem k vyhrocené politicko-ekonomické situaci v Arménii prvni poloviny devadesatych
let, kdy odsud odesla vétSina mych informatord, jsem ocekéavala, ze migrace byla ptivodné
Armény pojimana jako docasné feSeni krizové situace, a Ze v okamziku emigrace pocitali
s navratem, az se situace stabilizuje. Tento pfedpoklad vypravéni informdtorit nepotvrdilo.

Ackoli mnozi planovali navrat, nékteii se rozhodli usilovat o nalezeni mista, kde by mohli
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zaCit novy zivot. Vnimali tedy svoji migraci jako definitivni feSeni zivotni situace, aniz by

tato motivace zdvisela na obdobi, ve kterém opustili Arménii.

Pii analyze jsem objevila n€kolik typl interpretaci motivli migrace z Arménie, které
informatoti vyli¢ili s nékolikaletym odstupem od situace, ke které se vztahovaly. Motivy
mnohych informatora se piekryvaly, ackoli vétSinou zdiiraznovali jeden z uvedenych motivi:
e Preklenout krizové obdobi — nejvétsi cast Arména vysveétlovala, ze vnimali migraci jako

zpusob piekonani tézkého obdobi v jejich zemi. Soucasti motivace byla piedstava, Ze
budou schopni pracovat a uzivit rodinu.

e Zachranit se — ti z Arménu, ktefi pocitovali vnéjs$i ohrozeni zivota svého a své rodiny,
interpretovali migraci jako zpUsob, jak se zachranit pfed timto vnéj$im nebezpecim.

e Ngjit nové misto pro Zivot — ptani prestéhovat se do jiné zemé bylo u nékterych Armént
motivovano snahou najit misto, kde by bylo mozné na rozdil od Arménie realizovat
vlastni zivotni plany.

Spolecnym rysem vypravéni o situaci v Arménii a motivech migrace byly obavy a zaroven

snaha o zajiSténi dlstojné existence. At to jiz byl pocit nesnesitelnosti Zivota za danych

materialnich okolnosti, v podminkach vSudyptitomné korupce nebo ohrozeni bezpecnosti, na
subjektivni urovni byly tyto situace vnimany v kazdodennosti jako ohrozeni vlastni
distojnosti. Diistojnost miize nabyvat mnoha vyznamt, jez jsou kulturné¢ podminény a souvisi

s tim, jakym zpiisobem cloveék nabyva respekt v ofich druhych, a tim i1 svych. Zatimco pro

nékteré to znamenalo zajistit obzivu a bezpeci pro své blizké, pro jiné nepodilet se na

uplatkafstvi & valce, kterou odmitaji.”* Migrace tak byla v o¢ich Arménii piedeviim strategii

zachovani distojného zivota.

3.2.4. Socialni sité a reinterpretace motivit migrace

Z analyzy také vyplynulo, Ze motivy k migraci jsou v pribéhu migra¢niho procesu neustéle
reinterpretovany v zavislosti na mnoha faktorech. Méni se naptiklad percepce situace
v Arménii, vnimani vlastni pozice v ramci piijimajici spolecnosti 1 osobni zivotni situace.
Diulezitym faktorem pilisobicim na reinterpretaci motivii migrace je zakotvenost jedince
v socidlnich, zejména rodinnych, sitich. Alexandr nejlépe ze vSech, ktefi se dostali do
podobné situace, vystihuje, jak se pribézné zménila motivace jejich rodiny pro zivot

Vv emigraci:

> Dudwick (1995) ve svém vyzkumu chudoby v Arménii v prvni poloving devadesatych let popisuje, jak
arménské rodiny, jez jsou zakladni jednotkou, od niz se odvozuje socialni status vSech jejich ¢lent, zakousely
silné pocity ponizeni v disledku nahlého propadu do chudoby a obavaly se ztraty respektu okoli a dtsledkd pro
budoucnost svych déti.
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...behem té doby jako co jsme tady, uz trinact roku, ta situace se jako troSicku zlepsila u nds v
Arménii. No uz jsou jiny duvody, jako jina situace, kwiili které jsme tedka tady...décka kdyz
odmalicka...kdyz zacali chodit sem do Skoly....pomalu...i zapomnéli ....jenom mluvime arménsky jo,
a tedka pro né je tézké psat nebo cist arménsky...starsi studuje obchodni akademii, prostredni
obchodni podnikatelskou Skolu, mala chodi do treti tridy, asi uz musime aspon kvili nim zistat a
uvidet jako dal, jak to bude vitbec s nama. (pan Alexandr)

Zatimco na zacatku $lo mnohym rodinam o pfeckani obdobi nestability a valky v Arménii,
dnes se z jejich pohledu tato situace zménila a mohli by se vratit. U¢init rozhodnuti o navratu

vvvvvv

a do zna¢né miry se zde integrovali. Tomuto tématu se blize vénuji v kapitole 3.4.2.

3.3. Rozhodovani o migraci

Proces rozhodovani o migraci je znacn¢ komplikovany a intervenuje do n¢j fada faktord
ovlivitujici konecné rozhodnuti. Cilem této kapitoly je nahlédnout do procesu rozhodovani
arménskych migranti, ktefi se v ur¢ité fizi migrace ocitli v Ceské republice, a zaméfit se
zejména na socialni sité, jez do néj zasahuji. Studium socialnich siti umoziluje uchopit
socialni charakter migrace, tedy vnimat ji nejen jako vysledek individudlniho rozhodnuti ¢i
pouze ekonomickych nebo politickych okolnosti, ale spiSe jako vysledek interakce vsech
téchto faktorti (Boyd, 1989). Ritchey (1976) uvadi tfi hypotézy tykajici se role socidlnich siti
v procesu rozhodovani o migraci: (1) pfitomnost pfibuznych a pratel miize piisobit jako faktor
branici migraci (affinity hypothesis), (2) socialni sit¢ v cilovych zemich povzbuzuji a smétuji
migraci skrze poskytovani informaci (information hypothesis), (3) socialni sité v cilové zemi
povzbuzuji a sméfuji migraci, nebot’ usnadiiuji potenciondlni adaptaci migrantii na nové
prostiedi (facilitating hypothesis). Vzhledem k velikosti soudasné arménské diaspory™ jsou
usnadnujicich jejich migraci po celém svété a zaroven umoznuji pfistup k dalSim druhtim

kapitalu.

3.3.1. Socialni sité a rozhodovani: Jet i nejet? A kam?

V pocatecni fazi rozhodovani o emigraci si migranti kladou dvé navzédjem provazané otazky,
které jsou dulezité z hlediska socialnich siti. Jde o to, zda budou migrovat a kam. U vétSiny
Arméntli pfedchazelo rozhodovani o cilové zemi rozhodnuti o samotné migraci: ,,my jsme
jenom hledali kam. Protoze to rozhodnuti bylo v podstate, ze musime to udélat za jakoukoli
cenu‘ (pan Edgar). Socidlni sit¢ po tomto rozhodnuti hraji dtlezitou roli, protoze casto

nasméruji rozhodnuti o cilové zemi. U nékterych Armént vSak naopak socialni sité v cilové

» Vice viz ptiloha 1.
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zemi byly impulsem k rozhodnuti o samotné migraci, coz potvrzuje Ritcheyho hypotézu, ze
migrace se vytvari skrze informacni kandly socidlnich siti. Pan Robert vypravi, jak jejich
arménsti znami, ktefi migrovali do Polska, inspirovali jeho rodinu k rozhodnuti odjet
z Arménie: ,, My jsme slyseli, Ze oni tam jezdi, a Ze pry tam mohou sehnat praci, zZe proste tam
Zijou aspoit néjakou dobu. Ze prijedou zase zpatky, na mésic a zase pojedou na piil roku a
takhle...takze oni nam to nabidli.

U vétSiny Arménli byly socidlni sit€¢ vyznamnym zdrojem informaci o moZnostech
cilovych zemi, jez ovlivnily jejich rozhodovani, kam pojedou. Vypravéni Arménti potvrzuji
Ritcheyho informacni hypotézu, avsak ukazuji také, ze pro rozhodovani nebyly dulezité jen
informace od ptibuznych a zndmych zijicich v zahranic¢i, ale také informace ziskané od
znamych v Arménii. Polovina rodin se dozvédéla o moznostech migrace v Arménii, aniz by
méla pfimé kontakty v cilové zemi. Své zdroje jiz nedokézali specifikovat, vétSinou mluvili o
tom, ze , nekde slyseli, ze...” Naptiklad pani Gochar popisuje nejisty charakter informaci,
které méli k dispozici: ,,...slySeli jsme...ze v Cesku existuji takovy uprchlicky tabory, Ze prosté
je mozny tam jako jet s rodinou jo, a tam pracovat a aspon prezit. Jo ale jako to byl...tmavej
tunel, nevite jako pojedete tam a co bude s celou rodinou. “ Druhé ¢éast informatort si vybrala
cilovou zemi, nebot’ tam méla zndmé, ktefi jim podali informace z prvni ruky, jako naptiklad
rodina Armena a Mariam: ,, Méli jsme znamyho, ktery bydlel tady [v CR] a p¥isel na navstévu,
tak jsme povidali co, jak tady chodi...jaky prava, jaky moznosti, tak jsme dozvédeli, a kdyz
Jjsme byli uz rozhodnuty, zZe odejdeme, tak jsme mysleli, zZe tady no, trosku jsme o tom méli
predstavu* (pani Mariam). Pro n¢které byly dilezitym faktorem rozhodovani o cilové zemi
rodinné vazby. Rodina Anny a Gagika se rozhodla vroce 2001 odstéhovat do Ceska za
Gagikovym bratrem a dvéma sestrami, ktefi tam odjeli se svymi rodinami v devadesatych
letech. Pozdéji je nasledovali 1 Gagikovi rodice. Jejich vypravéni také ukazuje, ze socialni
kapitdl mtze byt dulezitym ndastrojem prekonani administrativnich prekazek migrace:
., [manzelka ] ma bratrance, ktery...pracuje na takovych organech...rychle me udélali papir a
jel jsem pryc. “ To miize byt vyznamné zvlasté v zemich se silnou tradici klientelismu.

Z hlediska teorie migracnich systému jsem piedpokladala, Zze historické propojeni
Ceska a Arménie v ,sovétském bloku“ mélo vliv na percepci Ceské republiky jako
potenciondlni cilové zem¢ migrace. Tento ptedpoklad podpoftilo né€kolik vypravéni Arménd.
Vyznamnym se z tohoto hlediska ukazal byt turismus v ramci sovétského bloku. Tti z mych
informatorti navstivili tehdeji Ceskoslovensko na konci osmdesatych let jako turisté, ¢imz

ziskali jistou predstavu o Cesku, ktera hréla roli pfi rozhodovani. Pan Edgar vypravi, jak pfi
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hledani moZnosti kam emigrovat narazil na relikt turismu v rdmci socialistického bloku —

Cedok. V jeho interpretaci bylo rozhodnuti odjet do Ceska spise nahodou:

Tak sem jel do Moskvy a taky jsem Sel na néjaka velvyslanectvi, ambasady...cokoli jo, mé bylo jedno
kam pijdu. A najednou jsem na ulici Majakovského narazil na Cedok. Cestovni kanceldi Cedok
nabizi zajezdy do Cech, do Prahy, to byly zdjezdy na ¢tyri dny, tak Fikam, pojedeme do Prahy a tam
to zkusime no. (pan Edgar)

Dal§im faktorem ovliviiujicim rozhodnuti informéatorti migrovat do Ceska byla o&ekavana
kulturni pfibuznost ceStiny a ruStiny, kterou Arméni obvykle plynné hovofili: |, Jesté
samozriejmé bylo rozhodujici to, Ze my jsme si mysleli, coz asi mozna nebylo uplné pravda, Ze
kdyz umime rusky, tak to nam pomiize tady v komunikaci (pan Edgar).

Migraci Arménti do Ceska také usnadiiovala pomémé snadna dostupnost ziskani viza
a ndkladii s nim spojenych (a to Ize do zna¢né miry také vnimat jako pozustatek ,,spolecné*
minulosti v rdmei Sovétského svazu). Az do konce devadesatych let bylo mozné pfijet do
Ceska na turistické vizum, a poté pozadat o azyl nebo o povoleni k pobytu (Barsa, BarSova,
2005). Prvni moznost je pro Armény v soucasné dob¢ stale dostupnd, o povoleni k pobytu za
ucelem zaméstnani ¢i slouceni rodiny je vSak od roku 2000 nutné zadat na zastupitelskych
fadech v zahrani&i.** Snadna dostupnost Ceska v porovnani se zemémi zapadni Evropy byla
dilezitym faktorem rozhodovani napiiklad pana Vazgena a jeho manzelky: ,,...my jsme se
chtéli nékam prestéhovat, do néjaky zeme, jako stabilne, vybér byl Polsko, Madarsko,
nebo...vychodoevropsky zemé, nebo Cesko, jako kam jsme mohli, jako vyridit to vizum...tak
nejlepsi z téch zemi je Ceskd republika hospoddrsky...“*

V rozhodovani o migraci Arménti byl vyznamnym katalyzatorem také socidlni tlak
okoli. Podle Human Rights Watch vyjadtilo v roce 1993 ptani emigrovat okolo sedmdesati
procent Armént, coz poukazuje na spolecenskou atmosféru, ve které lidé €inili rozhodnuti o
migraci. Ve vypravéni mych informétord o jejich vlastnim rozhodovani o odjezdu z Arménie
se Casto objevovaly zminky o odchodu velkého poctu jejich znamych, sousedu, ptibuznych.

,,Hodné lidi odjelo v tu dobu, hodné Arménii. ** (pani Marina)

,,...1y, ktery neodjeli...v podstaté oni zemreli tam. Moji vrstevnici, tieba i spoluzdci jako dostali
infarkt...tak nahlé umrti... “ (pan Edgar)

...V Arménii ziistali jenom nemocni, stary, ty ktery méli moznost utéct, tak utikali, ti ktery byli
v hodné Spatnym stavu, ze neméli na cestu tak museli zistat, ne Ze by chtéli ziistat, ale museli
zustat. “ (pani Mariam)

Arméni témito zminkami o emigraci lidi v jejich okoli jednak poukazovali na kontext, ve

kterém ¢inili sva rozhodnuti, jednak jim vyjadfovali ,,normalitu* svého jednani.

#* Podle zékona ¢.326/1999 Sb., o pobytu cizinc na izemi CR.
* Jejich rozhodovani se nejvice blizi ekonomickému modelu racionalni volby.
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Socialni, zejména ptibuzenské vztahy zasahuji do rozhodovani o migraci vyznamnym
zpisobem nejen jako faktory vytvarejici a usnadiujici migraci, ale tvoii zaroven jeji bariéru,
jak vyjadfuje Ritcheyho ,,vztahova“ hypotéza. Tato hypotéza, ackoli pomérné obtizné
ovéritelna, zejména pokud vyzkumnice nema piistup k tém, kdo nemigrovali, nastifiuje urcité
tendence objevujici se ve vypoveédich arménskych informatorii. Zakotvenost v socialnich
sitich miize migraci brdnit a vnimani téchto bariér je do znacné miry také kulturné
podminéno. Neékteii popisovali, jak do jejich rozhodovéani zasahovaly starosti o zajiSténi
svych rodict. V arménské kultute jsou piibuzenské vazby $irsi rodiny velmi silné, a tak miize
byt pocit povinnosti postarat se napiiklad o své rodice silngj§i nez v jinych,

individualizovangjSich spolec¢nostech. Svoje obavy o zajiSténi matky popisuje pan Edgar:

U mé problém jenom byl v tom, Ze ja jsem v podstaté matku nechtél tam nechat samotnou, ale stejné
to by bylo pro ni hrozny jako, abysme vzali ji do nejistoty, protoze my jsme nevedeéli kam jedeme, a
co s nama bude ze. Tak jsme se néjak dohodli, Ze az budeme védeét nebo budeme mit néjakou jistotu,
tak ji vezmeme. Coz se stalo, po dvou letech jsem ji prevezl sem a ona ted tady Zije s nama. (pan
Edgar)

Proces rozhodovani o cilové zemi vSak zdaleka nekon¢i odjezdem z Arménie, ale
prostupuje 1 fazi ,,na cesté”, kdy migranti konfrontuji pivodnich pfedstavy a informace s
»realitou® piijimajicich spolecnosti. Ta je Casto zcela jind nez migranti ocekéavaji a v nastalé

situaci musi hledat nova feSeni.

3.4. Na cesté

Vétsina migracnich studii se zamétuje jen na nékteré z fazi migraéniho procesu, ¢imz ztraci
piehled o dtlezitych souvislostech jednani migrantd. Ty vSak nelze opomijet, jde-li
vyzkumnici o uplné pochopeni komplexniho procesu migrace a jeho jednotlivych fazi, které
nutno zkoumat v kontextu fazi ostatnich. Fazi ,,na cesté* lze pojimat jako proces s obtizné
identifikovatelnym koncem, kdy migranti opusti zemi ptivodu a putuji na dal$i misto ¢i mista,
kde ziistavaji rizn¢ dlouho. Ackoli v krizovych situacich maji migranti omezeny cas pro
pfesné planovani migrace, faze na cest¢ otevird prilezitost posoudit podminky a ptilezitosti
jak v zemi puvodu, tak v pfijimajicich zemich i ndklady a rizika jejich cesty (Castles et al.,
2003). Na cesté se oteviraji ¢i uzaviraji moznosti setrvani, pokracovani cesty ¢i navratu zp¢t.
Tato faze je mnohymi migracnimi studiemi opomijena, pfesto je podle mé dualezitd pro

pochopeni strategii migrantt.

3.4.1. Na cesté do Ceska

Mnozi mi informatofi se v urCité fazi své cesty ocitli v Cesku, aniZ to od pocatku planovali.

Vyznamnym zdrojem pomoci byl podle mnohych Arménii béhem cesty etnicky socidlni
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kapital. Krajané, jez potkali na cesté, jim pfedavali informace o dalSich zemich a jejich
podminkach, a ovlivnili tak jejich sméfovani. Pan Emil popisuje situaci, kdy mu v Némecku
byla zamitnuta zaddost o azyl a s celou rodinou byli vyhosténi: ,,...my jsme nevédeli, ze existuji
uprchlicky tabory...a dali nam negativni odpoved, rikaji musis se prestehovat. Kam mam jet?
Uz byly prazdny kapsy, nic jsme neméli jo?...tam byl jeden Armén, dal mi adresu, Ze v Cesku
existuji taky tabory, ze muzes tam jako stehovat se. Tak jsme prijeli sem.

Vzhledem ktomu, Ze Cesko bylo v devadesatych letech povazovano z hlediska
arménskych migrantli za zemi spiSe tranzitni nez cilovou (Marousek, 2001), ocekéavala jsem,
ze tomu tak bylo i v percepci mych arménskych informatord, tedy ze pivodné chtéli migrovat
do nékteré ze zapadoevropskych zemi. Toto ocekdvani podpotily dva piipady rodin, které
pobyvaly pied piichodem do Ceska v Némecku a v Holandsku. Rodiny, které mély v Cesku
pted piijezdem urcity socialni kapitél, byly jiz od pocatku rozhodnuté zistat, pokud to bude
mozné. Mnozi vSak ve svém vypravéni reflektovali, Ze v této strategii byli spisSe vyjimecni:
...hodné malo ndrodii ziistalo tady, hodné prisli jako do Cech, aby pokracovali jesté dal*
o¢ekavalo, ze budou na cesté pokracovat dale do zapadni Evropy: ,,...v tom Cervenym
Ujezdu,”® ta atmosféra panovala v podstaté, i u pracovnikii taborii. Tak dokonce oni se divili,
proc tam jsme, pro¢ nejedeme dal, protoze to by bylo normalni jo? Tam kazdy se snaZil
aspon, my jsme se viitbec o to nesnazili“ (pan Edgar).

Pokud nemaji migranti v cilové zemi silné socialni vazby, tedy zejména rodinu,
rozhodnuti setrvat v dané zemi ¢i pokrac¢ovat v migraci se do zna¢né miry formuje az na cesté,
kdyz se konfrontuji o¢ekavani s realitou. Pocatecni nejistotu ohledné cilové zemé i obavy
z ptijeti hostitelskou spolecnosti popisuje pan Alexandr, kdyz vyprévi, jak se vydali na cestu

s celou rodinou:

Jako tady ten moment si ani clovék nebyl jisty stoprocentné kam piijde...z Jerevanu sem do Ceska
my jsme jeli do Moskvy a pak z Moskvy jsme se rozhodli, Ze pojedeme do Ceska a pak uvidime, jak
si Cesi nds budou vazit, jestli si nas budou vazit normalné tak my ziistaneme tam v Cechach, a kdyz
uvidime néjaké Spatné chovani...mozna pojedem i dal... (pan Alexandr)

Dulezitost pfijeti ze strany hostitelské spolecnosti a moznost ziskani uznavané pozice v jejim
ramci byly ve vypravénich Armény casto reflektovany. Dvé rodiny pobyvaly pied piichodem
do Ceska v Némecku, a ackoli odsud odesly kvili problémiim s legalizaci pobytu, zpétné
nahlizely na svoji situaci vramci némecké spole¢nosti jako na nediistojnou, navzdory
vyhodnéjSim finanénim podminkdm. Vadila jim zejména nemoznost socidlniho vzestupu

v pracovni sféfe a pocit podiadnosti viici vétSinové spolecnosti. Potfebu zachovani distojnosti

*® Pptijimaci Stredisko pro zadatele o azyl.
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v emigraci vyjadfil pan Emil: ,,...i kdyby nabizeli mi pohodiny Zivot, ja bych tam nesel Zit...ty
penize dobry byly jo, kdyz to srovnas s korunama, ale co penize, aspon musis se citit trosku
Jjako clovek jo?

Z ptibéhtt arménskych migrantd, i ze setkani s dalSimi Armény zijicimi v Brné,
vyplynulo, e z Arménie do Ceska dochazi k tzv. fetézové migraci, neboli dalsi migraci rodin
piistéhovalct.”” Rodiny mych informatord mély, az na jednu vyjimku, v Cesku i &leny
roz$ifené rodiny. Silna piibuzenska pouta, charakteristicka pro arménskou kulturu, a i nadale
obtizna situace v Arménii, hraji vyznamnou roli v migraci dal§ich rodinnych ¢lenti do Ceska.
Socialni sit¢ jsou zdrojem jistoty a usnadiiuji proces migrace zejména poskytovanim piistresi,
prace, pomoci pii orientaci v byrokratickych procedurdch i pfi feSeni osobnich problému
(Castles, Miller, 1998). Pani Gochar srovnavé obtize s orientaci v Cesku po svém piijezdu,
s vyhodami, které jejich pfitomnost zde méla pro dalsi ¢leny rodiny, jez se pfist¢hovali o

n¢kolik let pozdéji:

...nikdo z nas nevédel kam, pro¢, co musime vict a co potom, jo ten postup, nikdo z nas nevedel. Jo a
pro nas...bylo hrozny!...pro ty, ktery jako prijeli ted.. je to tri ¢tyri roky, co prijel bratr, to bylo o
néco snadnéjsi...protoze uz jako byli jsme tady a mohli jsme ukdzat tu cesticku, jako kterou ma jako
Jjit...protoze my jsme to uz prosli, uz vime jak. (pani Gochar)
,Ukazani cesticky* je tedy vyznamnym mechanismem zasahujicim do migracniho procesu
Armént od samotného pocatku. Jaky vyznam ma pro jejich integraci do Ceské spolecnosti

popisu v kapitole 3.5.1.

3.4.2. Na cesté zpét do Arménie?

Jednou z moznosti pokraCovani migrace je kromé piestéhovani se do jiné zemé¢ (coz mi
informdtofi az na vyjimky nepldnovali) také navrat do zemé ptivodu (trvaly ¢i do€asny), ktery
muze byt soucasti migracni strategie jiz od jejiho pocatku (Brettel, 2000). Jak jsem naznacila
vyse, ocekavala jsem, ze vzhledem ke krizové situaci v Arménii byl névrat soucasti migracni
strategie Arménll. Toto ocekavani se nepotvrdilo, nebot ve dvou piipadech byli mi
informdtofi jiz od zacatku rozhodnuti ptest¢hovat se natrvalo. Podle postoje k ndvratu do
Arménie Ize tedy mé informéatory rozd¢lit do dvou skupin: jedni odesli z Arménie s védomim,
ze se tam uz nechtéji natrvalo vratit, druzi navrat planovali ¢i planuji, ale zatim existuji
diivody, pro¢ ziistavaji v Cesku.

Migracni strategii rodiny, kterd na zacatku migrace planovala vratit se do Arménie,

popisuje napiiklad pani Gochar v souvislosti s pfipravami na cestu: ,, Mysleli jsme, Ze...za

" Tu v nékterych piipadech usnadiiuje také institut sloudeni rodiny umoziujici snadng&jsi piistup k povoleni
k pobytu pro manzele, ptibuzné v pfimém pokoleni a sourozence (zakon ¢. 123/1992 Sb.).
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peét...Sest mésicii my se vratime zpatky, jo? proto Fikali jsme...manzel, neberte zimni obleceni,
teply nic jako, protoZe do zimy mozna Ze se vratime, kdyz ne, tak tam koupime. Jo takhle
nalehko jsme vysli ven...“ Silnou motivaci k navratu do Arménie byly ve vypravéni Armént
zejména piibuzenské vazby a narodni identita. Pan Emil reflektuje zptetrhani rodinnych
vztahtl 1 disledky masové emigrace Armént pro Arménii. On osobn¢ vnima néavrat také jako

demonstraci narodni identity:

...rodina piilka je tam, pilka jsme tady...Arménie...Spatna doba uz patndct let trvad, nejvétsi ztrata
pro republiky je ztrata lidi, a jsou to hodné chytry lidi, hodné lidi, mozna dva miliony odesli...Ja
vim, Ze kazdy...kdo stéhoval se ven, myslil furt...ten pocit stesku jo to je hrozny pocit. A vim, zZe kazdy
veFil, Ze vrati se jesté zpatky. No ja myslim, ze ne kazdy se vrati...ja verim, ja vim, Ze piijjdu tam Zit,
Jja zarucuju, Ze ja piijdu tam Zit...ja si cenim svého naroda, svého statu...(pan Emil)
Postoje Arménil k navratu se v prubéhu emigrace ménily v zavislosti na mnoha okolnostech.
Nékdy se znacné liSily u jednotlivych €lent rodiny, jak mezi rodi¢i a détmi, tak mezi obéma
partnery, napiiklad vzhledem k pfibuzenskym vazbam kazdého z nich v Arménii. Napiiklad
pani Mariam ma na navrat jiny nazor nez jeji muz, ktery se podle svych slov do Arménie
vratit nechce: ,,...on nema tam nikoho uz jo, on nema bratry ani sestry, nikoho, jemu je to
jedno, ale ja tam chci!“ Pani Gochar popisuje, jak se ménil jeji a manZellv postoj k névratu

. . x 28
béhem zivota v Cesku:

...vratit se...7ikali jsme si jesté vydrzime, tFeba bude lépe, jesté...pak uz...do roku dva tisice manzel
vzdycky Fikal, ja tady neziistanu, ja pojedu zpatky, ja tady nezistanu!l...mé je to jedno, ja se citim
jako...i tady dobre i tam, mé staci...kdyz jako rodina se citi dobre, jasné, Ze u mé doma ja citim se
jesté lip jo, mé to je jedno jako v tom pripade, kdyz...jak ty rozhodnes jo, ziistat nebo odjet. (pani
Gochar)
Cas je dulezitym faktorem ovliviiujicim percepci navratu jako vice ¢i méné redlné moznosti
v souvislosti s integraci jedinci 1 dalSich ¢lenti rodiny v nové spole¢nosti. Rodinné vazby
nebyly jen motivaci, ale i prekazkou navratu do Arménie. Pan Gagik popisuje, jak se v

pribéhu Zivota v Cesku postupné ménil jeho postoj pod vlivem vztahu ke svym détem:

..prvni dva az t7i roky jsem chtél zpatky a ted uz nechci. Protoze kazdy rodic se stard o svoje
deti...u nas jako v Arménii...musime se postarat o svoje deti az do smrti. U nas je takovy jako vnitini
zakon, vis, v srdci mas takovy zakon...ja tady vidim, Ze moje déti jsou tady radi jako, studuji...mam
klid...vim, ze kdyz se se mnou néco stane...deti sviij zivot miizou pokracovat...(pan Gagik)
Pan Gagik vymezuje svijj vztah k détem, stejné jako dalsi informatofi, v kontextu arménské
kultury, ¢imz reaguje na percepci znacnych odliSnosti ve vztazich v ¢eskych a arménskych
rodinach. Ve vypravéni Arménil byly vztah k détem a jejich integrace do Ceské spolecnosti

vnimany jako nejdiilezitejsi faktory branici rodin€ v nédvratu do Arménie. Rodice reflektovali

% Pani Gochar vyjadiuje loajalitu manzelovi v rozhodovani o migraci. Arménska spole¢nost je patriarchlni, se
silnym statusem muZe, jeZ ma v rodiné hlavni rozhodovaci pravomoci. V rozhovorech s Armény byly tyto
aspekty reflektovany zejména v souvislosti s rozhodovanim o migraci a zodpovédnosti za zajisténi rodiny jak
v materidlnim, tak organizaénim ohledu. Vzhledem k tomu, ze analyzovat genderové aspekty migracnich
strategii Armént neni cilem této prace, podrobnéji se timto jevem, jakkoli velmi zajimavym, nezabyvam.
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socializaci svych déti, které byly obvykle v dobé ptichodu do Ceska ve $kolnim véku, v &eské
spole¢nosti a disledky, jeZ by pro n€ mél navrat do Arménie: ,,...za tFindct roki, co se décka
ucili jako, tedka kdyz uz sam se rozhodnu, vezmu je a pojedu zpatky do Arménie, s tim ceskym
rozumem...tam pro né to bude strasné tezky* (pan Alexandr).

Percepce situace v Arménii béhem zivota v emigraci je také dulezitym faktorem
zvazovani moznosti navratu. V rozhovorech s Armény mé zajimalo, zda a jak sleduji tamé;si
déni. Asi polovina rodin informéatora vlastnila televizi se satelitnim pfijimacem, kde sledovali
jeden kandl arménské statni televize, dal$i zdroj informaci tvofily Casopisy vydavané
arménskou komunitou a telefonické kontakty s piibuznymi a prateli zijicimi v Arménii nebo v
Brn¢. Situaci v Arménii sledovali zejména ti, ktefi nékdy uvazovali o ndvratu do Arménie,
naopak ti, ktefi byli rozhodnuti pro Zivot v emigraci, vyjadfovali spiSe nezdjem o tam¢;jsi déni.
Hlavnimi aspekty spolecenské situace plisobici na rozhodnuti Arménti setrvat v emigraci byly
prevazné Spatné socioekonomické podminky a propastné rozdily mezi bohatymi a chudymi. I
pies nekterd zlepseni, jsou nadale Spatna socioekonomickd situace a nemoznost integrace do
puvodni socidlni struktury spolecnosti, z pohledu pani Mariam dilezité pro jeji uvaZzovani o
navratu: ,,...ted’ u nas se to zlepsilo, nevim jaky je tam Zivot, ale kdyz se divame na televizi,
vidime tu zménu...tam taky ted’ stredni vrstva neni, jsou hodné bohaty nebo hodné chudy...neni
to uplné v poradku, hodné lidi je tam jesté bez prace...az tam zacne se tvorit ta stiedni vrstva,
tak urcité...pujdu tam.

Alternativou trvalého navratu do zemé plivodu je navrat docasny. Néavrat do
domoviny ve formé navstév je zplsobem demonstrace narodni identity a sounalezitosti
(Morley, 2000). Dvé¢ rodiny mych arménskych informétort poslali do Arménie své déti na

6

prazdniny: ,,Ja jsem chtél, aby oni videli sviij stat, sviij narod, svoji rodinu...” (pan Emil).
Omezené finan¢ni prostiedky vSak mym informatorim neumoziuji navstévovat Arménii tak
Casto, jak by si n€ktefi prali, nebot’ cesta je pro né spojena s vysokymi naklady. Nikdo z mych
informatort nebyl v Arménii (pokud vitbec) béhem svého Zivota v emigraci vice nez jednou.
republiky azyl, mohou se vratit pouze pod podminkou, ze jim bude odejmut. Na navstévu
tedy musi v nejistoté ¢ekat do t€ doby, nez jim bude ud€leno ¢eské obéanstvi, coz miize trvat

nékolik let.”

¥ Tuto nejistotu umociiuje skute¢nost, Ze na Geské ob&anstvi neexistuje pravni narok, tedy lovék si nemize byt
nikdy jist, ze mu/ji bude pridéleno, ackoli splni v§echny nutné podminky.
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3.5. Strategie integrace arménskych migranti v Cesku

Podle Joppkeho a Morawské (2003) se migranti integruji v urcitych sférach nové spolecnosti
jiz od okamziku, kdy do ni vstupuji svoji participaci v riznych socidlnich vztazich. Cilem této
kapitoly je nahlédnout do procesu integrace Arménti v Ceské spolecnosti a popsat strategie,
které od svého piichodu do Ceska pouzivaji. Diiraz kladu na riizné druhy socialnich vztaht,
ve kterych migranti participuji, a jejich roli v propojovani jednotlivych sfér integrace.
Geografické hranice vymezuji jistou strukturalni konfiguraci, v jejimz rdmci migranti jednaji,
perspektiva socialnich vztahti vS§ak umoziuje piekrocit tyto geografické hranice a uvédomit
si, ze odchodem ze zem¢ plvodu migranti obvykle nepiestavaji participovat v socidlnich
vztazich také ve své plivodni spolecnosti, ale i dal$ich transnaciondlnich spolecenstvich.

Z hlediska casové dynamiky integracniho procesu je pro jeho pocateni fazi
charakteristickd integrace na socialné-strukturalni roviné, kdy si imigrant na kulturni roviné
zachovava velkou miru odliSnosti. Zaroven vsSak, pokud migranti usiluji o zaclenéni do
struktur dominantni spolec¢nosti, je pro participaci v riznych jejich instituciondlnich sférach
potfebnd alesponi ¢aste¢na kulturni integrace, zejména znalost jazyka, zdkladnich zvyka a
»zdravého rozumu® kazdodennosti (Szalo, 2002). Vzajemnou zavislost obou rovin integrace
reflektovali Arméni ve svém vypravéni o zaclenovani do Ceské spolecnosti. Vyjadiovali
zejména nutnost zakladni znalosti ¢eského jazyka pti zaclenovani do sféry prace. Pro ilustraci

uvadim nekteré strategie popisované mymi informatory:

...kdyz prijeli jsme sem...museli jsme zaradit décka do skoly...my jsme zacali taky pomalu pracovat,
Jjako uzivit rodinu, to v... situaci kdyz nic nemds, nemas sviyj byt, nemads znamy, nezvladdas...cesky
Jazyk, zacinas tady mluvit rusky...coz ani nebyl tak moc vazeny jazyk tady v Cesku,...snazili jsme se
co nejdriv naucit...tak pomalu uz zacali jsme chodit v tomto Zivoté... (pan Alexandr)

...5el jsem pracovat do velkoobchodu s potravinami...uz jsem védel dopredu, ze néco podobného
budu mit, a moznd i schvalné sel jsem tam pracovat, trochu se vyznat v tom oboru...trochu zlepsit
Cestinu, protoze tam jsem byl jediny cizinec...a poznat trochu Cechy. Tady bydlim, budu bydlet,
budu zit, prosté trochu si zvyknout s lidma... (pan Robert)

V nasledujici ¢asti nejprve poukdaZzu na vyznam socidlnich vztahii arménskych
migranti v procesu zaclefiovani do cCeské spolecnosti. Poté se veénuji pocateni fazi
integracniho procesu ve specifickém kontextu uprchlického tabora a zaclenovani arménskych
migrantll v pracovni sféte, které obvykle ptikladali znacnou dulezitost. Nakonec se zabyvam

otazkami kulturni integrace a vnimani domova arménskych migrantd.*

0 Sfér integrace & participace v Geské spolenosti je vice, vzhledem k omezenému rozsahu prace jsem se
zaméfila jen na ty, které byly ve vypravéni informatord nejdilezité;si.
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3.5.1 Vyznam socidlnich siti arménskych migrantii

Vytvateni socidlnich vztahil 1ze chapat jako zvySovani socialniho kapitalu, ktery mtze byt
vyuzit jak k individualnimu, tak kolektivnimu prospéchu (Putnam, 2000). Ptibuzenské a
pratelské sité 1 sit¢ zaloZzené na spolecném puvodu piedstavuji pro migranty dulezity socialni
kapital usnadiiuji integraci do piijimajici spolecnosti. Jak ukazali n¢ktefi autofi, zakotvenost
v etnickych sitich mlize byt pro migranty i bariérou jejich integrace (napf. Hagan, 1998;
Portes, Sesenbrenner, 1993). Hagan (1998) v ptipadové studii Mayl v Houstonu ukazuje, jak
nove prichozi profituji z pfitomnosti krajanti hlavné pifi hledani prace a bydleni, zejména
v pocateCni fazi integracniho procesu. Pii dlouhodobé&j§im usazeni v hostitelské spole¢nosti
muze pro n€které migranty zakotvenost v etnickych sitich a nedostatek socialnich siti mimo
etnickou komunitu predstavovat i bariéru integrace, ve smyslu ziskani vyhod plynoucich
z participace v sitich mimo etnickou komunitu. Poznatky Hagan (1998) mé vedly k formulaci
vstupni hypotézy, ze dilezitost etnickych siti v procesu integrace se postupem casu méni
s tim, jak si Arméni vytvareji sit¢ mezi lokalni populaci. Zajimalo mé¢, jaky vyznam pfisuzuji
arménsti migranti etnickym sitim v jednotlivych fazich a aspektech integrace, a zda pfi
integraci do Ceské spolecnosti upiednostnuji etnické nebo individudlni strategie. VétSinou
informatofi ptikladali etnickym socidlnim sitim zna¢ny vyznam ve svém vypravéni o zivoté v
Cesku. Byli viak i taci, ktefi vztahy zalozené na spole¢ném ptivodu nepovazovali za piilis
dilezité a orientovali se na vztahy s ostatnimi ¢leny spole¢nosti. V nasledujici ¢asti nastinim,
jaké meli informatoii o¢ekavani v souvislosti s integraci, jak interpretovali vyznam etnickych

siti, a jak si Arméni v ¢eském prosttedi vytvareli socidlni vztahy.
3.5.1.1. Socialni site a ocekavani

Vétsina informatord méla v dobé piijezdu v Cesku kontakty mezi Armény, s jejichz pomoci
pro dosazeni urcitych cilti v souvislosti s integraci pocitali: ,,...ten znamy, co uz bydlel tady
dlouho, tak jsme mysleli, Ze jestli néco...on nam pomuze se zorientovat® (pani Mariam).
Nékteii Arméni béhem rozhovoru ptiznali, Ze jejich o¢ekavani pomoci od svych krajanii, bylo
puvodné vétsi, nez kolik se jim ve skute¢nosti dostalo. O¢ekdvani jsou kulturné podminéna,
tedy zaloZena na urcité percepci socialni struktury. Pokud hostitelska spole¢nost funguje na
jinych principech nez spolecnost ptivodni, moznosti vyuziti sociadlniho kapitadlu k dosazeni
urcitych cili se mohou lisit, a tak i podstatné odchylovat od piivodni ptedstavy. Naptiklad pan
Edgar popisuje, jak myln¢ pocital s pomoci svého pfitele z Arménie pii hledani prace v jeho

oboru:

36



...hodné jsem ocekdval od toho, zZe tady mam jako néjaky kamarady a moznd oni by mé mohli
pomoci...ale tak jednoduchy...to nebylo...ja jsem si myslel, zZe to bude stejné, jako kdyby nékdo prijel
do Arménie...ja bych mohl pomoci s cimkoli, ale tady ty pomeéry a to vsechno bylo uplné jinaci...
(Pan Edgar)

Ptivodni o¢ekavani ohledné integrace v Cesku byla u n&kterych informatort v rozporu
s realitou nejen v ptipadé vyuziti socidlnich siti. V tomto ohledu je zajimavé reflektovat, jak
jsou né€které planované strategie migrace, jez se formuji na zéklad¢ informaci poskytovanych
skrze socidlni sit¢, konfrontovana s dynamikou migracni politiky. Migranti davéetovali
informacim ziskanych prostfednictvim etnickych siti a nésledovali strategie migrace
vytvoiené migranty pted nékolika lety, ale narazeli na zmény v pravidlech, jez byly mezitim
upraveny nebo na zmény socioekonomickych podminek v Cesku. Napiiklad rodina Armena a
Mariam planovala zacit ihned po ptijezdu pracovat: ,,...No kdyz jsme sem $li, nam rekli, ze
v§echno je...snadné...ty papiry jako vSechno, zZe dostanes hned. I pas s tim pobytem dostanes
hned, a prisli jsme sem a vSechno bylo naopak...Proto jsme museli do tabora‘ (pan Armen).
ziskat povoleni k zaméstnani nez v prvni poloviné devadesatych let, kdy piijeli jejich zndmi.
Také pan Vazgen, ktery pfijel do Ceska s manZelkou v roce 2002, popisuje, jak se skrze
informace od znamych dostali do azylové procedury, ¢ehoz pozd¢ji litovali, nebot’ v disledku
pravidel vztahujici se na cizince se zamitnutou zadosti o azyl nemohli realizovat ptivodni
plany:

...tady byla jedna znama, jako jesté z Arménie...oni tady jsou uz dlouho, oni rekli jo musite jit do
tabora...protoze vsSichni tady tito byli tady v tom tabore, ale v tu dobu kdyz oni prijeli, jeste pred
deseti roky...do roku dva tisice jedna tady platil zdkon, Ze kdo v tom tibore uz ma ty
negativy’'...miize podat Zddost...pro prdci nebo podnikani, na vizemi. Nemusi se vystéhovat. A ted’ka
tento zakon zrusili, a my uz nejsme v tom zdakonu jo. A oni vitbec nevédeli o tom... (pan Vazgen)

Nekteti Arméni interpretovali své jednani jako disledek manipulace riiznych institucionalnich
konfiguraci, které jim branily v realizaci planovanych strategii. V takovych situacich se citili

bezmocni tvari v tvar cizinecké policii, kterd méla v rukou jejich budoucnost.
3.5.1.2. Etické sité jako podpora i bariéra integrace

Portes a Sensenbrenner (1993) oznacuji za jeden z hlavnich zdroji socidlniho kapitalu
v komunitach migrantli tzv. ,,ohranienou solidaritu® (bounded solidarity), kterd vznikd
nezéavisle na sdilenych hodnotach ve specifické situaci a podminkach, ve kterych se migranti
nachazeji v emigraci. Pokud je tato solidarita dostatecné silnd, vede k dodrzovani pravidel
vzajemné podpory slouzici jedinctim pii sledovani vlastnich cila (autofi aplikuji tento koncept

na podnikani migrantd). VétSina informator tvrdila, Ze 1 ptfes riiznou miru vzajemné blizkosti

3! Zamitnuti Zadosti o azyl.
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mezi jednotlivymi arménskymi rodinami zijicimi v Brn¢, téméf vSichni se navzajem znaji a
podporuji: ,,...Zndme se vSichni. Drzime spolu* (pani Lilith). Mnozi Arméni ve svém
vypravéni interpretovali solidaritu v rdmci arménské komunity v Brné jako dilezitou
z hlediska jejich integrace v podminkach ,,cizi zemé&*. Napftiklad pani Gochar popisuje motivy

vzajemné podpory v ramci arménské komunity:

...no vzajemné si pomahame urcité...protoze clovek nikdy nevi, co se stane s tebou...u nas se rika, ze
Zivot je zebrik. Jo, jednou ses nahore, jednou ses dole...je to jako...nase mentalita jo, Ze kdyz néco
udeélam, tak necekam, Ze ty to jako nékdy me oplatis, ne! pro sviyj klid duse, jo a mozna, ze za néjaky
Cas prijde néejaky problém a ten clovek prosteé stoji za tebou jako hora. Jo protoze kdysi jsi pomdhal
ty...je to takovy ten kolotoc. A tady jako zvlast v ciziné to musi prosté fungovat...kdybychom si
vzdjemné nepomahali, tak nejsme tam, kde ted’ jo...(pani Gochar)

Slovy Putnama, rozvijeji socialni sit¢ vzajemné zdvazky a reciprocitu: ,,ja nyni udélam toto
pro tebe v ocekavani, ze ty (nebo moznd nékdo jiny) mi tuto laskavost vrati“ (Putnam,
2000:20) Dilezitym faktorem je dimenze divéry vazané na tato ocekavani, kterd je
charakteristickd pro komunity s velkou hustotou socidlnich siti, jako je ta arménska v Brné.
V Putnamov¢ klasifikaci socialniho kapitdlu je socialni kapitdl arménské komunity typicky
»Spojujicim® socidlnim kapitalem, jenz v ptipadé Arméni spojuje lidi se stejnym etnickym
ptvodem a posiluje jejich skupinovou identitu. Pro tento typ kapitalu je charakteristicka
specifickd reciprocita, solidarita a podpora méné uspésnych jedincti komunity. Ve vypravéni
pani Gochar je navic reflektovan prospéch vSech ¢lenti arménské komunity, ktery plyne
z jejich vzajemné spoluprace (Putnam, 2000).

Zakotvenost v sitich etnické komunity miize byt vniméana i jako bariéra integrace,
pokud migranti usiluji o zac¢lenéni do majoritni spolec¢nosti. Podle Hagan (1998) je z hlediska
dlouhodobé integrace migrantt dilezité, zda socidlni kontext, ve kterém se pohybuji, pomaha
rozvijet sit’ vztahi mimo etnickou komunitu, zejména mezi lokalni populaci. Naptiklad rodina
Armena a Mariam, stejn¢ jako né€kolik dalSich rodin Armént v Brné, Zije jiz nékolik let
v azylovém domé brnénské nevladni organizace.”> Ackoli zpo¢atku vnimali pozitivng fakt, Ze
. Jsou mezi svymi“, postupem casu zacali vnimat zivot v tomto domée i jako bariéru vlastni
integrace do Ceské spolecnosti. Vedle nedostatku soukromi chybi pani Mariam v Zivoté
v azylovém domé prostor pro vytvareni kontaktid s ¢leny lokdlni populace, jez mohou
poskytovat (informacni) zdroje dilezité pro integraci: ,,...kdyz bydlis v normdlnim bardku

s Cechama, tak mas uplné jiny moznosti...jiny kamarady, sedis v hospode, mluvis s jednéma,

2V azylovém domé& nedaleko centra Brna Ziji v malych bytech cizinci do doby, neZ se jim podaii se
dlouho tvorili nejvétsi narodnostni skupinu, ackoli v poslednich letech se skladba obyvatel azylového domu
stava z hlediska narodnostniho pvodu pestiejsi. Jak fika pan Armen: ,, Diiv tady nas barak byl arménsky diim,
Jako vsichni byly arménsky rodiny, jenom asi dvé rodiny byly cizi, Afganec a Pakistanec, ostatni vsichni byli
Armeni, byla tady malinka Arménie...
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s druhyma, tak se dozvis néco tady, néco tam a bude se ti snadnéji v tom prostredi
integrovat...v tomto bardku ta integrace, myslim, tak nejde, jak bych chtéla...“ Putnam (2000)
také poukazuje na negativni stranky socidlniho kapitalu, jako muize byt napiiklad mafie,
vykoftistovani nové ptichozich migrantt ¢leny etnické komunity ap. Ve vypravéni Armént se
vSak tyto negativni projevy neobjevily.

Vytvofit vSak obrazek jednotné solidarni arménské komunity, v niZ participuji vSichni

eey

Arméni zijici v Brné a okoli stejnou mérou, by bylo mylné. Z vypravéni (mensi) casti
informatord bylo patrné, ze ackoli jsou v ur¢itém kontaktu se svymi krajany zijicimi v Brné,
v integraci v Cesku davaji piednost individualnim strategiim a vice neZ na etnicky socialni
kapital spoléhaji na zaclenéni do spolecnosti skrze vytvareni kontakti na jiném nez etnickém
zaklad¢€. Nekteii tito Arméni sice do jisté miry vyuzivali etnického socialniho kapitalu,
zejména v rané fazi integracniho procesu. Od druhé skupiny Arménd, kterd dava prednost

etnickym strategiim, je vSak odliSuje nizkd mira identifikace s ostatnimi Armény.
3.5.1.3. Zména dulezZitosti etnickych siti v procesu integrace

Ptedpoklad, ze dulezitost etnickych siti v procesu integrace se postupem Casu meéni s tim, jak
si Arméni vytvareji sit¢ s lokalni populaci, naSel ve vypravéni mych informdatorti oporu.
Ackoli jednotlivi Arméni piisuzuji etnickym sitim v jednotlivych fazich integra¢niho procesu
riizny vyznam, v jejich vypravéni o Zivoté v Cesku vyznam kontaktd s ¢leny lokalni populace
v prib¢hu integraéniho procesu rostl a Arméni se ve strategiich zaclefiovani do cCeské
spolecnosti mén¢ spoléhali na etnické sité. Napiiklad pan Robert srovnava svij vztah

k Arméntim a Cechum v zivoté v Brné:

,,-.jako je téch Arménui tady ruzné...za ty roky vybral jsem si néjakych par lidi s kteryma...miizu
povykladat...kamarddit, stejné jak treba s téma Cechama, ale musim se priznat, Ze, to jen mezi
nama, ze tady ti CesSi, co mam kamarady, pro mé vic udélali a vic se zajimaji, nebo vic mdme
takovej Cistej vztah nez s veSkerymi Armény, s kterymi jsem se sezndmil tady. “ (Pan Robert)
Také pan Emil mi vysvétloval vyznam pratelskych vztahii v ramci ¢eské populace pro jejich
rodinu: ,, My zname hodné lidi...mame hodné dobrych...prijemnych pratel...Cechy. Kdyby néco
se mné stalo, moznd napred zavolam jemu nez zavolam arménského kamarada jo? Arménsti
informatofi ve svém vypravéni kladli diraz na své pratelstvi s Cechy. K pfevazné¢ dobrym
vztahtim s Cechy, tak jak mi je prezentovali, mize pfispivat i to, ze Arméni zijici v Brné
v mnohém naplnuji pfedstavu Cechli o tom, jaci by méli byt imigranti piichazeji do Ceska.

Vétsina Cechll povazuje za dilezité, kromé piijeti zptisobu Zivota ,,obvyklého* v Cesku,
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hlavn& pracovni uZitetnost imigranti, dobré vzd&lani a znalost &estiny.” T posledng
jmenované kvality Arméni spliuji, cozZ mize byt jednim z diivodi, pro¢ jsou ¢eskym okolim
pfijimani vstiicné.

3.5.1.4. Socialni sité jako prostiedek prekonani strukturalnich bariér

Neformalni, tedy formalné neinstitucionalizovany socialni kapital (Putnam, Goss, 2002), at
jiz se jednalo o etnické sité nebo sit€ v rdmci vétSinové spolecnosti, byl v piibézich Arménii
interpretovan také jako jeden z dulezitych zplsobl ptekonani piekdzek ptistupu do struktur
majoritni spole¢nosti. Arméni prezentovali ve svém vypravéni ,,zndmosti* a osobni vztahy
zalozené¢ na duvéie jako prostiedky, skrze néz mohli piekonat bariéry pfistupu do téchto
struktur, predev§im nediivéru a diskriminaci vici cizinciim ze strany majoritni spolecnosti.
Vyznam neformélnich kontaktd byl Armény vniman jako dilezity pfi hledani prace, mista
podnikani a bydleni. Naptiklad pan Armen vypravi, jak ziskal misto pro svlij obchod: ,,...pres
Arména, znal se s tim Cechem, a..pres ni, ona byla Zena, setkali jsme se s majitelem,
domluvili se...kdyby nebyla ona, ten Cech by mé to asi nedal...Kdyz néjaky Cech...rekne ten
clovek je slusny, je dobry...tak uz ten majitel ma klid no jako, ze nepodvadis a takovy veci...
Neformalni kontakty byly dilezité také pii hledani prace. Pan Robert popisuje, jak se mu
podafilo najit zaméstnani v ¢eském podniku: ,,...Pres znamy zase pres zndmy...musim to

Fict...kamaradd...on je asi tak o patndct let starsi nez ja...taky z Arménie. No v podstate, ten

kdo mé zaméstnal...je jeho kamarad. ™

3.5.2. Strategie integrace a uprchlicky tibor

V pocate¢ni fazi integratniho procesu Armént je dulezité zminit socialni kontext spojeny s
jejich legalnim statusem v Cesku, jez podle Penninxe (2004) do znaéné miry determinuje
integraci v ostatnich sférach. Proces zacClefiovani v pravni sféfe probihal, zejména na jeho
pocatku, u vSech mych informatorti obdobné a role informaci zprostiedkovanych socialnimi
sitémi byla v tomto piipadé obzvlastd vyznamna. P¥i ptijezdu do Ceska v§ichni mi informatofi
vstoupili do azylové procedury, ackoli o jeji existenci a pravidlech ¢asto neméli predtim témét
z4dné informace: Jenom jsme slyseli...Ze existuji néjaky tabory. Ale kde, jak oni funguji...nic
Jjsme nevédeéli (pani Marina). Arméni, ktefi piijeli do Ceska pied nimi, se stali nositeli

specifického ,,know-how*, které piedavali dalsSim migrantiim, ¢imz smérovali jejich strategie:

33 Podle dat European Social Survey (2002/2003) 86% Cechii povazuje za diilezité, aby imigranti piijali zptisob
zivota obvykly v Cesku, pro 79% je diilezité, aby disponovali pracovnimi dovednostmi, které Cesko potiebuje,
pro zhruba 60% je dilezité, aby méli imigranti dobré vzdélani, uméli gesky a v Cesku zila jejich rodina. Méné
dilezité je naopak podle ceskych respondentl to, zda budou imigranti pochdzet z kiest'anské kultury, budou
bohati a bili (vlastni vypocty).
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...najednou na néjakém nadrazi jsme potkali krajana, taky z Arménie, a on uz ty zkusSenosti
mél...A pak on nam vysvetlit, kde se nachdzi ten tabor, jak to probihd, co mdme mit
sebou...(pan Edgar). Vgichni mi informatofi po piichodu do Ceska pobyvali rizné dlouhou
dobu (nékolik mésict az n&kolik let) v uprchlickém tabote.** Az na jednu vyjimku Zili
vSichni v rtiznych obdobich v Zastavce u Brna (mald obec, asi dvacet pét kilometrii od
Brna).”> V nékterych obdobich devadesatych let i po¢atku nového tisicileti byli Arméni
jednou z nejpocetnéjSich narodnostnich skupin pobyvajicich v tomto tabote.

Vstup vSech informatord do azylové procedury lze interpretovat nejen jako dusledek
pfedavani informaci v ramci etnickych siti Arménd, dalezita je také struktura ptilezitosti
legalizace pobytu v Cesku. Podle Chytila (2004) bylo pro cizince, pro néz bylo obtizné ¢i
nemozné fidit se pravidly cizineckého zakona, jedinou moznosti legalizace pobytu v Cesku
vstup do azylového fizeni. Napiiklad pan Robert popisuje svij piijezd do Ceska: ,, mél jsem
jenom na tri dni pobyt...pak jsem musel do uprchlického zarizeni....o azyl pozadat...” Tim
nijak nezpochybiiuji legitimitu zadosti o azyl mych informatorti, nékteti vSak k tomuto kroku
pfistoupili pod tlakem nutnosti legalizovat pobyt v Cesku, a nemohli tak v dtisledku
azylovych pravidel realizovat své ptivodni plany. Jako Zadatelé o azyl stravili Arméni také
nemalou &ast svého Zivota v Cesku v prostiedi uprchlického tabora.

Zivot v uprchlickém tabofe interpretovali mi informatofi z hlediska vlastni integrace
rizné. Jedna ¢ast Arménli vnimala toto obdobi jako pfileZitost zorientovat se v Ceské
spoleCnosti a navazat nové vztahy pratelstvi a podpory s v nezndmém prostiedi: ,,...jsme sli do
tabora, tam jsme bydleli rok, zacali jsme se ucit jazyk...novy znami...Ze zacatku bylo hrozne,
potom zvykli jsme si...kamarddi, sousedi, necitili jsme se tam sami...”“ (pani Mariam). Jini
informdtofi se snazili od kolektivniho uprchlického zatizeni co nejdiive osvobodit. Napiiklad

integraci:

...bydleli jsme v tom tabore, a pak uz jsme toho méli dost...To neni nic dobrého tam bydlet...protoze
kdyz bydlis tam v tom tabore...uz si zvykads, ze nemusis nic platit...ze uz kazdé rano nebo odpoledne
nebo vecer té budou krmit... ale to je moc Spatné. ProtozZe kdyz uz jsme se chtéli odstéhovat...do
meésta...musime jesté zaplatit néjaky ndjem néco...Kdyz clovek privykne tomu Zivotu zadarmo, je to
Spatné. Hodné Spatné. (pan Vazgen)

3% A7 na dvé vyjimky nebyl nikomu z rodin mych informatorii azyl udélen, coz mimo jiné odpovida restriktivni
azylové politice v Cesku. Arméni poté museli hledat jiny zptisob legalizace pobytu — pfedeviim dlouhodoby a
trvaly pobyt.

3 Pravidla azylové procedury ukladaji zadateliim o azyl setrvat prvnich asi ¢trnact dni v tzv. karanténg, neboli
prijimacim stfedisku, posléze jsou ptfevedeni do tzv. pobytového stfediska. Az do roku 2000 bylo povinnosti
zadateld o azyl bydlet v pobytovém stiedisku, od t¢ doby je mozné bydlet na soukromé adrese (zadkon ¢.
325/1999 Sb. o azylu), coz ovsem vyzaduje dostatecné prostiedky. Uprchlicky tdbor mohou jeho obyvatelé
béhem dne opoustét, pro odchod na déle nez jeden den je nutné zadat povoleni.
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Zivot v uprchlickém tabote predstavuje ¢asto pomémé dlouhé obdobi zavislosti na statni
pomoci, jez je zhlediska integrace v nékterych sférach spolecnosti kontraproduktivni.
Naptiklad pan Gagik popisuje, jak pobytem v tabofe rodina ztratila n¢které socialni navyky,
které postradali po prestéhovani do integrac¢niho stfediska, kde jiz neni poskytovan veskery
servis zajiStujici zakladni materidlni potieby: ,,...my jsme...zapomneli jak...nakupovat,
jak...zit...skoro dva roky jsme to neudeélali. A pak ten prvni mésic jsme hned utratili ty penize a
zustali bez penéz....az potom jsme se to zacli zas ucit. *

V uprchlickém tabofe dochazi k intenzivnimu kazdodennimu kontaktu mezi jeho
obyvateli, vznika tak prostor pro vytvaieni a posilovani etnického socialniho kapitalu: ,,...v
tom tabore uz mésic pred nami byli néjaky od ndas lidi, ktery uz par slov mluvili, zeptali jsme
se jich jako pres ty inzeraty, jak hledali byt, nebo kde pracovali, ti co pracovali, poprosili tuto
osobu, tohoto Cecha, aby pro nds néco hledal, ndky byt... (pan Alexandr).

3.5.3. Strategie integrace ve sféie prace

VSichni zacali na stavbé. Hodinu dvacet korun prace. Pak pomalu, pomalu zlepsili, odesli z tabora
...pronajali byty...tedka ztéch, ktery se vtom roce [1993]...pFistéhovali, malokdo...ziistal na
stavbe...vsichni podnikaji, vSichni délaji takovy lepsi prace jako jo? (Pan Emil)

Integraci na pracovnim trhu ptikladala vétSina Arménti ve svém vypravéni velkou dalezitost.
Hledani prace bylo obvykle jednim z prvnich aktl strukturdlni integrace, coz je podle Szalo
(2002) pro obdobi, kdy se migranti pohybuji pies socialni a kulturni hranice, pfiznacné. Pied
realizaci vyzkumu jsem se setkala s mnoha Armény, kteti se v Brné a okoli zivili podnikanim
v oblasti potravin, coz m¢ vedlo k formulaci vstupni hypotézy, ze Arméni se zaclefiuji na
pracovnim trhu prostfednictvim etnickych podnikatelskych komunit. V nasledujici ¢asti se
zabyvam mechanismy zacleflovani Arménti na pracovnim trhu a ukézu, jak tento prostor
otevira dal§i moznosti integrace v jinych sférach skrze vytvareni novych socialnich vztaha.
VétsSina Armént vstoupila do socialniho prostoru prace jiz velmi brzy po ptijezdu do
Ceska, ackoli pro nékteré z nich to znamenalo pracovat nelegalné. Od roku 2002 jsou totiz
zadatelé o azyl z legalniho trhu prace vylouceni po dobu jednoho roku od vstupu do azylové
procedury.*® Strategie mych informatora sledovaly podobny vzorec, ktery byl do znaéné miry
ovlivnén piileZitostmi, které se jim naskytly v zavislosti na obdobi piijezdu do Ceska a
informacich ziskanymi od krajanti. Ackoli disponovali pomérné vysokou kvalifikaci, ziskat
odpovidajici zaméstnani v Brné a okoli se jim, az na vyjimky, nepodafilo, ackoli o to usilovali
(napt. v Cesku nostrifikovali své diplomy). Zpocatku vsichni, ktefi pracovali, vykonavali

nekvalifikovanou manudlni praci na regulérnim ¢i neregulérnim pracovnim trhu, zejména na

3% Podle novely zikona o zamé&stnanosti ¢. 2/2002 Sb.
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stavbach ¢i v tovarnach a sluzbach. Tato prace uspokojovala momentalni ekonomickou nouzi,
ale také otvirala pfilezitosti pro vytvafeni siti socidlnich vztahll. Tyto strategie byly
charakteristické zejména pro obdobi, ve kterém pobyvali v uprchlickych taborech. Arméni
zminovali jako prvni zprostiedkovatele své prace bud’ pracovniky uprchlickych tdborti nebo
své krajany, ktefi jiz méli né¢jaké kontakty s majoritni populaci. Mnozi vSak praci hledali sami
¢1 spomoci nevladnich organizaci. VétSina mych informatorit po par letech obcasné
participace na sekundarnim trhu prace ptesla na jiny zpisob participace na pracovnim trhu —
samostatné podnikdni. Tato strategie ekonomické integrace je zajimava z hlediska etnickych

socialnich siti a vyzaduje detailnéjsi analyzu.
3.5.3.1. Podnikani arménskych migrantii jako etnicka strategie integrace

Podle Portes et al. (in Schmitter Heisler, 2000) ptedstavuje etnické podnikani pro mnoho
skupin imigrantii alternativu k zaméstnani na sekundarnim trhu prace s nekvalifikovanou
praci, nizkymi mzdami a nejistotou zaméstnani. Navic, jak tvrdi Rath (2001), je zalozZeni
vlastniho podniku strategii pro dosazeni ekonomického uspéchu v situaci, kdy imigranti Celi
oproti domacimu obyvatelstvu na regulérnim pracovnim trhu mnoha bariéram, a maji jiny
kulturni, finan¢ni a socidlni kapital. Bariérami jsou pfedevSim ztizeny pfistup cizinci do
zaméstnaneckého pracovniho poméru, administrativni narocnost, problémy pii uznavani
kvalifikace, zpocatku také nedostatecnd znalost jazyka. Pan Alexandr reflektuje ve svém
vypravéni tyto bariéry, ale i nedostatek socidlniho kapitalu v oblastech, v nichZz ziskali

Arméni svoji kvalifikaci.

...u nds no taky jsme ukoncili vysokou Skolu, ale tady pracovat jako s nasimi papiry, tady
komplikace. I je potieba nékolika rokii, aby kazdy nasel sviij obor, aby kazdy pracoval podle své
specializace. Tady mame doktorky...nebo inzenyry nebo vedouci jako fabriky, tady si tézko, jako
v cizi zemi...najdou prdci jako ve svéem oboru, to vSude je potreba jako znamosti...aby kazdy nasel
svoje toto co potrebuje. A i ty doktorky inZenyrky..momentdlné maji naky obchody, podnikaji,
pracuji. V jiném oboru musi. (pan Alexandr)

VétSina teorii etnického podnikani imigrantskych komunit se zamétuje na zakotvenost
imigrantl v socidlnich sitich, zaloZenych na spole¢né etnické identité, kterd je povazovana za
kli¢ k uspéchu jejich ekonomické integrace (Rath, 2001). Podnikdni Armént Ize chapat jako
etnickou strategii zaclenéni na pracovnim trhu v tom smyslu, ze ti z mych informatort, kteti
zadali podnikat po ptichodu do Ceska, hledali inspiraci pro své ekonomické aktivity u
ostatnich krajanii: ,,...Prosté jsem védel, Ze tady..miizu podnikat...protoZze videl jsem ty
Armény, co jsou tady jesté dyl nez ja, tak asi i byli pro mé néjakej priklad...a vidél jsem Ze
bych to taky zvadl...”“ (pan Robert). Etnické sité tak predstavuji pro Armény socidlni kapital,

skrze ktery se mohou dostat k nezbytnym informacim a kontaktim nutnym k zalozeni

43



vlastniho podniku: ,,...jsme se zeptali téch ostatnich Arménii co délaji...kam chodi, jak probiha
to vSechno...kde nakupuji, jak sehnat misto...” (pani Mariam). Arméni se v Brn¢ a okoli
specializovali hlavné na prodej potravin, zejména ovoce a zeleniny, a prodej drobného
zbozi.”” Mnozi vnimali své podnikani v t&chto oborech jako nevyhnutelné vzhledem k

informacnim a jinym zdrojim, které si mohou v ramci arménské komunity poskytnout:

No vsichni Arméni tady prodavaji zeleninu, no nebo maji obchody. (pan Armen) Tady ta prdace uz
...je rozdeélend, kazdy ndrod ma svij podnik tady v Brné..Arméni vsichni ovoce zelenina,
Arabi...maji ty smeénarny, Vietnamci ty hadry, Albanci drogy, tak...kdyz to dela nékolik Arménii..
nemiizes se jit zeptat nékoho jinyho...musime se zeptat mezi svymi... (pani Mariam)

Stejné jako Waldinger et al. (in Wahedova, 2005), ktery zduraznuje charakteristiky etnické
skupiny ve volbé ekonomické aktivity, interpretoval pan Emil podnikatelské aktivity mezi

Armény jako soucast arménské identity:

...ten obchodv Je asi taky charakteristicky pro ndarod jo? Arméni diive také délali obchod, do Ciny
cestovali, z Ciny vozili ¢aj do Evropy...byli jako pracoviti takovi, ja myslim je to v krvi jejich jo ten
obchod, no a proto jsme tady...stavbu jsme delali, no pak jsme mysleli na néco lepsiho jo? A proc¢
sam nemyslet, a proc¢ sam néco nedélat...néco dokdzat... (pan Emil)

Jak jsem jiZ naznacila, vybér oboru podnikani byl podle Armént do zna¢né miry
determinovan socialnim kapitalem, ktery méli k dispozici. Ten vSak nevysvétluje, pro¢ zacali
Arméni podnikat v oblasti potravin, zejména ovoce a zeleniny. Waldinger et al. (in
Wahedova, 2005) tvrdi, ze zakladani etnickych podnika vychazi prvotné z potfeb migranta
najit zaméstnani a tedy zdroj obzivy, ale také z potfeb vychazejicich z jejich specifickych
problémt (napf. pravni i cestovni agentury) a ze specificky kulturnich pozadavki spojenych
s riznymi kulturnimi produkty. Tyto kulturné zakotvené divody sektorové specializace
arménskych podnikateld se vSak ve vypravéni Arménti neobjevily. Jejich vysvétleni spise
odpovidala argumentaci Ratha (2001), ktery vysvétluje podnikéni imigranti jako interakci
mezi socioekonomickymi charakteristikami imigranti a strukturou pfileZitosti dané
spolec¢nosti. Ukazuje, Ze vzhledem ke svému nizkému financnimu kapitalu, se imigranti
ptichazejici do Evropy zrozvojovych zemi zamétuji na odvétvi, kterd vyzaduji relativné
nizky pocatecni vklad: ,,...obchod s ovocem, se zeleninou, to nepotrebovalo moc investic. A
lidi z Arménie hodné penez nemeli** (pan Vazgen). Pan Robert reflektuje ve svém vysvétleni,
pro¢ si zalozil obchod s potravinami kromé inspirace vftadach etnické komunity také
poptavku trhu: ,,...ja si myslim, Ze ty potraviny sou takovy...uplné nejmensi riziko, protoze ty
lidi stejné musi jist a pit, a to sou veci na kazdy den. Jo treba obleceni a tak...neni tak akutni,

neni to tak na kazdy den jak ty potraviny.

37 Mezi mymi informatory mély &tyfi rodiny obchod & stanek s potravinami, ovocem a zeleninou a drobnym
zbozim, dva z informatoru vlastnili trafiku.
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Podnikédni Arménti je Casto zalozeno na rodinném zakladé, kdy obchod poskytuje
pracovni uplatnéni jak obéma manzeltim, tak dal§im &lentim $ir$i rodiny Zijici v Cesku. Pan
Robert tika: ,,...vydrzeli jsme jenom proto, ze jsme byli rodinny podnik, Ze mezi nama se
neztrati nic...” Jinymi slovy, je v etnickém podnikdni imigranti dilezitd zejména kulturné
zakotvena duvéra a piedvidatelnost, ktera také determinuje vybér zaméstnancti, obvykle z fad
rodiny ¢i $ir$i etnické komunity (Waldinger et al. in Wahedov4, 2005). Najimani zamé&stnanct
z fad Ceské majority neni pfili§ obvyklé i z toho divodu, Ze je spojeno se znacnymi naklady,
které si informatoti nemohli dovolit, a volili tuto moznost pouze v ptipadé, Ze jim na provoz
obchodu v ramci rodiny nezbyvaly sily. Arménsti podnikatelé také vnimali svoje podnikani
jako ziskani jisté miry nezavislosti a pozitivné hodnotili fakt, ze ,, pracuji sami na sebe.* Do
rodinného podnikdni mych informatori nebyly zapojeny déti Arménd, a to 1 v piipade, Ze jiz
byly dospélé. Z vypravéni Armént vyplynulo, ze pro déti je vymezeny prostor studia, jemuz
prikladali zna¢nou dulezitost, a ani neocekavali, ze by jejich déti diive nebo pozdéji také
pracovaly v obchodé. VétSina Arména naopak piedpokladala, Ze jejich déti budou vyuzivat
svého dobrého vzdélani pro pfistup na trh prace. To mlze vést do budoucna k tomu, Ze se
struktury etnického podnikdni Arménl piestanou reprodukovat - v pfipadé, Ze nebudou
prichazet dalsi Arméni davajici prednost etnickym strategiim integrace.

K rozvoji podnikani Arménii, stejné jako jinych migrantti v Cesku, piispiva také lehky
pfistup k ziskdni zivnostenského opravnéni, coz kontrastuje s obtiznou, administrativné
naro¢nou procedurou ziskdni povoleni k zaméstnani (Komise, 2004). Na zaklad¢
zivnostenského listu mohou také migranti ziskat povoleni k dlouhodobému pobytu. Tuto
strategii mnozi Arméni volili po zamitnuti jejich zaddosti o azyl.

Vyse popsané etnické strategie integrace na pracovnim trhu byly sice pfevazujicimi,
ale ne jedinymi strategiemi, které se objevily ve vypravéni mych informatord. Jak jsem jiz
naznacila vySe, néktefi Arméni davali vintegraci do dominantnich struktur ptednost
individualnim strategiim. Mezi mymi informatory byli pouze ¢tyfi jedinci, ktefi se zaclenili na
trhu prace bez pomoci etnickych siti, tudiz je obtizné posoudit faktory, které ptispély k tomu,
ze ziskali zaméstnani odpovidajici jejich kvalifikaci. Lze fici, Ze ti Arméni, ktefi si zacali
vytvaret socialni sit€¢ mezi ¢leny majoritni spolecnosti a zaroven jejich kvalifikace odpovidala

poptavce trhu se na pracovnim trhu integrovali spiSe na individualni nez komunitni bazi.*®

* Ptipad pana Edgara ilustruje individualni strategie integrace Arméni. Namisto mobilizace etnickych
socialnich siti si pan Edgar brzy po piijezdu do Ceska vroce 1993 zadal vytvafet socialni sité zalozené na
profesnim zaklad¢, pficemzZ se intenzivné vénoval samostudiu CeStiny. Po n€kolika mésicich nekvalifikované
prace se mu podartilo diky vlastnimu usili a poptavce po jeho kvalifikaci integrovat se na regulérnim pracovnim
trhu v ramci své specializace.
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Rath (2001) je toho ndzoru, ze ti imigranti, kteii ziskaji lepsi pfistup do mainstreamové

. . T oqe . . , cr1r rer 39
ekonomiky, jsou mén¢ zavisli na mobilizaci etnickych socidlnich siti.
3.5.3.2. Sféra prace a vytvareni socialnich vztahu

Socialni sféra prace otevira prostor pro budovani novych socialnich vztahi (Szald, 2002),
piicemz je podle Hagan (1998) z hlediska dlouhodobé integrace imigrantii dulezité, zda
socialni kontext, ve kterém se pohybuji, pomahd rozvijet rostouci sit’ vztahti mimo etnickou
komunitu, zejména se Cleny lokalni populace. Mnozi Arméni spoléhali pfi integraci ve sféte
prace zpocatku pfedevs§im na etnické socidlni sité. Tyto sité pro n¢ pfedstavovaly predevSim
zdroj informaci a dalSich kontaktli pro orientaci v institucich majoritni spole¢nosti, dilezitych
pro jejich pfistup k zaméstnani nebo samostatnému podnikéni. V ramci pracovni sféry se tedy
Arméni neuzaviraji do etnicky vymezeného prostoru vztahti, ale ptichazeji do styku jak s
dominantnimi institucemi, tak s ¢leny majoritni spole¢nosti. Jejich podnikani je zaméfeno na
poptavku lokalni populace, coz je logické vzhledem k nevelkému poctu potenciondlnich
arménskych zakaznik.

Sféra prace poskytuje mnoha Arménlim prostor pro vytvafeni novych socialnich siti
s Cleny vétSinové spolecnosti, které mohou byt vyuzity pro integraci do dalSich jejich struktur
nebo ziskani lepsi pozice v jejim ramci. Naptiklad pani Mariam a pan Armen, vlastnici stanku
sovocem a zeleninou, maji podle svych slov mnoho znamych i pratel mezi ceskymi
zakazniky: ,, Ted'ka mame zdkazniky, kteri by pro mé asi udélali vSechno...” (pan Armen). Pan
Alexandr zase popisuje, jak mu pracovni misto v ¢eské firmé otevielo moznost najit bydleni:
., Ze zacatku jsem pracoval jako v jedné firme, jako byli strasné moc dobra rodina...nasli pro
mé byt...Sest sedm mésicu ja neplatil jako vitbec ndajem, jako nebrali vitbec nic, jenom inkaso
Jjsem platil.“ Sféra prace je pro Armény i prostorem pro vytvareni pratelskych kontakti mezi
Cleny lokalni populace: ,,...a druzi nasi pratelé...rodina, jo jako pak manzel oteviel maly
obchiidek, ta pani u nas pracovala...a pak manzel jako rozhodl zavrit ten obchod... A vona to

prevzala...pak jsme zacali se navstévovat a jsme ted’ strasnée velky kamaradi‘ (pani Gochar).

% Tomu, e se n&ktefi Arméni integrovali na pracovnim trhu bez pomoci etnickych siti napomohla podle mého
nazoru kombinace nékolika faktorti vychazejicich z interakce jejich charakteristik a motivaci a struktury
prilezitosti dané historickou konfiguraci socioekonomického a politicko-institucionalniho prostfedi (napf.
tehdejsi podminky spojené se statusem zadatele o azyl, situace a poptavka na pracovnim trhu ap.). Vzhledem
k tomu, ze nechci pohybovat na tenkém ledé spekulaci musim otazku individualniho uspéchu zaclenéni na trhu
prace v ramci své specializace nechat nezodpovézenou.
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3.5.4. Kulturni identita a vnimani domova

Vytvateni novych socialnich vztahi v Cesku je dilezité i z hlediska kulturni integrace
migrantl a potencidlniho budovani nového domova. Pan Armen a pani Mariam v souvislosti s
vypravénim o tom, Ze si nasli za deset let Zivota v Cesku mnoho pfatel jak mezi Armény, tak
mezi Cechy, mluvi o pocitech domova: ,,...miuZeme Fict, Ze jsme uz doma no, deset let, kdyz
Zije$ uz tady... " (pan Armen).

Piestoze si Arméni vytvareji pratelské vztahy mezi Cleny lokalni populace, jejichz
dilezitost v pribéhu Casu roste, udrzovani vztahti s Armény zijicimi v Brné (¢i jinych ¢astech
Ceska), v Arménii a v jinych zemich svéta, je pro mnohé z nich stile velmi vyznamné. V
Brné se (zatim) nevytvofila Zadna formalni arménska organizace, vétSina zde zijicich Armént
se Casto setkava bud’ v uz§im kruhu nckolika rodin nebo pii vétSich oslavach. Mnozi také
podporuji vznik brnénské arménské ,.komunity“.*® V tradi¢nich arménskych diasporach se
tato komunita tvoii zejména okolo Arménské Apostolské cirkve, ktera viak v Cesku nema
zadné zastupce, ackoli mi informatofi tvrdili, Ze néktefi Arméni zijici v Praze uz v tomto
ohledu néco podnikaji.*' Kontakty mezi brnénskymi a prazskymi Armény jsou pomérné
fidké, ackoli Arméni v Brn¢ jisté povédomi o déni v ramci prazské arménské komunity maji.
Mezi mymi informatory vSak byli i Arméni, ktefi kontakty s ostatnimi krajany Zijicimi v Brné

a okoli i zbytku Ceska prili§ neudrzuji a od formalnich arménskych aktivit se distancuji.**
3.5.4.1. Domov arménskych migrantii

Domov ¢i pocit domova mize byt lokalizovan, ale muze byt i jakymsi symbolickym
prostorem charakterizovanym socialnimi vztahy s lidmi sdilejicimi stejnou formu kulturniho
porozuméni. Domov znamend pocit pfijeti, solidarity a porozuméni (Morley, 2000). Idea
domova zahrnuje mnozstvi vyznami, jez se méni v zavislosti na historickém a kulturnim
kontextu. Al-Ali a Koser (2002) ukazuji, ze specifické Zivotni podminky jak v zemi pivodu,
tak v zemich, kde se migranti usazuji, maji zna¢ny vliv na vnimani domova, a tak se percepce
domova mohou v rdmci jisté skupiny migrantl vyrazné lisit. Také u mych informatorti se

vnimani a lokalizace domova velmi riiznily. Pro nékteré souvisi pocit domova s pfijetim ze

% Vznik arménské organizace, kterd by formalizovala setkavani Armént a vytvotila se tak , silnéjsi a
efektivnéjsi komunita“ (pani Mariam), o kterou mnozi Arméni v Brn¢ stoji, brzdi podle interpretace mnohych
mych informatori nedostatek volného cCasu Armént. Ti se vesmés vénuji Casové naroénému podnikani
pfedstavujici zdroj obzivy nejen pro rodiny zijici v Brn€, ale i v Arménii, a nezbyva jim tak prostor pro
dobrovolnou komunitni ¢innost. Putnam a Goss (2002:18) upozoriuji, ze tam, kde jedinci investuji své zdroje do
jinych aktivit (napf. naro¢né zaméstnani), trpi tim i rozvoj socialniho kapitalu komunity.

*! Vice viz ptiloha o arménské migraci.

42 Napiiklad pan Vazgen se styka s brnénskou Zidovskou komunitou, kterd mu podle jeho slov poskytuje pocit
sounalezitosti s [zraelem, jeZ povazuje za svlj domov. Vysvétluje, pro¢ se nestyka prili§ s Armény zijicimi v
Brné: ,,...mdm pocit Ze s témi Zidy je mé lip...protoZe ja jsem tady, ale jako.. jsem taky v Izraeli.
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strany hostitelské spolecnosti a pocitem jistoty a piedvidatelnosti budoucnosti. Na moji

otazku, kdy se zacali citit jako doma odpovidaji Mariam a Armen:

Kdyz jsme zacali pracovat uz samostatne. (pani Mariam) ...kdyz méli jsme klid uz konecné, s tema
pobytama...ale kazdy rok, dva tii mésice trva to prodlouzeni, uz je to nervozita, uz citis, zZe nejsi
doma... (pan Armen) [ uz mas strach, ze to...nebude to tak no, bude néjaka zména, a uz nevis co
délat...nam pomiize trvaly pobyt, uz mas klid jo...uz neni to béhani kviili papirim a tak, uz mas klid,
Ze Vi§ co bude zitra, a ted’ kdyz...ty zdkony se furt meéni, nevis co té ceka... (pani Mariam)
Integrace do sféry prace a vytvoieni urit¢ho zdzemi tak poskytuje pocit jistoty, ktery je
spojen s vnimanim domova. Tato jistota je vSak naruSovédna nejistym pravnim statusem -
nestalost do¢asného povoleni k pobytu a zdkoni, které se ¢asto méni a mnohdy vyznamné
zasahuji do podminek Zivota migranti v Cesku, jsou bariérou k zakotveni. Povoleni
k dlouhodobému pobytu museli migranti kazdorocné prodluzovat po dobu deseti let, poté
mohli pozadat o trvaly pobyt. Vzhledem k tomu, ze na ud¢€leni trvalého pobytu nebyl ani po
deseti letech pravni narok byla budouci nejistota umocnéna strachem z odmitnuti v pfipadé
ztraty bydleni & prace™ (Komise, 2004). Podle Penninxe (2004) maji dlouha obdobi nejistoty
o budoucim pobytu negativni disledky na piipravenost a usili migranti se integrovat. Jak
ukazuje piiklad Armena a Mariam, je charakter pravniho statusu migranti z hlediska
docasnosti versus trvalosti, neboli nejistoty versus jistoty, velmi dilezity i z hlediska vnimani
domova.

Nekteti Arméni definovali sviij domov v ramci sit€ rodinnych socidlnich vztaha. Pani
Marina popisuje svoje pocity pii nedavné navstéveé Arménie: ,,Jela jsem se podivat...moznd je
to divny, ale ja jsem pocitala ty dny, abych prijela domii, tady mam rodinu, déti...” Silna
rodinna pouta vSak mohou migrantim pfinasSet i obtizné€ feSitelnd dilemata, kdy je tézké

rozhodnout se kam patii, kde je jejich domov:

...cizinec v cizi zemi, to je jako mezi dvéema kamenama. Nemiize se rozhodnout. Tam nebo tam? Tam
chce, tahne ho rodina...a tady nemiize nechat décka a odjet... Tak clovéek jako takovym zpiisobem
Jjako mezi dvéma kamenama jako furt ziistava...chce jet nemiize, chce ziistat, taky nemiize. No tak
furt pokracuje tady ten Zivot... (pan Alexandr)

Nevyiesené dilema navratu tak pfinasi zivot ,,ani tady, ani tam®, ktery mize signalizovat jak
soubéznost dvou zivotli ¢i dudlni identitu, tak stav limba (Al-Ali, 2002) neboli vécné
pfechodové stadium, ve kterém ¢loveék nepatii ani do jedné ze dvou nebo vice spole¢nosti, ve
kterych prozil ¢ast svého Zivota (Fog-Olwig in Morley, 2000: 227). Béhem zivota v emigraci
také dochédzi k mnoha zménam jak v zivoté migrantd, tak v zemi ptivodu, které¢ maji vliv na

percepci vlastni identity v souvislosti s navratem. Napiiklad pan Emil, ktery vyjadiuje touhu

po svém navratu do Arménie, si uvédomuje redefinici své vlastni pozice v Arménii: ,,...jd

# 0d ledna 2006 se doba &ekani na trvaly pobyt zkrétila na pét let a navic je na jeho ziskani pravni narok.
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vim, Ze tedka mé tam bude tézZko zase...i se tam budu citit jako cizinec...tFindct let, to neni
mald doba jo? Zivot zménil se, vSechno zménilo se, lidi se zménili, ale zase ja myslim, Ze je to
miij narod, moje mésto, za krdatkou dobu se urcite prizpiisobim jo? bude to dobry no...nevim. “
Pan Emil spoléha na svoji ,,ndrodni* identitu, kterd mu umozni re-integrovat se znovu ve své
ptivodni domoving.

Pro pana Vazgena je domov také pocitem kulturni soundlezitosti, kterou ve svém

zivoté v Cesku po tiech a piil letech neciti.

No citim se jako doma kdyz...komfortne. Komfortné, ne jako z toho Zivota, co mds z néjakych
ekonomickych...rozumite...ale komfortné v néjakém jiném smyslu...ta mentalita...nebo ten politicky
Zivot je taky dobry pro tebe...napriklad. Jako kdyz ja ziistanu tady, a napriklad budu bohatym
clovekem...i kdyz budu mit to obcanstvi Cesky...nebudu se citit...rovaym...vzdycky budu citit Ze to
neni moje misto, to neni muj domov...Protoze to neni muj styl zivota tady...tady je to super, tady je
klid, ale...to je domov pro Cesky narod. (pan Vazgen)

Pan Vazgen, ktery v dobé rozhovoru bojoval jiz vice nez rok s riznymi administrativnimi
prekazkami ziskani dlouhodobého pobytu a vnimal tyto bariéry jako odmitavy postoj Ceska
viiéi migrantim, ve svém vypravéni také nékolikrat zmifiuje svoji percepci Ceska jako
etnokulturné definovaného narodniho statu Cechti (Szal6, Hamar, 2005), ve kterém neni misto
pro integraci nove¢ piichozich. Byt doma, pro n¢j mimo jiné také znamena byt rovnym, nejen
v oblasti formalnich prav, ale také byt piijat eskou spole¢nosti bez stigmatu ,,ne-Cecha.®
Z jeho pohledu se on, ani ostatni Arméni nemohou stat Cechy: ,,...napFiklad jé budu tady
Ceskym obcanem...a budu chtit do politiky. A [Cesi] Feknou...ale ty nejses Cech, viibec, ty ses
cizinec. Ne, ne ve Spatném smyslu, ale ty ses cizinec. Jaka politika jako...ty dobre tady Zijes, to
ti staci...bude tady jenom klidny Zivot a nic vic. A nic v té spolecnosti nebudes znamenat,

¢

skoro nic.’
3.5.4.2. Zit jako Arméni?

Strategii integrace na kulturni rovin¢ lze pojmout jako miru zachovani kulturni odli$nosti
neboli piivodni kulturni identity v konfrontaci s kulturou pfijimajici spolecnosti, pfi¢emz
charakter kulturni integrace v urcité fazi tohoto procesu je vysledkem interakce charakteristik
a motivaci migrantli i pfijimajici spolecnosti (Penninx, 2004). Nékteii mi informatoti se
v pribéhu svého vypravéni tohoto tématu dotkli v souvislosti s vypravénim o svych détech,
které prozili znadnou ¢ast svého ranného véku v Cesku &i se narodily aZ v priibéhu emigrace.
Rodi¢e reflektovali jejich socializaci v Ceském prostiedi zejména v souvislosti se
zapomindnim arménského jazyka a nabyvanim ,,Ceského rozumu®. Mi informatofi vSak casto
o zachovani arménské identity svych déti usilovali. V rodinach informatord se mluvilo

arménsky, na coz mé napiiklad pan Emil hned pifi mém pfichodu explicitné upozornil.
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Rodinnd konverzace v arménském jazyce je strategii zachovani arménské kulturni identity
déti. Pan Emil pozdé&ji dodal: ,, Snazim se Zit jako Armén, a svoje déti se snazim vychovavat,
aby oni byli jako Arméni, at’ Zijou tady nebo tam.

Snaha o zachovani kulturni identity je vSak v pfipadé déti konfrontovana s jejich
zaClenénim do vzdélavaciho systému majoritni spole¢nosti, kde dochazi ke konfrontaci
odli$nych kulturnich vzorcti jednani v kontaktu s ¢eskymi vrstevniky. Pani Gochar popisuje
proces rekonstrukce identity v ptipad¢ jejich déti: ,,...s déckama to bylo o néco ze zacatku
horsi, protoze doma jsme je vychovavali arménsky, ale s tou vychovou oni museli jako do
ceské spolecnosti. Takhle..je to proste dvé ruzmy..nase décka jako my vychovavime
Jjinak...vic prosté jo k rodiné...* V prubéhu Zivota v Cesku pfijaly déti nékteré vzorce jednani
charakteristické pro vétSinovou populaci, ale zaroven si ponechaly jistou miru vlastni kulturni
odlisnosti, jez byla podle pani Gochar ze strany ¢eskych vrstevniki béhem casu pfijata: ,, Ale
ted’ uz vony kombinuji jo...a postupné pak jejich spoluzaci je zacali jako brat takovy jaky
sou...“ Podle Szald (2002) dochazi v procesu uceni se novym kulturnim formam mluveni,
mysSleni a jednani spolu se zapominanim a reinterpretaci pivodnich kulturnich forem
v procesu intergeneracni asimilace k vytvareni tzv. hybridnich kulturnich forem. Proces
,hybridizace* je podporovan zafazenim déti arménskych migranti do ¢eskych skol, kde jsou
jim vstépovany hodnoty dominantni spolecnosti, jez jsou konfrontovany s hodnotami
prosazovanymi v roding.

Udrzovani transnaciondlnich etnickych kontaktti také ptispiva k zachovani ,,ptivodni‘
kulturni identity, ackoli mnozi autofi poukazuji na to, Ze tyto identity, stejné¢ jako vnimani
domova v zivoté v emigraci, ¢asto prochdzeji procesem redefinice (napt. Morley, 2000; Al-
Ali, Koser, 2002). Role médii je v procesu zachovani ptivodni identity a vytvafeni nové
diasporické identity vyznamnd, nebot’ udrZzuje migranty v kontaktu s aktudlnimi udalostmi v
puvodnich domovinach (Morley, 2000). Velka ¢ast mych informatord sledovala arménskou
televizi skrze satelitni ptijimace. V televizi podle svych slov nesledovali jen politické déni,
ale 1 kulturni a jiné potady, které je informuji o souCasnych spolecenskych trendech.
Sledovéani arménské televize tak umoziiuje zit v Cesku a zaroven se identifikovat s Zivotem
v Arménii. Ne vSichni se vSak s timto zplisobem zivota ztotoznuji: ,,...jd nemdam jako takovy
nejaky pocity, ktery hodne Arménii tady ma, jako Ze oni jsou tady, ale Ziji v Arménii* (pan

Vazgen).
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3.5.4.3. Transnacionalismus arménskych migrantii?

Papastergiadis (2000) mluvi v souvislosti s globalizaci dne$niho svéta o deteritorializaci
kultury, neboli pocitech sounalezitosti s riznymi komunitami bez soucasného sdileni
spolecného izemi se vSemi jejimi Cleny. Arméni zijici v Brné¢ a okoli jsou ve spojeni
s pfibuznymi a zndmymi v Arménii idalSich zemich skrze pravidelné 1 pfrilezitostné
telefonické kontakty, ackoli mnozi zmiiovali, Ze telefonuji malo, nebot’ to ptedstavuje znacné
finan¢ni zatizeni. Ti, ktefi maji blizké pfibuzné v okolnich statech Evropy, je navstévuji pii
vyznamnych pfiilezitostech jako svatby nebo svatky. Navstévy Arménie nejsou pfilis
frekventované vzhledem k finanéni naro¢nosti a jsou praktikovany bud’ jako navstévy
piibuznych nebo pii vyfizovani administrativnich zélezitosti. Solidarita s pfibuznymi v
Arménii je také udrzovana zasilanim penéz.**

V ramci pfistupu Portese et al. (1999) nelze vySe popsané praktiky vétSiny Armént
zijicich v Brné oznacit za transnacionalni a Armény nazvat ,transmigranty.” Arméni zijici
v Brné€ nejsou zapojeni do vyraznych ekonomickych, politickych ani sociokulturnich aktivit
jak v Cesku, tak v Arménii & jinych zemich, ale udrzuji spiSe osobni vztahy se svymi
pfibuznymi a zndmymi a sleduji déni ve vefejném Zzivoté. Tyto vztahy v§ak mohou mit do
budoucna urcity potencidl zvlasté s ohledem na touhu nékterych po nédvratu zpét, jez vSak
narazi na mnohé bariéry, a mize tedy vést ke kompromisu ve formé transnacionalniho
zptisobu byti ¢i sounalezitosti (Levitt, Glick Schiller, 2004). Dosavadni udrZzované vztahy
s Armény Zijicimi v Arménii maji bezpochyby vliv na Zivoty nékterych Arméniti v Cesku a na
percepci vlastni identity a domova. Naptiklad pani Gochar popisuje pocity svych dcer po
jejich prvni navstéveé Arménie:

...moc se jim tam libilo...ale vony....7ekly, Ze zvykly si tady...jiny zpiisob jako chovani a tak ddle...a
ony pocitily, ze sice ony sou Arménky..ne zZe by tam nepatiily, patri tam, ale dyl mozna,
ze...nemohly by tam zustat. Jo, pro né nektery véci tam jsou jinaci néz ony si zvykly tady... Ale vony
rikaji, tak pojedeme jeste letos...to jako nejde...to je Cctyri tisice kilometrii...ale byly tam

spokojeny...a na otazku ziistanete tam? Ne, ony tady...i protoze vétsinu kamaradiu maji tady, jo
zvykly si tady, a uz sice rikame arménskd vychova, ale ta ceskda taky existuje v nich. (pani Gochar)

Cas je vyznamnym faktorem pii vytvafeni transnacionalnich socialnich poli. Cas ukaze, zda
se zminéné transnacionalni vztahy a praktiky budou rozvijet a povedou k zapojeni brnénskych
Arméni do transnacionalniho socidlniho pole. Jak ukazuje Al-Ali (2002) legalni status

migrantl muze byt také dualezitym faktorem ovliviiujicim rozvijeni ¢i potlaceni vzniku

* Vzajemna solidarita byla demonstrovana zejména v pocatcich Zivota Arménii v emigraci i tokem financi
opac¢nym smérem — nekterym migrantim posilali pfibuzni z Arménie penize ziskané naptiklad prodejem jejich
majetku zanechaného v Arménii.
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transnacionalniho pole. Bariérou transnaciondlnich praktik je v soucCasnosti pro nékteré

Armény jejich pravni status uprchlika.*

3.6. Souvislosti motivi a strategii migrace arménskych migrantia

V nasledujici kapitole se vénuji hledani odpovédi na otazku, jak souvisi motivy k migraci se
strategiemi, které Arméni v migraCnim procesu popisuji. Vztah mezi motivy k migraci a
strategiemi arménskych migrantli neni vzdy piimocary. Jak jsem ukézala, motivy k migraci
jsou v pribéhu migra¢niho procesu neustale reinterpretovany v zéavislosti na faktorech jako
jsou percepce situace v Arménii, vnimani vlastni pozice v ramci hostitelské spole¢nosti ¢i
zakotvenost v socialnich sitich. Z tohoto diivodu je obtizné komplexné popsat vzajemny vztah
mezi motivy a strategiemi migrace. Analyza vSak odhalila n¢kolik dilezitych souvislosti.
V ramci migracnich strategii se jako dileZzity aspekt souvisejici s motivy k migraci ukazala
byt percepce navratu (Ci setrvani) a vzorce kulturni integrace v ramcei ¢eské spolecnosti. Podle
Joly (2002), ktera analyzovala vzorce integrace uprchlikii ve Velké Britanii, je z hlediska
integrace do hostitelské spolecnosti dilezity vztah uprchlik ke struktuie konfliktu v zemi
ptuvodu a jejich orientace na budoucnost. Pokud se uprchlici zamétuji na projekt navratu do
zem¢ puvodu, mé jejich integrace do hostitelské spolecnosti jiny vzorec nez u uprchliki, ktefi
nevnimaji navrat do zem¢ ptivodu jako redlnou moznost v budoucnosti, a proto se vice nez
prvni skupina orientuji na adaptaci v ptijimajici spolecnosti, nebo, pokud nemaji pozitivni
motivaci k migraci, mohou uviznout ve stavu limbo.

V kapitole 3.2.3. jsem identifikovala tfi typy motivii k migraci, jeZ se objevovaly ve
vypravéni arménskych informatorii. Jednotlivé strategiec migrace Arménl se ve vztahu
k t€émto motivam lisily. Pokud bylo primarnim motivem migrace pieklenout krizové obdobi,
strategie arménskych migranti obvykle zahrnovaly pldn navratu co nejdiive, az se situace
v Arménii stabilizuje. Migrace byla v tomto pfipadé¢ docasnym projektem orientovanym na
navrat zpét do Arménie a vétSina rodin, ¢i alespon néktefi z jejich ¢lend, si ideu névratu i po
mnoha letech Zivota v emigraci udrZovali. S timto migra¢nim projektem souvisi i1 strategie
integrace. Arméni motivovani snahou o pieklenuti krizového obdobi, ktefi od pocatku pocitali
s ndvratem do Arménie, davali pfi zaclefiovani do Ceské spolecnosti prednost spiSe etnickym
strategiim. Cast&ji neZ ostatni Arméni také participovali na spole¢nych aktivitich Arméni
zijicich v Brné a okoli a usilovali o zachovani arménské identity. Co se tyce vytvoteni pocitu

soundlezitosti, nebyli Arméni, motivovani snahou o piekonéani krizového obdobi v emigraci,

* Naptiklad pan Gagik mi li¢il své plany budoucich podnikatelskych aktivit v Arménii a Cesku, které hodla
uskutec¢nit, az mu jeho pravni status umozni navrat do Arménie.
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jednotni. Nékteii se zacali v Cesku citit jako ,,doma®, jini zfstavali spise ve stavu limbo,
v neustalém pocitu docasnosti Zivota v emigraci. Tento stav také predstavuje bariéru jejich
integrace v Cesku.

Migrac¢ni strategie rodin, jejichz motivem byla piedevsim snaha o zachranu vlastniho
Zivota, jiz nebyly tak jednotné. Nékteii zpocatku planovali vratit se zpét do Arménie, pokud
to bude mozné, jini naopak s navratem nepocitali a orientovali se na vybudovani nového
domova v emigraci. S tim také souvisely strategie zaclefiovani do nové spolecnosti. Ti, ktefi
byli piivodné¢ odhodlani zacit novy zivot mimo Arménii, se od zacatku méné spoléhali na
etnické socialni sité a pfi integraci davali pfednost individualnim strategiim pied etnickymi.
Také se orientovali vice na vytvareni kontakti s cCleny majoritni spolecnosti a méné
participovali ve vztazich s Armény zijicimi v Brn¢. Téma zachovéni etnické identity nebylo
diilezitym aspektem jejich vypravéni a nékteii se také v Cesku citili byt ,,doma.

Orientace na piijimajici spolenost byla také charakteristicka pro ty Armény, ktefi
opustili Arménii v ramci projektu hledani lepSiho mista pro realizaci vlastnich Zivotnich
plani. Tato motivace k seberealizaci byla patrnd z vypravéni pouze malé ¢asti informatora,
ale spoleénym rysem jejich strategii bylo, ze nezahrnovaly plan navratu do Arménie. Takto
motivovani migranti preferovali spiSe individualni strategie zaclenovani do pfijimajici
spolecnosti a etnického socidlniho kapitalu vyuzivali bez nutné identifikace s Armény zijicimi
v Brn€. Moznost dal$i migrace do jiné zemé v budoucnosti nebyla u n¢kterych vyloucena.

Vysledovat a zobeciiovat tendence v souvislosti se vztahem motivl a strategii migrace
Armént je vzhledem k malému poc¢tu informatord pomérné problematické. V nésledujici ¢asti
popisuji ,,piibéhy* dvou informéatort, jez pomérné dobte ilustruji, jak spolu motivy a strategie

migrace souvisi.

3.6.1. Pieklenout krizi: Emil

Pan Emil opustil Arménii v roce 1993, aby v Némecku vyd¢lal penize na obzivu rodiny. Po
par mésicich se k nému pfipojila manzelka se dvéma malymi détmi a spole¢né piijeli do
Ceska. Piivodné planovali, ze se budou moci vratit do Arménie b&hem jednoho & dvou
nasledujicich let. Dilezité pro né bylo si co nejdiive najit praci a vydélat penize, které posilali
piibuznym, ktefi zistali v Arménii. Cela rodina pozadala v Cesku o azyl, ktery jim nebyl
pfiznan, ale podafilo se jim postupem casu zafidit si vlastni podnikani v oblasti potravin a
obcerstveni, které provozuji dodnes a ziskat povoleni k trvalému pobytu. Zatimco jeho
manzelka i déti se v Cesku do znaéné miry integrovaly a citi se zde doma, pan Emil nedokazal

na rozdil od nich opustit myslenku trvalého navratu. Ve svém vypravéni vyjadioval silny
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pocit soundlezitosti s arménskym ndrodem a snahu o zachovani arménské identity. Jejich
rodina udrzuje kontakty s Armény zijicimi v Brné, i s dalSimi Armény v arménské diaspote
v ruznych zemich, sleduji také aktudlni déni v Arménii. Pro pana Emila je charakteristicky
pomérné optimisticky pfistup k soucasné ibudouci spolecenské situaci v Arménii. Podle
svych slov by se chtél vratit co nejdiive, prozatim vSak chtéji s rodinou pockat jesté par let

neZ déti dokon¢i studium na stfedni Skole. Vlastni strategie kulturni integrace interpretoval

pan Emil v souvislosti se svoji touhou po navratu do Arménie:

...Ja neumim CeStinu, to tak nestaci, ja to citim, ze mé chybi jo? A ja vim, pro¢ mi chybi nebo ji
neumim. Protoze jsem furt myslel, Ze pijdu dom, zpatky...clovék se musi napred citit.. jako svoje,
jako doma citit, aby vsecko slo hladce. Jinak v tom smyslu, jak ja Ziju, Ze furt pojedu dom nebo
tak...to je tézky, spis nezit tu nez takto jo? Kviili tomu jsem se i neucil CesStinu, jak je potreba... (pan
Emil)
Postoj pana Emila k integraci v Cesku a zaroveii vztah k Arménii ilustruje i fakt, Ze zatimco
manzelka i ob& d&ti zazadali o ud&leni &eského ob&anstvi,* pan Emil se tomuto kroku brani:
., Mé staci moje obcanstvi...dalsi obcanstvi ja nepotrebuju. “ Vzhledem k nejisté budoucnosti
Zije pan Emil ve stavu limbo: ,, Nejhorsi je, Ze...nevis co bude, jak bude, to je nejhorsi. Clovék

musi mit néjaky cil, aby Zil...ale kdyz Zijes jako vzduch, nevis co ddl...jak bude...

3.6.2. Zachranit se a najit lepSi misto pro Zivot: Marina a Edgar

Stejné jako rodina pana Emila, opustili pani Marina a pan Edgar se svymi dvéma dospélymi
détmi Arménii v roce 1993. Citili se v permanentim ohrozeni v disledku valky v Arménii a
Prodali v Arménii veskery majetek a odjeli do Ceska. Podle jejich vypravéni pro né bylo
nejdilezitéjsi, aby déti ziskali vysokoskolské vzdélani a pan Edgar naSel praci v oboru, ktery
vystudoval. Celé rodina pozadala v Cesku o azyl, ktery ziskali po dvou a puil letech &ekani. Jiz
od pocatku se snazili vybudovat si v Cesku novy Zivot, jak popisuje pani Marina: ,,...moc
rychle zacali jsme sami se ucit, sehnali jsme néjaky knizky a tak...sami na sobé hodné
pracovali jsme. Hodnée.” Zatimco déti zacali studovat na vysoké Skole, pani Marina i pan
Edgar si brzy naSli praci ve svém oboru. V jejich vypravéni byla patrna snaha spoléhat
zejména na sebe a divat se soptimismem do budoucnosti. Pfi zaclenovani do ceské
spolecnosti davaji pfednost individualnim strategiim skrze vytvareni kontaktl s ¢leny lokalni
populace. Ackoli se stykaji s nékterymi Armény zijicimi v Brn€, od aktivit potencialni
arménské komunity se spise distancuji a jejich vztah k Arménii je rezervovany. Po nékolika

letech zivota v Cesku se k nim pfipojila matka pana Edgara a Zije s nimi v Brné. Clenové

* Syn eské oblanstvi ziskal pred par roky jako reprezentant ceského sportovniho tymu v zahraniéi. Manzelka i
dcera také usiluji o ziskani dvojiho ob¢anstvi. Ud¢€leni dvojiho obCanstvi vSak neni v Cesku zatim béznou praxi.
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rodiny také ziskali eské ob&anstvi. Pani Marina i pan Edgar se v Cesku citi doma. DileZité
podle pani Mariny bylo, Ze s budovanim nového domova pocitala jiz od poc¢atku: ,,Ja jsem
psychologicky byla pripravena, zZe se tady budu citit [doma] Ze...i kdyz byli veci
rekneme...prekazky i véci, ktery se mé nelibily, nebrala jsem to tak osobné, vitbec ne, brala

Jjsem to tak, ze vSude je to, vSude to néjak chodi....

Vyse zminéné pribehy ilustruji vztah mezi motivy a strategiemi migrace. VétSina
pfibéht arménskych migranti vSak neodhaluje tak pfimocarou souvislost mezi motivy a
strategiemi migrace a spiSe odhaluje zmény motivii migrace v jejim pribéhu a rozmanitost
migrac¢nich strategiich, do nichz intervenuje fada osobnich, rodinnych i spolecenskych faktora
jak v Arménii, tak v Cesku. Jejich vypravéni vak nazna¢uji, Ze zhlediska migra¢nich
strategii je dulezité, zda maji motivy k migraci charakter spiSe pozitivni, jako v pfipad€ pana
Edgara a pani Mariny, tedy zda je na budoucnost mimo zemi piivodu nahlizeno jako na novy
projekt trvalého charakteru, nebo zda maji migranti spiSe negativni motivy k migraci, jako
v ptipad¢ pana Emila, tedy kdyZ je migrace vnimana jako piechodové stadium sméiujici

k pokraCovani Zivota v plivodni domoviné.
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ZAVER

Cilem této kvalitativni studie bylo porozumét komplexité procesu migrace z pohledu jejich
Zajimaly mé subjektivni motivy a strategie migrantli, jez jsem v souladu s biografickym
ptistupem ke studiu migrace zasadila do kontextu jejich zivota, siti socidlnich vztahi, ve
kterych participuji, a institucionalniho ramce vymezeného ceskou migracni politikou. Teorie
siti se ukazala byt plodnou perspektivou, zejména pii analyze strategii migrace Arménd, a
spolu s biografickym ptistupem poskytla vhodna vychodiska pro tento vyzkum. Vysledkem je
podrobné zmapovani migra¢niho procesu arménskych migranti zijicich v soucasné¢ dobé v
Brné a okoli, jejichz ptipad zatim nebyl samostatné zkouman. Pfinosem prace jsou nejen nové
empirické poznatky o téchto migrantech, ale i nahlizeni na proces migrace z perspektivy,
kterd dosud neni v ¢eském kontextu pfili§ rozsifena.

Arméniti migranti pfichazeji do Ceska jiz od pocatku devadesatych let v reakci na
bezvychodnost socioekonomické situace v Arménii a ze strachu pred dusledky valky a
nestabilni politické situace pro jejich zivoty. Motivem migrace Arméni byla zpocatku
zejména snaha pieklenout krizové obdobi v jejich zemi a zachranit se pfed pocitovanym
nebezpecim, u nékterych i touha najit nové misto pro zivot. Stejné¢ jako u mnoha migranti
soucasnosti je 1 u arménské migrace obtizné oddélit motivy ekonomické a motivy vztahujici
se k zédkladnim lidskym pravim (Castles, 2003). Arméni vnimali svoji migraci prevazné jako
nedobrovolné jednani, jez pro n& piedstavovalo strategii zachovani dustojného Zzivota.
V priibéhu jejich migra¢niho procesu jsou vsak motivy k migraci neustale reinterpretovany,
zejména pod vlivem percepce dulezitosti riznych socialnich vztahi.

Pti rozhodovani Arménii o migraci hraly dilezitou roli informac¢ni kanaly socialnich
siti v Arménii 1 v jinych zemich, které ovliviiovaly jak rozhodnuti o samotné migraci, tak o
cilové zemi. Pfi rozhodovani o cilové zemi mélo, vedle existujicich socialnich vazeb,
s Armény vliv také historické propojeni Ceska a Arménie v ,Sovétském bloku®,
zejména existence instituci usnadiiujici piistup do Ceska. Rozhodovani o cilové zemi
pokracovalo 1 na ceste, kdy méli Arméni moZznost konfrontovat sva ocekévani vzhledem k cili
migrace s realitou hostitelskych spolecnosti, a kde potkéavali své krajany, ktefi casto
vyznamné ovlivnili jejich sméfovani. Zatimco mensi ¢ast mych informatorti byla jiz od
pocatku rozhodnuta emigrovat natrvalo, soucasti migracni strategie mnohych Arménti byl na
pocatku ndvrat do Arménie, jeZ nckteii stdle planuji. Postoj k navratu se vSak v pribéhu

zivota v emigraci ménil zejména v zdvislosti na percepci situace v Arménii a na vztahu
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k piibuznym v Arménii i v Cesku. NejdtleZit&j§i bariérou navratu byla socializace déti
Arméntll v Ceském prostiedi, jez arménsti migranti vnimali jako pfekdzku pro jejich uspéch
v zivoté v Arménii.

V souvislosti s integraci do Ceské spole¢nost planovali Arméni pied piijezdem do
Ceska skrze své socialni sité rtizné strategie, nékteré viak naraZely na odli$nosti v socialni
struktufe ceské a arménské spole¢nosti a na dynamiku cCeské migracéni politiky. Pfi
zaClenovani do ceské spolecnosti pfikladaji Arméni zejména zpocatku znacny vyznam
socialnim sitim zaloZzenym na spolecném ptvodu. Ty se Casto vytvofily ve specifickém
kontextu uprchlického tabora, kde po svém piichodu do Ceska vzhledem k pravnimu statusu
7adateltl o azyl pobyvali. Mensi &ast z nich viak jiz od ptichodu do Ceska davéa piednost
vytvafeni socidlnich vztahii na jiném nez etnickém zaklad€. Etnické sit€¢ jsou pro vétSinu
Arméni dilezitym socidlnim kapitdlem, jez usnadiiuje integraci do cCeské spolecnosti.
Zakotvenost v socidlnich siti etnické komunity je vSak nékterymi vnimana i jako prekazka
integrace do struktur majoritni spolecnosti. V procesu integrace se Arméni postupem casu
spoléhaji méné a méné na etnické sité s tim, jak si vytvareji kontakty s lokalni populaci,
ackoli vztahy s ostatnimi Armény zlstavaji stale vyznamné.

Pro Armény je velmi dulezitd integrace ve sféfe prace, kde se vétSinou zaclenuji
prostiednictvim etnické strategie podnikani, jiz mnozi vnimaji jako nevyhnutelnou vzhledem
k charakteru socidlniho kapitalu, ktery maji k dispozici. Zarovein je to pomérné lehce
dostupnd strategie v porovnani s ostatnimi pfilezitostmi pfistupu na pracovni trh vzhledem
k jejich pravnimu statusu. Pracovni sféra Arménti vSak neni etnicky vymezenym prostorem a
poskytuje prilezitosti k vytvareni vztaht s lokalni populaci, jez oteviraji moznosti integrace i
v dal$ich spolecenskych sférach.

Pro velkou ¢ast Arménti nepfestdva byt dilezity jejich vztah k Arménii a taméjSimu
déni jak v okruhu pfibuznych a znamych, tak ve vefejném zivoté. Ackoli mnozi z nich se
orientovali na Zivot v Cesku a budovani nového domova, pro &ast Arménii piedstavuje jejich
vztah k domoviné dulezitou soucdst kazdodenniho Zzivota, ktery ma potencidl z hlediska
vzniku transnacionalniho zplsobu byti a/nebo soundlezitosti, nebo mize vést k Zivotu ve
stavu limbo. Bariérou zakotveni v ¢eské spole¢nosti miize byt jak nejistota s ohledem na
pravni status nékterych migranti, tak orientace na navrat do Arménie.

Charakter motivii k migraci se ukéazal byt dileZity z hlediska migracnich strategii.
Migranti, vedeni pozitivhimi motivy k migraci, ktefi nahlizeli na budoucnost mimo zemi
puvodu jako na novy projekt trvalého charakteru, se ve svych strategiich orientovali spiSe na

vytvareni vztahua s lokalni populaci a pfi zaclenovani do Ceské spolecnosti spoléhali vice na
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individualni strategie. U mnohych Armént vSak pirevladaly spiSe negativni motivy k migraci,
jez byla vnimédna jako ptfechodové stadium, sméfujici k pokraCovéani Zzivota v plivodni
domoviné, coz je pfi zacleflovani do Ceské spolecnosti vedlo k vétsi orientaci na vztahy
zalozené na spolecném puvodu a etnické strategie integrace. I pfes znacnou strukturalni
integraci v Cesku, je pro mnohé Armény na kulturni roviné dilleZitou strategii zachovani
arménské identity.

Migraéni proces Arménli vSak zdaleka neni ukoncen, a proto je tato studie jen
nahlédnutim do tohoto procesu v jeho ur€ité fazi. Vzhledem k pomérné kratké migraéni
historii Arménti v Cesku bude zajimavé sledovat dal$i vyvoj jejich strategii migrace, zejména
vyvoj procesu zaclenovani do Ceské spoleCnosti v generaci déti arménskych migranti a
pokracovanti jejich cesty s ohledem na navrat do Arménie.

Vyzkumna zjisténi naznacuji, ze soucasné studium migrace vyzaduje zménu zpliisobu
nahlizeni na tento proces. Koncept transnacionalismu je dilezitym nastrojem uchopeni
strategii migranti v soucasném globalizovaném svéte, kde jsou hranice ndrodnich stati stale
vyznamné, ale nékdy ndm brani vidét, Ze migranti je ve svym strategiich neustdle piekracuji.
To mé velky vliv nejen na jejich zplsob zivota, ale i na Zivoty spolec¢nosti, se kterymi jsou

prostiednictvim socialnich vztaht propojeni.
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PRILOHA 1: ARMENSKA MIGRACE
1. Historie a specifika migrace Arméni

Pocatky arménské migrace sahaji hluboko do historie a zkuSenost migrace spojovana
s zivotem v diaspofe je stale se reprodukujici soucasti arménské identity. Cohen (1997) pise,
ze pocatky arménské diaspory lze nalézt v 6. stoleti, kdy byzantsky cisaf Maurice povazoval
Armény za ,,problémovy a liny lid“ a rozvezl nékolik desitek tisic Armént na Kypr, do
Makedonie a Pergamy. Od této doby aZ do soucasnosti nasledovaly mnohé migracni viny,
znichZ pochazi mnoho arménskych diaspor po celém svété. Ackoli hlavnimi piicinami
odchodu Arménti do exilu byla nabozenské perzekuce (vzhledem k tomu, Ze v historii byli
Casto podfizeni isldmské moci, zatimco sami byli kiestané) a socidlni a ekonomicka
nestabilita, zejména v novoveéku odchézeli nékteti Arméni do zahranici také za obchodem a
studiem (Marousek, 2001).

Pocatky novodobé arménské diaspory dvacatého stoleti se datuji do roku 1915, kdy
zhruba polovina Arménti zahynula néasledkem genocidy a deportaci ze strany turecké vlady,
komunitdm na stfednim a dalekém Vychod¢, Latinské Americe, Spojenych statech, Kanadé¢,
Francii atd. Dal$i pohyby jak mezi komunitami v diaspofe, tak mezi nimi a Arménii, jez
vznikla po prvni svétové valce, v intencich ideologie prava narodi na sebeurCeni jako
samostatny stat, a byla v roce 1922 zaclenéna do Svazu sovétskych socialistickych republik,
probihaly obousmérné. Znacna ¢ast Arménti se po prvni svétové valce a v n€kolika vlnach i
po druhé svétové valce vratila do Arménské republiky, mnozi vSak také utekli nebo byli
deportovani za dob stalinskych Cistek (Redgateova, 2003).

Zemétiesnd katastrofa a vypuknuti valky o Néahorni Karabach mezi Arménii a
Azérbajdzanem na konci osmdesatych let, spolu s politickou a ekonomickou destabilizaci
zem¢ v souvislosti s rozpadem Sovétského svazu, predznamenaly dal§i viny emigrace od
devadesatych let dosud. Pogosian (2000) rozliSuje tfi migracni viny: prvni migraéni vina
nasledovala po katastrofalnim zemétieseni vroce 1988, kdy okolo 250 tisic lidi bylo
vysidleno v rdmci Arménie a Sovétského svazu, a zhruba sedmdesat tisic lidi opustilo zemi na
vlastni pést. Statisice uprchliki uteklo z Nahorniho Karabachu a Azerbajdzinu do Arménie a
do Ruska, USA a Evropy po vypuknuti ozbrojeného konfliktu v roce 1989, coz oznacuje
Pogosian jako druhou migra¢ni vlnu. Tteti migracni vina zapocala v obdobi drsné zimy na

ptelomu roku 1990 a 1991, kdy byla Arménie v blokade¢, lidé trpéli nedostatkem elektrické 1

66



tepelné energie, vody a zemé se celkové ocitla v tvrdé ekonomické krizi (Pogosian, 2000).
Udava se, Zze zemi opustilo v devadesatych letech a na pocatku tretiho tisicileti okolo milionu
lidi (Marousek, 2001). UNHCR piSe o situaci v Arménii ve své zprave v roce 2003: ,,Situace
v oblasti lidskych prav v Arménii se obecné v poslednich né€kolika letech zlepsila, ptestoze
zemé 1 nadale trpi ptebujelou korupci a slabym soudnim systémem, omezenou svobodou
tisku, slozitou socio-ekonomickou situaci a prozila velkou emigrac¢ni vinu*“ (UNHCR, 2003:
42). Organizace Human Rights Watch vyc¢itala Arménii v poslednich patnacti letech zejména
nasilné odvody mladych muzi do armady, kde jsou otfesné podminky plné Sikany a nésilnosti
pachanych na vojacich, a do bojii o Nahorni Karabach, omezovani svobody slova, zejména
ruSenim televizniho vysilani a novin, perzekuci politické opozice vcetné nasilnosti na
politické scéné€ a zasahovani do voleb, omezovani svobody ndbozenského vyznani a pohybu

brancii a prebujelou korupci, asto politicky motivovanou.”’

1.1. Migrace Arménii do Ceské republiky

migrace z Arménie byla spiSe vyjimkou. V této Casti se vénuji nékterym dostupnym
statistikam, aby si étenafi mohli udélat predstavu o rozsahu migrace Arménti do Ceska. Urgity
obrazek o trendech migrace Arménii do Ceska miize poskytnout piehled poétu Zzadosti o azyl
Arménti od roku 1991 dosud, vzhledem k tomu, Zze podle informaci nevladnich organizaci i
mych informétort, vétsina Armént, ktefi pfijeli do Ceské republiky, vstoupila do azylové
procedury (viz tabulka 1).

Nejvice Arméni piijelo do Ceska mezi lety 1992 a 1994 a v letech 2000 az 2002. Lze
predpokladat, ze béhem celych patnacti let to bylo okolo tii a ptl tisice Armént, urcit piesny
podet neni mozné, protoze statistiky udavajici kolik Arménd ptijelo do Ceska s jinym druhem
povoleni k pobytu, pfipadné¢ bez dokumenti, mi nebyly k dispozici. SpiSe neZ o ukazani
pfesnych statistik mi zde vSak jde o nastinéni rozsahu migrace a trendti béhem sledovaného
obdobi. Je nutné si uvédomit, ze znatna &ast Arménil také v Ceské republice nezistala a

pokracovala ve své cest¢ dale na zapad.

7 http://www.hrw.org/doc?t=europe&c=armeni
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Tabulka 1: Polet Zadatelii 0 azyl z Arménie a jim udélenych azyli v CR v letech 1991-2006 (k 31.3.)

Rok podani Pocet podanych Po€et .
Zadosti 0 azyl | Zadosti o azyl udelfny ch
azylii

1991 4 0
1992 163 7
1993 733 32
1994 160 36
1995 60 8
1996 55 22
1997 42 4
1998 78 0
1999 34 3
2000 274 16
2001 1019 1
2002 452 6
2003 49 26
2004 75 9
2005 53 19
2006 20 3
Celkem 3271 192

Zdroj: Ministerstvo vnitra CR, Odbor azylové a migracni politiky
(http://www.mver.cz/statistiky/azyl. html)

V soucasné dobé Zije v Cesku odhadem okolo 1500 migranti pivodem z Arménie. Ke
konci roku 2004 mélo podle statistik Cizinecké policie CR povoleni k dlouhodobému a
trvalému pobytu v Cesku 1164 Armént, pii¢emz povoleni k trvalému pobytu mé&ly dvé tietiny
z nich. Celkem 192 Arméniim byl udélen v Ceské republice azyl, pocet lidi, kte¥i méli pravni
status zadatele o azyl nelze presné odhadnout vzhledem k tomu, ze nékterd fizeni o azylu se
mohou protahnout na nékolik let a dostupna data ukazuji pouze rok zédosti o azyl. V letech
2002 az 2004 bylo celkem ctyficeti deviti arménskym migrantim udéleno ¢eské obCanstvi.

Nejvétsi pocet Arméntl zije v Praze (okolo Ctyt stovek). V Brné a okoli zije v soucasné
dobé asi 310 Arménd. Ostatni Arméni Ziji rozptyleni po celé Ceské republice. Po Praze a Brné

Ve ., . v “ , , , .. .. - 48
zije nejvice z nich ve Stiedoceském a Usteckém kraji a v kraji Vysocina.

2. Arménska diaspora

Cohen (1997) oznacuje ve své typologii diaspor arménskou diasporu za diasporu uprchlikt ¢i
obéti, které prezily katastrofu, jez je spojuje ve spoleCnych vzpominkach. Ve svém pojeti,
hledajicim spolecnou identitu arménské diaspory, vSak ptehlizi také znacné rozdily mezi

jednotlivymi komunitami po celém svéte. Bjorklund (2003) srovnava arménské diasporické

4 VSechny tGdaje pochazeji ze statistik Ministerstva vnitra CR a Reditelstvi sluzby cizinecké a pohraniéni policie
MV CR (http://www.mvcr.cz/statistiky/azyl.html; http://www.mvcr.cz/statistiky/migrace.html)
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komunity v Aténach a v Istanbulu a poukazuje na to, ze v zavislosti na historické zkusenosti
a puvodu diaspory se lokdlni diasporické komunity ¢asto konstruuji jako ,,narod* s vlastnim
nacionalismem. Zatimco Arméni zijici v Aténach jsou potomci uprchlikii, Arméni v Istanbulu
nikdy neopustili historické izemi Arménie. Nevymezuji se proto jako ti, ktefi opustili domov
(,,Hayastan*) a ve svém pojeti neziji v diaspofe zvané Armény ,,Spiurk®. I presto vSak podle
Bjorklunda (2003) se Arméni jak v Arménii, tak v diaspote identifikuji s arménskym narodem
zahrnujicim lidi v mnoha zemich svéta. Konkrétni obsah toho, co znamené byt Arménem se
vSak do znacné miry konstruuje v konkrétni komunité v zavislosti na délce jeji existence,
velikosti 1 vztahu k hostitelské spolecnosti a historickém kontextu (Bjorklund, 2003, Pattie,
1999).

Soucasnd arménska diaspora podle Pattie (1999) vykazuje zejména tyto
charakteristiky: hlavnim pojitkem diasporickych komunit, jak uvnitf, tak mezi nimi navzajem
je rodina. Vztahy dané spolecnym rodinnym plivodem ¢i siatkem zlstavaji pfes mnohé
zmény velmi dilezité. Na urovni formalnich vztahti je ustedni instituci diaspory i Arménské
republiky Arménskd Apostolska cirkev, jez ma také znac¢nou politickou autoritu a je
povazovana za symbol arménské narodni identity. Na formalni urovni jsou tedy jednotlivé
komunity v diaspofe i v Arménii propojeny zejména skrze sité cirkve, ale také kulturni
organizace a politické strany. Podle Bjorklunda (2003) jsou cirkevni ¢initelé Arménské
Apostolské cirkve, ktefi se pohybuji v arménském transnacionalnim prostoru, jakymsi
zt€lesnénim diasporické identity.

V priitbéhu dvacatého stoleti dochazelo podle Cohena (1997) zhlediska vztahu
k pfijimajicim spolecnostem v komunitach diaspory k vyraznym asimilacionistickym
tendencim pii zachovani pocitu znacné odliSnosti, kterd vSak byla projevovana pouze
v privatni sféfe. Ve Franci byla arménska komunita zna¢né sekularizovana. V sedmdesatych
letech se vSak ncktefi potomci arménskych imigrantii ve Spojenych statech vzboufili proti
asimilacionismu svych pifedki, pfiCemz vyznamnym impulsem byla kniha jednoho z nich,
Passage to Ararat (1976), jez ozivila zejména politickou identitu Arménti. Nasledovalo obdobi
teroristickych ¢inti viici Turklim. Také zemétieseni v roce 1988 a vyhlaSeni nezavislého statu
po kolapsu sovétského impéria vedlo k mobilizaci identity a solidarity vyjadfované Arménim
v Arménii. Za dob sovétské Arménie byla diaspora ideologicky rozdélena v postoji ke
komunismu, po zemétfesné katastrofé¢ vSak byly tyto rozpory castecné pieklenuty (Cohen,
1997).

V konstruovani arménské diasporické identity hraji vyznamnou roli kromé cirkve,

kulturnich a politickych organizacich, také média, diive zejména Casopisy a noviny,

69



v soutasné dob& ¢im dél vice televize a internet. Na internetu® existuje nespodet odkazii na
arménskou diasporu, vétsi komunity arménské diaspory jako napiiklad v USA nebo Kanadé
maji vlastni velmi aktualni webové stranky.”® Lze tu najit také internetové diskusni skupiny a
blogy s kazdodennimi piibéhy o zivote¢ Arméni v diaspofe nebo s informacemi o Arménii a
slavnych osobnostech arménského pivodu.”’ Bjorklund (2003) poukézal na to, Ze se vznikem
Arménské republiky se média arménskych diasporickych komunit do znacné miry unifikuji
v poskytovani informaci o domoviné i diaspofe, stim, jak dostdvaji stejné zpravy od
arménskych tiskovych agentur v Arménii. To je z hlediska konstrukce arménské identity,
v dobé, kdy arméns$ti emigranti a jejich potomci po celém svété ,,sdileji velmi rozdilné
historické zkuSenosti, vyznamné. Ve formovani této identity md arménsky stat skrze média

silnou mocenskou pozici.
2.1. Kultura migrace Arménu?

Je otadzkou, zda je mozné v souvislosti s migraci Arménti mluvit o kultufe migrace. Podle
n¢kterych autorii, ve spolecnosti ¢i komunit¢ ma rostouci pocet lidi, ktefi migruji, vliv na
zménu hodnot a kulturnich percepci, ¢imz roste pravdépodobnost migrace ostatnich lent této
komunity. Migrace je tak hluboko zakofenénd v jednani lidi a hodnoty spojené s migraci se
stavaji soucasti hodnot dané komunity. Dulezité je téZ roz§ifeni informaci o cizich zemich a
pracovnich ptilezitostech (Massey et al., 1993). Cohen (2004), ve své studii o kultuife migrace
v Mexiku, vymezuje kulturu migrace také jako obecné pfijimany zplsob zivota. Migrace je
vSudypfitomna, to znamena, Ze se vyskytuje v dané spolecnosti ¢i komunité a v jeji historické
zkuSenosti, a rozhodovani o migraci je soucasti kazdodenniho Zivota. Migrace je také
prijimana komunitou jako jedna z cest ke zlepseni ekonomické prosperity (Cohen, 2004).

Jak jsem naznacila vySe je migrace soucasti arménské historické zkuSenosti, coz mize
ovliviiovat percepci migrace mezi Armény. Navic migrace Arménll devadesatych let
minulého a pocatku tohoto stoleti nabyla takového rozsahu, Ze je vskutku soucasti
kazdodenniho zivota v Arménii - at’ uz je to migrace nékoho ze sousedstvi nebo z rodiny ¢i
jimi zasilané penize. Dudwick (1995) piSe v poloviné devadesatych let o asi jednom milionu,
z pivodnich 3,7 milionu obyvatel, ktefi se v disledku krizové situace v zemi ,,rozhodli pro

tradiéni arménsky model emigrace” (Dudwick, 1995:7). Sezénni pracovni migrace zejména

¥ Vyhledavala jsem jenom v anglicting, existuje zajisté také mnozstvi odkazii v jinych jazycich, napiiklad
francouzsting, $panélstiné a zejména arménsting.

%0 http://www.armembassycanada.ca/diaspora/diaspora.htm; www.armeniandiaspora.com

3! Naptiklad: ,,Life in the Armenian Diaspora®: http://www.cilicia.com/armo_spiurk-log.html;

»Where Armenians from All Over the World Meet Every Day*: http://diaspora.ww.am/htmlindex.htm
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do Ruska predstavuje podle Dudwick (1995) jednu ze strategii pieziti, pficemz sezonni
pracovni migrace ma v Arménii dlouhou tradici, sahajici do devatenactého stoleti. Pracovni
migranti jsou zejména muZi - femeslnici a stavebni dé€lnici, ale také obchodnici, umélci ¢i jini
profesionalové, ktefi cestuji za praci do Ruska, Béloruska, na Ukrajinu ¢i Blizky vychod, a
vytvareji tak spojeni mezi rliznymi komunitami, otevirajici moznosti pro dalsi pracovni
migraci. (Dudwick, 1995; Gevorkyan, Mashuryan, Gevorkyan, 2006)

I mezi mymi informatory byli vétSinou Arméni, ktefi byli skrze piibuzenské a
ptratelské vztahy spojeni s mnoha zemémi svéta. Jejich migrace byla casto bolestivou
zkuSenosti odlouceni od rodinnych ¢lentl, ale nemohla jsem se zbavit dojmu, ze v jejich
vypraveéni je také jistd davka samoziejmosti, se kterou realitu vlastni migrace pfijimali praveé
z toho divodu, Ze byla vSudypiitomna — v Zivoté ptibuznych v diasporach po celém svéte,
na cesté za novym Zzivotem, v piijezdu dalSich ptibuznych, kteti je nasledovali a v neposledni

fad¢ také v zivote v Cesku v ramci vztaht s krajany s podobnou zkuSenosti.
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PRILOHA 2: PRUVODNI DOPIS A INFORMOVANY SOUHLAS S UCASTi VE
VYZKUMU

Dobry den.

Jmenuji se Radka Klvanova, jsem studentkou sociologie na Fakulté socialnich studii v Brné a
provadim vyzkum pro svoji diplomovou praci, ve které mé zajimaji zejména zkuSenosti
Arméni s migraci do Ceské republiky a Zivotem zde. Vysledky vyzkumu obohati znalosti
socialnich védci o Arménech Zijici v Ceské republice.

Rada bych Vs proto pozéadala o rozhovor, kde mé¢ bude zajimat zejména Vas piib¢h o zivoté
v Arménii, o tom, jak jste odjeli z Arménie a o Vasem zivoté v Ceské republice. Rozhovor je
anonymni, to znamend, ze nikde nebude uvedeno Vase jméno. Vase ucast na rozhovoru je
zcela dobrovolnd a muzete kdykoli béhem rozhovoru odmitnout odpovédét na otazky, na
které nechcete odpovédét a také muzete rozhovor kdykoli ukoncit. Rozhovor bude
zaznamenavan na diktafon a piepsan do pisemné formy. Piepis naSeho rozhovoru je divérny
a vmoji diplomové praci nebudou uvedeny udaje, podle kterych by Vés bylo mozné

identifikovat.

Souhlasim s ucasti ve vyzkumu a provedenim rozhovoru:

Dne:
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PRILOHA 3: ZAKLADNI UDAJE O INFORMATORECH:

Jméno™ | Pohlavi Vék | Vzdélani/Povolani Déti a dalsi ¢lenové Dalsi informace
rodiny
Mariam | Zena 41 Vystudovala stfedni Dvé dcery a jeden syn ve véku | Zili v Jerevanu. Z
zdravotnickou $kolu, v 13 -20 let, studuji stfedni Arménie odesli v roce
Arménii pracovala v odbornou $kolu a uciliste, 1998 do Ceska, jejich
oboru, po revoluci o jedna z dcer chee pokracovat zadost o azyl byla
praci piisla, nyni ve studiu na vys$si odborné zamitnuta, ale ziskali
participuje na rodinné Skole. Rodice doufaji, ze se povoleni k dlouhodobému
podnikéani s ovocem a jim podaii Iépe uplatnit a pobytu. Oba délali
zeleninou nebudou prodavat v obchodé prilezitostnou
Armen muz 45 Vystudoval technickou jako oni. Mariam ma sestru nekvalifikovanou praci,
vysokou skolu, v Rusku a bratra v Arménii. pozdgji zacali podnikat.
v Arménii, vlastnil
tovarnu, ktera po
revoluci zkrachovala,
nyni participuje na
rodinné podnikani
s ovocem a zeleninou
Marina zena 54 Vystudovala vysokou Dcera a syn ve véku 29 a 30 Ziliv] erevanu, rok
Skolu a pracovala let, oba v Cesku vystudovali v Moskvé. Z Arménie
v oboru, jak v Arménii vysokou $kolu, syn pracuje odjeli v roce 1993 do
(po revoluci ztratila v Praze a dcera jiz nékolik let | Ceska, kde vsichni ziskali
praci), tak v Cesku. Nyni | studuje a Zije v Némecku. status uprchlika, nyni maji
je v domacnosti, kde Marinini piibuzni ziji stale Ceské obcanstvi. Oba
pecuje o starou tchyni. v Arménii, dalsi téz v USA. délali ptilezitostnou
nekvalifikovanou praci,
ale brzy se jim podatilo
Edgar muz 55 Vystudoval vysokou ggjgigﬁfn ve svych

Skolu v Arménii,

v Moskvé ziskal
doktorat, pracoval ve
svém oboru jak

v Arménii, tak v CR, kde
navic ptusobi na
univerzité

>2 Informace o informatorech (kteti vyslovné neodmitli anonymitu) jsou prezentovany s opatrnosti, aby nebylo
mozné je podle n¢kterych specifickych tdaji identifikovat.
>3 Jména informatort jsou prezdivky.
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Anna zena 43 Vystudovala stfedni Tii dcery a jeden syn ve véku | Zili v m&sté Gjumri, rok
Skolu, cely zivot byla v od 12 do 20 let, jedna z dcer pred migraci do Ceska
domaécnosti a starala se o | studuje stiedni odbornou také v Rusku, v roce 2001
velkou rodinu. V Cesku | $kolu, ostatni se ji chystaji pozadali v Cesku o azyl,
je také v domacnosti. nasledovat, syn hraje fotbal. ktery ziskali po dvou a ptl
V Cesku zije celd Gagikova letech ¢ekani, dosud vsak
rodina (sourozenci a rodice), neméli moznost se
Gagik muz 45 Vystudoval stfedni Annina rodina Zije v Arménii osamostatnit, jsou
Skolu, pracoval v tovarné vycerpani pétiletym
a pozdé¢ji byl zivotem v provizoriu
humanitarnim vojakem azylového zafizeni.
ruské armady, nyni
pracuje na stavbeé
Gochar zena 43 Vyucila se na stfedni Tii deery, 12-21 let, nejmladsi Zili v Jerevanu, v roce
Skole, v Arménii byla se narodila v Cesku, obé stardi | 1993 odjeli do Ceska,
v domacnosti a dcery studuji stiedni a vyssi jejich zadost o azyl byla
pomahala manzelovi, $koly. V Cesku zije zamitnuta, nyni maji
v Cesku ziskala praci ve | Alexandrova matka a dva v Cesku trvaly pobyt, ale
svém oboru sourozenci Gochar. zejména kvuli détem
Alexandr | muz 45 Vyu¢il se na sttedni V Arménii zije Alexandrova usiluji o ziskani ¢eského
Skole, v Arménii sestra. obcanstvi.
podnikal, nyni je téz
podnikatelem, vlastni
trafiku
Robert muz 31 V Arménii studoval V Cesku je s manzelkou a Zili ve méstg, odesli
vysokou skolu, nyni je dvéma détmi Skolniho véku, v roce 1993 do Polska a
podnikatel a vlastni které chodi do riznych pozdéji do Némecka,
rodinny podnik zajmovych krouzkd. manzelka byla rok s détmi
s potravinami a trafikou | Manzelka v Arménii téz v Holandsku, pozdéji
studovala vysokou §kolu, nyni | nésledovala Roberta do
pracuje v rodinném podniku, Ceska, kam pfijel v roce
v Cesku ziji také jeji matka a 1999. Nyni maji v Cesku
sestra. Robertovi rodiée ziji trvaly pobyt.
v Arménii, sourozenci
v Némecku.
Vazgen muz 30 V Arménii ziskal stiedni | V Cesku je s manzelkou, ktera | Zili ve mést&, Vazgen
vzdélani, nyni pracuje v Arménii vystudovala jezdil od poloviny
s manzelkou v obchodé vysokou 3kolu a v Cesku se devadesatych let pracovat
s potravinami jako de také chysta dale studovat, opakované do Izraele,
facto podnikatel jejich rodiny ziji v Arménii, v roce 2002 odesli do
bratr Vazgena v Izraeli Ceska, kde pozadali o
azyl, zatim maji vizum
strpéni a usiluji o ziskani
dlouhodobého pobytu,
v daleké budoucnosti by
se radi presté¢hovali do
Izraele
Lilith zena 47 V Arménii nedokoncila Syn a dcera ve véku 15a 17 Zili ve mésté Gjumri,
studium vysoké skoly a let, oba studuji gymnazium, ztratili sttechu nad hlavou
byla v domacnosti, nyni | dcera hraje volejbal a syn je pfi zemétfeseni, v roce
pomaha v rodinném nékolikanasobnym mistrem 1993 odjel Emil pracovat
podniku s potravinami CR v judo. V Cesku Zije bratr | do Némecka, brzy ho
Lilith, matka Emila zde Zila nasledovala manzelka
Emil muz 50 V Arménii vystudoval dva roky, ale vratila se do s dcerami a spole¢né téhoz

vysokou skolu a
pracoval v oboru, nyni
pracuje v rodinném
podniku s potravinami

Arménie. Ostatni rodina po
celém svéte i v Arménii.

roku piijeli do Ceska, kde
pozadali o azyl. Jejich
zadost byla zamitnuta,
nyni maji v Cesku trvaly
pobyt, syn ziskal ¢eské
obcanstvi, Lilith s dcerou
o ngj téz zadaji.
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